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UMETNOSTI IN 
RAZVEDRILA

TEDNIK
»SLOVENSKEGA
POROČEVALCA«

C ena 15 din

KUPU­
JEMO 
VSE V

£ & m m
*  V L 3 U B L 3 A N I *
PO nAjniZjIH CEQAH in HA OBROKE

ja lovo  jo  poznate. V lju b ­
ljanski operi je  p lesala  An- 
roro v b a le tu  »Copelia« in še 
m arsik a j d rugega. M ajna Sev­
n ik  je, ki g re  sed a j v Pariz .

B erite  č lanek  n a  7. s tran i!

V te/  šteoliki 
V i n c e n t  A u r i o l

Mongolija — m ed  
ZSSR in K itansko

PO ARAGVAJI 
Z A L J U B L J E N C A  

Iz P a r iz a  . . . 
. . .  v  P a r iz

Med velem ojstri v Ziirichu

KREMELJSKA
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§  P l  A S T R I
P ovsod  so m u bili za petam i, strahovali so ga, sprejem al je grozilna pisma, 

po te le fo n u  so m u  nepoznani zabičevali, na j m olči, laskali so m u  in ponujali 
denar —  vendar ni odnehal. Se  naprej je  p ritiska l k lju k e  raznih uradov, si 
m u ko m a  u tira l po t do m in istrov , do predsednika  vlade, razgovarjal se je 
s p red s ta vn ik i raznih  po litičn ih  skup in , a vse  brez haska. Na posluh, ki ga 
je  pričakoval, n i naletel. A li so m u  ob račali h rb e t z »dobronam ern im « opo­
zorilom , da je  zan j bolje, če m olči, a li pa so m u  nič m an j »dobronam erno« 
svetova li, na j ne ob tožu je  tako  na široko, m arveč  naj raje n jim  preda gradivo  
zoper n jih o ve  politične naspro tn ike. Vsi pa  so bili su m ljivo  prizadevn i, da 
bi sam i preg ledali n jegovo  gradivo, da  bi dobili v  roke vse mogoče fo tokop ije  
ter le ta  in  leta  skrbno  zbirane prepise, da bi »sam i stva r  razčistili«.

N ašel pa se je  nekdo , k i m u  je svetova l, na j preda vso  afero  javnosti na 
vpogled , na j napiše knjigo. In  Jacgues D espuech je  to tu d i storil. N apisal je  
kn jigo  »LE TRAF1C  DE P 1A STR E S«, kn jigo  o škandalu , k i m u  m enda  v  
F ranciji n i enakega.

S e i i z s e i O B a l c a  
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O možeh, ki izza starodavnih krem eljskih zidov vodijo 
Usodo Sovjetske zveze in njenih satelitov, vemo m arsi­
kaj, mnogo zanimivega pa nam ostane tudi prik rito , ker 
njim  samim ne bi bilo prijetno, če bi se razvedelo. Se 
manj kakor o njih pa navadno zvemo o njihovih ženah 
•in hčerkah, čeprav je naravno, da niso brez vpliva na 
vse to, kar se za temi sivimi zidovi dogaja. Kremeljski 
možje namerno molčijo, in skoraj bi lahko rekli, skri­
vajo svoje družinsko življenje in vse, k a l se dogaja 
Okoli njega.

Nekaj več vemo le o d v e h  prebivalkah Krem lja. Ure 
za ženi tistih dveh mož, ki imata trenutno v Sovjetski 
zvezi največji vpliv m največjo oblast. V mislih imamo 
Heleno, ženo Georgija Malenkova, in Pavlino, ženo Mo­
lotova. V Stalinovi eri je  bila Pavlina Molotova kot 
žena, zunanjega m inistra središče vseh boljših prire­
ditev. Tako je postala tudi zg zunanji svet 
najbo lj znana med vsemi kremeljskimi žen­
skami. V Sovjetski zvezi pa je najbolj po* 
pularna zato, ker se je zavzela za ustano­
vitev tovarne ustnih črtal.

V zadnjem času vidno stopa v ospredje 
— kar je glede na spremembo na vodilnih 
mestih razumljivo — Helena Malenkova, ki 
je  bila, preden se je poročila * takratnim  
Stalinovim sekretarjem , operna pevka. —
Imela je Imeniten glas, ljudje ' so jo radi 
poslušali In je bila kot pevka znana po 
vsej Sovjetskt zvezi Georgij Malenkov* je 
bil takrat poročen s prijateljico Pavline 
Molotove — Leno Rubtosavo. Ko je Ma- 
lenkov spoznal živo in častihlepno Heleno, 
je  bilo njegove ljubezni do Lene Rubtosave 
konec in kmalu je sledila ločitev. Leta 1939 
je Malenkov sklenil zakon s tedaj devet­
indvajsetletno Heleno. Ta seveda po poroki 
ni ostala več zvesta svojemu dotedanjemu 
poklicu, čeprav je bila splošno priljubljena.
Vendar tudi zgledu drugih žena krem eljskih 
mogočnikov ni sledila. Ni se umaknila v 
samotno življenje zakona, za katerega je 
bolje, da ljudem ni posebno na očeh. P rev . 
zela je profesorsko službo na moskovski 
umetnostni akademiji, k jer so ji bila seveda 
vsa vrata in vsa napredovanja na široko 
odprta. Danes je Helena Malenkova pro­
rektor moskovske univerze, razen tega pa 
je  tudi poslanec Vrhovnega sovjeta, k jer sedi 
v prvih vrstah. Za vse prebivalce Kremlja 
pa je seveda mnogo bolj pomembno, da je 
žena tistega, ki združuje v svoji roki naj" 
višjo oblastno in partijsko funkcijo. Tako 
Častihlepna, kakor je Helena, do tega n i. 
kakor ni brezbrižna in ljudje so prepričani, 
da b0 svoj vpliv temeljito uveljavila in 
Uresničila razne svoje načrte.

Da to ni samo domneva in prazno ugi­
banje, nam je v živi luči pokazal prim er, 
ki je zbudil mnogo pozornosti p0 vsem sve" 
tu  in ne samo v Sovjetski zvezi. Odkar je 
* Stalinovo sm rtjo prišlo v Kremlju do spre­
membe, je ves svet z največjim  zanima­
njem pričakoval, kako se bodo razvijali 
odnosi med posameznimi političnimi vodi­
telji v Kremlju. Ljudje, ki se še dobro spo.
*n‘n.iaj0 velikih notranjih borb v letih po 
revoluciji, ko je mnogo znanih voditeljev 
moralo pred puške, ker so postali nevarni 
Stalinu, niso verjeli, da bi prav vsi Stali­
novi ožji sodelavci brez obotavljanja in 
Iskreno priznali Malenkova za njegovega 
naslednika. Da taka pričakovanja niso bila 
neutem eljena, je pokazal nenadni padec Be- 
f lje, za katerega trdijo  nekateri, da mu je 
p rav  Helena Malenkova spletla mrežo, v 
ka te r0 se je ujel.

Z « R E L C i
R aziskovalci p o la rn ih  k ra jev , le ta lc i v 

velik ih  v išinah , p lan inc i in sploh vsi ljud je , 
k i žive v h ladnem  podneb ju , se bodo nekoč 
lah k o  greli v  ob lekah , ki bodo im ele v g ra ­
jen e  p a rn e  grelce. N ov am erišk i p a te n t je 
ob leka, s tk an a  iz neprem očljivega m a te r i­
a la, azbesta in s tek len ih  v laken , ki im a v 
levem  žepu na p rs ih  vdelan  p a rn i og reva- 
lec  na bencin, p e tro le j ali alkohol. O greva- 
lec im a 4 vžigalnike, ki v sak  zase p ro iz­
v a ja jo  p a ro  v svojem  las tnem  rezervoarju .
N a te  reze rv o a rje  so p rik lju čen e  cevi, ki 
d o va ja jo  toplo p a ro  v vse dele  obleke.

N A J D A L J Š A  L A D J A
B ritansk i oceanski p a rn ik  »Queen E li­

zabeth* je  dobil ko n k u ren ta , in  to  n a  rek i 
O hio v Z druženih  državah  A m erike. Ta 
k o n k u ren t je  vlačilec »Etna Louisvllle«, ki 
m eri, spojen z 8 šlepi, 390 m etrov , m ed tem  
ko je  dolžina največ jega  b ritan sk eg a  p a r­
n ik a  343,5 m etrov .
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H elena M alenkova kot op ern a  pevka

A še nekaj Je presenetilo opazovalce. Iz 
ozadja je naglo stopal v politično ospredje 
dotlej v Inozemstvu širšim krogom bolj 
mal0 znani Nikita S. Hruščev. »Pravda« ga 
je v hierarhični lestvici postavljala vedno 
više, dokler ni odrinil celo samega Molo­
tova in se usidral na drugem mestu takoj 
za Malenkovim. O njegovem naglem napre­
dovanju so ugibali vsemogoče, posebno 
še, ker Hruščev v preteklosti ni Imel takih 
uspehov, da bi bilo tako zaupanje razum" 
ljivo.

Zakaj je  sedaj prišlo do take spremembe 
in kaj je dvignilo Hruščeva tako visoko? 
Ljudje in časopisi po vsem svetu so ugibali 
vse mogoče, vendar v prvem trenu tku  nihče 
ni znal utem eljiti tega Hruščevega vzpona 
tako, da bi bilo prepričljivo. Tedaj pa je 
svet odkril naslednje: krem eljska »prva 
gospa« se je pisala, preden se je poročila 
z Malenkovom, Helena Hruščeva, je  torej 
sestra Nikite S. Hruščeva. V tem grmu tiči 
morda zajec Hruščevega tako izrednega na* 
predovanja.

Jav n o s t je  sp rv a  onem ela, potem  pa se 
je  dvignil sp lošen  k rik  ogorčenja. V lada 
R ene M ayerja  je  b ila  p ris iljen a  znižati 
ku ra  p ia s tra , p a rlam en t je  postavil n a  noge 
posebno kom isijo , ki n a j bi raz isk a la  ob­
tožbe, p o d tn e  v kn jig i bivšega nam eščenca 
deviznega u rad a  v Saigonu, ki so se ga 
od tam k a j znebili, k e r  je  preveč zvedel in 
še več videl.

In  n a to  se je  začel razp le t tega  klobčiča 
verižn ištva, k rs je , tiho tapstva , korupcije, 
klobčiča, v k a te reg a  je  zapleteno tisoče in 
tisoče m ajhn ih , nepoznanih , in zopet sU» 
in  sto  večjih , poznanih  verlžnikov, u ra d ­
nikov, poslancev in  vp livn ih  politikov, 
m enda tu d i m in is trov , od korzišklh  to lo­
vajev  do francosk ih  u radn ikov , od_ bančnih  
d irek to rjev  do obveščevaln ih  ofic irjev , od 
uvoznikov in  izvoznikov vse do v ie tn am ­
skega cesa rja  Bao D aja.

■
Z a r o d e k  v e l ik e g a  

š k a n d a la
Indok ina  je  b ila bogata  in  n jen a  va lu ta  

— p ia s te r  — je  svojča.s v  A ziji n ek a j ve­
lja la . T ak ra t, recim o le ta  1930, se je  za 
p ia s te r  dobilo v  F ran c iji 10 frankov . Toda 
po le tu  1945, po š tir ile tn i jap o n sk i o kupa­
ciji in  z n jo  povezanim  izkoriščan jem , po 
vo jn i in  vo jn ih  pustošen jih , je  od n ek d a ­
n je  v rednosti p ia s tra  osta la  le senca. P a  
vendar, p ariška  v lada  je  veljavo  indok ita j- 
ske v a lu te  vseeno dvignila, p redp isa la  k a r  
17 fran k o v  ko t p ro tiv red n o s t enem u p ia - 
s tru , čep rav  — k ako r trd ijo  — je  b il p ia s te r

v red en  v resnici le  8 do 9 povojnih  f ra n ­
kov. Od kod ta  čudna velikodušnost, k je 
isk a ti vzroke te j nenavadn i finančni poli­
tik i francoske  vlade?

T em u v p rašan ju  za sedaj še nihče ni bil 
kos, n ihče n an j n i m ogel ali pa n i hotel 
odgovoriti, v en d ar tud i n ihče ni m ogel niti 
poskušal oporekati trd itv i, da je  treba  
iska ti vzroke tem u pri mogočnih franco-
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K l o p ž i č  v e r i ž a š š t v a  
o d  iDin-s i iruv  d o  c e ­
s a r j a  B a o  Utaja . . .

skih d ružbah  v Indokini. Te so si nam reč 
m ed vojno — japonsk i okupa to r je  pustil, 
da so nem oteno delale  n ap re j, saj so delale 
tudi zanj — nab ra le  velika prem oženja  v  
p ias trih , ki jih  seve ta k ra t  niso mogle p re ­
sad iti v francoske  franke. Da pa so jih  
potem  laže p renesle  v valu to  m etropole, da  
so za vsak p ia s te r (v reden v resnici le  8 
do 9 frankov) dobile n av rh  še 8 do 9 f ra n ­
kov iz d ržavne b lagajne, je  poskrbel n jih o v  
vpliv.

Tu je  to re j zarodek tega velikega šk a n ­
dala , ven d ar le začetek in  še zdaleč ne 
konec. K ajti od tega dne so zaceli delovati 
dom isleki, zveze, kanali, in tervencije , od 
tega dne so se »m ajhnim « in »velikim « ve- 
rižnikotn odp rla  v ra ta  lahkega zaslužka. 
Začel se je  lov za p iastri.

(N adaljevan je  na 3. stran i)

Na tisoče Indok ita jcev  preživi svoje ž iv ljen je  na  rekah . Tam  jedo  »spijo in lovijo 
ribe  — tam  se rod ilo  in u m ira jo .

RAZBURJENJE OB
k o b a l t o v l  b o i

R azburljivi politični dogodki zadnjih dmi 
so potisnili v ozadje zanim anje za prizade­
vanje Velike B ritanije, da bi na področju 
atomskega orožja dohitela Ameriko. V okto­
bru so hoteli Angleži v A vstraliji preizkusiti 
tako imenovano kobaltovo bombo, pa še ni 
znano, če so jo res preizkusili. V tej zvezi 
je prišlo  v javnost ime avstralskega razisko­
valca na področju atomske energije prof. 
O liphanta.

&
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D ullea , U id  a n it  in E d e n  s e  za m a n  t r u d i j o ,  
d a  b i g a  p r e r e z a l i  .

Vest, da peljejo Angleži v A vstralijo ko­
baltovo bombo, je razburila avstralsko jav­
nost. V času, ko naleti vsako novo letališče 
za reaktivna letala na proteste civilnega 
prebivalstva in ko spravljajo  ljudje vsak 
poskus z novim atomskim orožjem v zvezo 
z motnjam i v o-račju in z raznimi nenormal­
nimi vremenskimi pojavi, ni čudr.o, da so 
bili tudi prebivalci Avstralije silno razbur­
jeni, ko so zvedeli, da nam eravajo Angleži 
na avstralskih tleh preizkusiti kobaltovo 
boim o. Celo angleški laburisti so izkoristili 
to priložnost, da so nastopili proti vladi. Ker 
pa se ob mnogih ameriških atomskih poskusih 
v Nevadi ni pripetila nobena nesreča, ge 
tudi prebivalcem  mnogo večjega avstralskega 
puščavskega področja ni treba ba.ti, da bi se 
jim kaj zgodilo. Toda ljudje so v naših časih 
razburljivi in kdo bi se čudil Avstralcem, 
da so ie  ustrašili vesti o covi atomski bombi.

Prof. OHphant je blizu trideset let delal 
na področju jedrske fizike v Angliji jn *e 
uvrstil med vodilne znanstvenike te stroke. 
Med vojno je bil med redkimi angleškimi 
strokovnjaki, ki sc sodelovali pr! proučeva­
nju atomske energije v Ameriki. Profesor 
O liphant je  bil tudi med angleškimi strokov­
njaki, ki so po opustošenju v Hirošimi 
atomsko orožje odklonili. Leta 1950 se je 
dokončno vrnil v svojo domovino, da bi se 
posvetil omejitvi atomskih raziskav na upo­
rabo atonfcske energije v m iroljubne namene. 
Način, kako s0 leta 1946 v odiboru za atom­
sko energijo v O ZI’ obravnavali vprašanje 
atomskega orožja, se mu je kot sodelujočemu 
delegatu zdel skrajno nezadovoljiv. Kakor 
mnogi drugi strokovnjaki na področju jedr­
ske fizike, tudi prof. O liphant meni, da bo 
m orala prej ali slej zmagati misel, da je 
treba atomsko orožje za vselej izločiti iz 
oboroževanja. Po njegovem mnenju bi bila 
atomska vojna moralni zločin r.ad člove­
štvom.

Ni Se znano, ali je utem eljena njegova in 
domneva njegovega mlajšega kolega Messela 
iz Sydneya, da obsega program bližnjih an­
gleških poskusov z atomskim orožjem tudi 
kobaltovo bombo. Ves svet govori o angleški 
atomski politiki in o teh poskusih, še preden 
so se začeli. Ce bi Churchill nekega dne iz­
javil, da se Velika Britanija odpoveduje ko- 
baltovi bombi, s katero bi v nasprotju z vo­
dikovo ne imela ne finančnih ne tehničnih 
težav, bi utegnilo to sprožiti živahno raz­
pravo o atomskem orožju.

Življenje morskih želv
L ju d je  m enijo, da živi o rja šk a  m orska  

želva n ek a j sto let. S trokovn jak i pa, k i sa 
u k v a rja jo  s p roučevanjem  m orsk ih  p reb i­
valcev vse svo je  ž iv ljen je , p rav ijo , d a  
n ihče ne ve natančno , kako  dolgo živi m or­
ska želva. Mnogi znak i kažejo, da je  n ji­
hova ž iv ljen jska doba skora j enaka  po­
vprečn i ž iv ljen jsk i dobi človeka, to  je  65 
let. Res pa  je, da n ek a te re  suhozem ne žel­
ve dosežejo tud i 150 let. L ju d je  pogosto 
povezujejo  obseg teh živali z n jihovo s ta ­
rostjo . To pa  ni točno. D eset le t s ta ra  m or­
ska želva je lahko  dolga 1.30 m , lahko  pa 
je  tu d i p ri 4 in  pol le tih  težka do 40 kg.

S trokovn jak i p rav ijo , da p rav  tako  ni 
točna trd itev , da k it doseže 100 let. M nogo 
v e rje tn e je  je , da k it ne m ore  doživeti več 
ko t 50 let. M ed m orske v e te ran e  šte je jo  tu ­
di severnoam eriško  jeguljo , ki doseže do 
60 l e t

T udi tem u p rav ijo  kobaitova bom ba, le 
da  ni n am en jen a  m nožičnem u u b ijan ju  
ljudi, am pak  zd rav ljen ju . Po p rv ih  uspe­
hih zd rav ljen ja  ra k a  z radioaktivnim i ko­
baltom  so izdelali prvo serijo  apara tov  in 
jo razposlali na p re izkušn jo  vsem  večjim  
k lin ikam  po svetu . Pokazalo se je, da so 
strošk i mnogo nižji kot pri rad iju , sa j je  
rad io  kobalt odpadek pri izdelavi a tom ­
ske bom be. Iron ija! Z g lavnim  izdelkom  
u b ija jo  ljud i, % odpadki pa  jih  zdravijo!



S r e č a n j e  v  P a r i z u
Č eprav je  V a rnostn i s v e t  le  drugič ra z­

p ra v lja l o so v je tsk i za h tev i, na j se za  STO  
im e n u je  guverner, in  razpravo  sp e t odložil 
za  n e k a j dn i, je  bil ven d a rle  P ariz središče  
d ip lo m a tske  dejavnosti.

F rancoska d ip lom acija  se je  to  po t spet 
po jav ila  v  v log i »posredovalca*. Ta  h ip  je  
i e  te žko  ocen iti n jen o  vlogo, ven d a r se 
la h ko  v sa j nadejam o, da n je n i »posredo­
v a ln i p red log i« ne  bodo to liko  v  škodo  
Jugoslav iji, k a ko r  sta  bila v  n o ve jš i zgo­
d o v in i v sa j dva: predlog o m e ji m ed  J u ­
goslavijo  in  Ita lijo  na m iro vn i kon ferenci 
in  zloglasna »tr is tra n ska  iz ja va « iz  leta  
J 948 . . .

F rancoski zu n a n ji m in is te r  O eorges B i-  
d a u lt nastopa  sedaj ko t p o sredn ik  m ed  
»tališčem  ang leške  in  am eriške  v lade , k i  
je  za je to  v  znan i iz ja v i Sa lisbury-D u lles  
z  dne  8. ok tobra , se p rav i o iz jav i, k i daje  
m očno po tuho  ita lija n sk im  im peria listično -  
ir ed en tis tičn im  za h teva m , in  jugoslovan ­
sk im  p ro testom  te r  pred logom  za  reš itev  
tr ža ške  krize . S ko ra j istočasno sta  bila v  
a vd ien c i p ri B idau ltu  jugoslovansk i d rža v ­
n i sek re ta r  K oča P opovič in  ita lija n sk i 
p re m ie r  Pella. M ed tem  ko  je  P opovič po  
se s ta n k u  z  B id a u lto m  izrazil p repričan je , 
(ta bo v  k ra tk e m  prišlo  do kon ference  o 
tr ža šk e m  vp rašan ju , je  P ella  s svo jim i  
iz ja v a m i v  P arizu  znova  pokaza l nadu to st 
i ta li ja n sk e  vlade: n jegove  besede, češ da 
• je  v sa ka  rešitev , k i  bi se nanašala samo  
Ha cono  »A«, za  Ita lijo  le začasna«, kažejo , 
da  je  I ta lija n ska  v lada  pro ti kon ferenci 
p e tih  in  da hoče s p r itisko m  u v e lja v it i  
tv o je  za h teve , z la sti k e r  se ču ti »močna« 
po  nep rem iš ljen i iz ja v i lorda Sa lisb u ry ja  
in  D ulesa.

P ellove  za h teve , p r iti na takšno  k o n fe ­
renco le k o t »enak Jugoslaviji« , ka že jo  na 
m ega lom an ijo  r im sk ih  po litiko v , ka ko r so 
Ha drug i s tra n i n jegove  p ro tijugoslovanske  
iz ja v e , češ da je  Jugoslavija  »a n tik ler ika l-  
tia država« preračunane na propagandni 
e fe k t  p ri tis t ih  krog ih , k i sn u je jo  »ka to­
liško  stra tegijo«  po državah  k o t so I ta lija , 
P ortuga lska  in  Špan ija  . . .  V endar je  v i ­
d e ti, da so r im sk i p o sku sn i baloni le n eko ­
liko  up la h n e li (o te m  govorijo  tu d i P ellove  
iz ja v e  v  M ilanu) p red vsem , ker  je  prišla  
iz  W ashing tona  vest, da je  tu d i D ulles na ­
k lo n jen  kon ferenc i p e tih , in  je  E den  v  
S p o d n ji zbornici poudaril, da »bo lik v id i­
ra n je  tr ža ške  a fere  tra ja lo  m esece in  ne 
le  n e k a j dni.«

V  R im u se na jbo lj bojijo , da bi na  k o n ­
ferenc i prodrl načrt o »evropeizaciji«  T r ­
sta«; ta  n ačrt se je  te  dn i po ja v il v  P arizu  
in  po n je m u  naj bi trža ško  lu ko  u p rav lja le  
tis te  d ržave , k i so ob n je j neposredno  
za in teresirane. V  te j zv e z i om en ja jo  zlasti 
b ližn ji ob isk  Koče P opoviča na D unaju, 
k je r  se bodo v  te j  ali drug i ob lik i gotovo  
d o ta kn ili tu d i — tržaškega  vprašanja .

D oslej sicer »posredovalec« B id a u lt ni 
ob ja v il nobenega novega načrta; francosko  
časopisje pa je  pisalo, da im a francosk i 
zu n a n ji m in is te r  v  m islih  predlog, k i  so 
ga že  l. 1949 predlagale Z D A , ka terega  pa  
je  De G asperi za vrn il, k er  je  hotel, da bi 
obvelja la  »tr ip a rtitn a  deklaracija«. Ta na­
črt p redv ideva  za Jugoslavijo  neugodno  
rešitev: razdelitev  ST O  na Ita lijo  in  Jugo­
slavija  s tem , da bi Jugoslavija  im ela  dolo­
čene pravice v  tr ža šk i luk i, nadalje  k o re k ­
turo  m e je  v  sm is lu  narodnostnega načela  
in  zagotovila  o zašč iti m a n jšin e  . . .

K onferenca  o T rs tu  se bo n a jb rž  u k v a r ­
ja la  tu d i s tem  »posredovalnim « p red lo ­
gom , vendar ne bo m ogla  — če bo pra ­
v iln o  p r ip rav ljena  in  bo im ela  poštene  
na m en e  — m im o š te v iln ih  jugoslovan ­
sk ih  predlogov, k i jih  je  naša v lada  
postavlja la  vsa  leta, odkar tra ja  trža ška  
kriza . Na vsa k  način  pa m ora  b iti ta  k o n ­
ferenca  res nam en jena  razpravi o tržaš-  
šk e m  vprašan ju , n ika ko r  pa ne  sm e biti 
zgo lj n eka ka  form a lnost, s pom očjo ka tere  
na j bi se u ve lja v ili z lonam ern i načrti, 
ki so v  škodo ju goslovansk im  d ržavn im  
in  narodnim  in teresom !

Izdaj« čtiso jm n o /u lo žn iA k o  p o d je tje  SZDL »NAS  
riSK«. O dgovorni urednik  dr. D ušan Savnik . 
Tiska tisk arn a »S loven sk ega  p oročevalca« v 
L ju bljan i. U red n ištvo: L ju b ljan a , Tom Sičeva
u lica  7, te le fo n i 23 522, 23-523, 23-324, 23-323 in 
23-526 (in tern a  š te v ilk a  33). U prava, n aročn in sk i 
in o g la sn i o d d e lek : L ju b ljan a , P asaža n eb otič­

nika. te le fo n  21 -281

form ovd, ki v svojem tisku objavljajo 
ljudi, »ki j«ih bo treba  po prihodu Ita 
Jo hrami tržaški župan B artoli. Za de 

boriti proti Jugoslovanski arm adi, so 
Jamskem tisku. Socialni dem okrati, ki 
ra, so se ta  teden zopet vrnili, da  bi 

solidarnost« — dočim so preje izstopili 
n ju  socialistične politike.«

P oveljn ik  anglo-amerl- 
Ske cone Tržaškega ozem­
lja  general VVinterton Je 
zopet ugodil iredentistom  
in izdal ukaz o odstran itv i 
vseh jugoslovanskih parol, 
ki so Jih Slovenci iu pro- 
tianeksionisti napisali na 
zidove in ceste te r  tako 
izrazili svoj protest proti 
izročitvi cone »A« Italiji. 
H krati je  občinskim odbo­
rom tudi ukazal, da mo­
ra jo  občinski uradniki, ki 
lahko zahtevajo zaščito 
policije, nadom estiti p re ­
č rtane in  odstranjene ita ­
lijanske napise po vaseh 
la  ulicah. Policija pa je  
snela tudi nekaj sloven­
skih zastav, ki so jih  Slo­
venci izobesili po vaseh, 
da bi tako še bolj pouda­
rili svojo zahtevo. Na 
O pčinah pa je  policija od­
s tran ila  venec z drevesa, 
na katerega so nacisti 
obesili antifašistko Roza­
lijo Kocjanovo,

Poleg generala Wintep- 
tona nudijo vso pomoč 
iredentistom  tudi komin- 

imena Tržačanov, ki so proti Italiji. Listo 
lije očistiti«, so sestavili tudi iredentisti in 
nunciranje in izjave, da  so se p ripravljeni 
dobili kominformovci Javne pohvale v itali- 
so pred časom izstopili iz občinskega odbo- 
v sedanjem  trenu tku  »utrdili nacionalno 

zato, da b i imeli »bolj proste roke p ri vode-

I O M C i O L I J A
med ZSSR in Kitajsko

Sm rt predsednika mongolske republike 
Bumacer.de je opozorila svet na državo, ki 
m ejj na Sovjetsko zvezo in  K itajsko.

Ob začetku stoletja so bile te ogromne 
pokrajine — enako ko t T ibet in Sin&iang 
— pod kitajsko oblastjo, česar pa Mongoli 
niso rad i prenašali. To ponosno ljudstvo še 
ni pozabilo svoje zgodovine in časov, ko so 
Mongoli imeli pod svojim  nadzorstvom  ve­
lik del sveta. Po p rv i svetovni vojni so se 
otresli K itajcev in si izbojevali nekakšno 
neodvisnost.

L eta 1921 je Rdeča arm ada pom agala mon­
golski nacionalni vladi, da se je znebila ba­
rona U ngem -Sternberga in njegovih japon­
skih svetovalcev. S tem so postali odnosi 
med Mongolijo in Sovjetsko zvezo več kot 
prisrčni. Umgern-Sternberg pa se je postavil 
na čelo gibanja proti Rusom in Kitajcem. 
Dežela se je sprem enila v prizorišče mon­
golske revolucije, k i je  obračunala s tradi­
cionalnim i ustanovam i. Dasi so Rusi pre­
skrbeli Mongolom nekaikšmo notranjo  ne­
odvisnost, je Mongolija navzven v popolni 
sovjetski odvisnosti. To že od nekdaj zbuja 
slabo k ri pri K itajcih.

V avgustu 1945. je  mongolska vojska, 
oprem ljena z najm odernejšim  sovjetskim 
orožjem, napovedala vojno Japoncem in se 
je udeležila na kitajski fronti. Naslednje 
leto je Moskva dosegla, da so tudi K itajci 

priznali popolno neodvisnost Mongolije. To 
je sankcioniral plebiscit, k i se ga je  udeležilo 
900.000 prebivalcev. Urga, stara prestolnica, 
se je zdaj preim enovala v Ulan-Bator. Vlada 
je  sklenila pogodbo o medsebojni pomoči s 
Sovjetsko zvezo in Rusi so kaj km alu po­
slali v Mongolijo svoje » inštruktorje in teh­
nike«. Ti so tu pričeli graditi šole, iskati 
rudna bogastva, zlasti premog in zlato, in 
sprem injati puščave v rodovitno zemljo. 
Ulan-Bator pa *o seveda pevezali s svojini 
prom etnim  omrežjem. S taro  mongolsko p i­
savo pa so zamenjali s cirilico.

V Mosikvl so kaj kmalu odkrili mongolske 
sposobnosti. Skrbeli so za to, da se Je mrž- 
nja proti Kitajcem še povečala, kajti K itajci 
so v resnici zapustili v Mongoliji zoprne 
spomine. Vmes pa se je nekaj zgodilo: v 
K itajski je prišel na oblast Mao Ce Tun g. 
Potrebno je bilo nekaj ukren iti, da sta našli 
Mongolija in K itajska pot k izboljšanju 
medsebojnih odnosov. V avgustu 1952. si je

ITAJSK A

kitajsikl m inistrski predsednik Cu E>n Lai 
prizadeval doseči 6poxazum z mongolskim 
predsednikom  Cedenbalom, sporazum pa se­
veda n is ta  sklenila ne v Pekingu, ne v Ulan 
B atorju , pač pa v Moskvi. Po dolgem raz­
govoru so se že m orali kaj dogovoriti, ka jti 
čez mesec je Cedembal odipotoval v  Peking 
kot vodja mongolske delegacije, in v  Pekingu 
so ga sprejeli z velikim i častmi. Lani okto­
bra so sklenili pogodibo, ki določa »gospo­
darsko in kulturno« sodelovanje K itajske in 
Mongolije.

Čeprav so si Rusi prizadevali uveljaviti 
to pogodbo, se vendarle lahko pripeti, da se 
bo obrnila v njihovo škodo. K akor kaže 
problem Tibeta, teži sedanja K itajska za 
tem, da dobi svojo oblast tudi v  nekitajskih  
k ra jih , ki so nekoč bili del »slavnega cesar­
stva«. Pod »slavno cesarstvo« sodi tudi 
Mongolija. To kaže, da ni izključeno, da se 
bo zaostril boj za vpliv v  Mongoliji: v tej 
tekm i se bosta znašla drug proti drugem u 
dva prija te lja : Sovjetska zveza In Mao Ce 
Tungova K itajska.

Petm inutna te r ja te v
Prvega novem bra je  minilo deset le t od 

slovesne obljube vlade ZSSR, da bo po kon­
čani drugi svetovni vojni A vstrija  popolno­
ma svobodna In neodvisna država. A vstrij­
ski državniki so že večkrat zahtevali izpol­
nitev te  obljube, zveza avstrijsk ih  delavskih 
strokovnih organizacij Pa je  takoj po 1. no­
vem bru odredila v vseh podjetjih  In ustano­
vah petm inutni prestanek dela v  znam enje 
te  s ta re  te rja tve . Pet m inut so počivali tudi 
delavci v  podjetjih USIA (U prava sovjetske 
lm ovine v  A vstriji) In v  nekem večjem ta­
kem podjetju  se je  zgodilo, da se je  višji 
sovjetski oficir zelo čudili, zakaj delavci že 
nekaj m inut počivajo. K o so m u povedali 
vzrok, se Je zasmejal te r  dejali: »Smešna za­
deva. Za izpolnitev naših obljub tudi de­
setletna terja tev  ne zadostuje. Ce bi za vsa­
ko leto stavkali vsaj eno minuto, bi še ne­
kako razum el, petm inutna terja tev  pa  Je ne­
umnost«.

100% udarec?
A li Je kaj novega na K oreji, v  deželi ju­

tran je  svežine, na Japonskem , v deželi vzha­
jajočega sonca?

Ali so vse reform e, ki so jih  na tem oto­
škem  cesarstvu izvedli v p rv ih  letih  am eriške 
okupacije, samo slučajna epizoda, le začasen 
spom enik šestletni am eriški okupaciji — sredi 
češnjevega sveta in krizantem ? Ali je 
pacifistična klavzula, prepoved, da se Japon­
ska ne sme oboroževati, k i so jo vnesli celo
v svojo ustavo, korak nazaj za Japonsko, 
njeno kulturo  in n jen razvoj?

Toda, ali se časi ne sprem injajo  in  mi z 
n jim i — bi se lahko vprašali. Ali ni ta  la tin ­
ski izrek prav  v tem  prim eru  r.a m estu, Ali 
niso A m eričani v zadnjem času prišli na dan 
s predlogom, da bi se m orala japon. vojaška 
sila podvojiti, in sicer od 100.000 na 200.000? 
In  ali ni paradoksalno, da so bili p rav  Ame­
ričan i tisti, ki so svojčas Da Japonskem  pre­
povedali vse viteške igre, vse srednjeveške 
tu rn irje , in celo v Am eriki tako popularno 
igro kot je baseball, da se ne bi p rj Japoncih 
spet vzbudil m ilitaristični duh? Tisti duh, ki 
bi ga zdaj za vsako ceno rad i obnovili. Ali se 
zgodovina ne ponavlja, časi pa sprem injajo?

S tara  Japonska se je  zrušila pod udarci 
am eriških arm ad in v p rv ih  letih  po vojni je 
kazalo, da je bil ta  udarec 100-odstoten. Ali 
se bo zdaj s postopnim oboroževanjem  živ­
ljenje na Japonskem  spet vrnilo v stari tir? 
Ali so bile vse dosedanje reform e le slučajna 
epizoda — pa nič več?

Peiziiski šah deli cô estva
Od svojih velikih posestev v severnem  in 

zahodnem delu Perzije je  perzijski šah raz­
delil 13.800 ha 1600 m alim  kmetom. S to 
razdelitvijo je  hotel dokazati, da bo nova 
perzijska vlada res izvedla že davno obljub­
ljeno agrarno  reformo. Razdelitev zemljišč 
perzijskega dvora pa n i dobrodelna akcija, 
temveč je  v najtesnejši zvezi z novo dode­
litvijo am eriške podpore, k a jti ta  podpora 
je  bila dodeljena ob pogoju, da bodo od nje 
750.000 dolarjev uporabili za graditev sta­
novanj, gospodarskih poslopij in  tudi šol v 
tistih  vaseh, ki so nastale, odkar se v P er­
ziji izvaja ag rarna  reform a. Am eričani so 
vse perzijske obljmbe o ag rarn i reform i vze­
li za resnične in ko so dodelili sedanjo po­
moč, so bili menda že prepričani, da so 
novi lastniki državnih zemljišč že preblval-
vi celih vasi. Perzijski šah Je sicer že raz­
delil lani okoli 8600 dvorskih zemljišč, po­
tem pa je bila ta  razdelitev ustavljena in se 
sedaj piše na rovaš odstavljenega In obto­
ženega bivšega predsednika vlade dr. Mo- 
sadika.

TEDENSKI PREGLED
PA R IZ , 30. okt. — P re d  odhodom  v  

dom ovino je  d ržav , se k re ta r  za zu­
n a n je  zadeve K oča Popovič govo­
r i l  po p a rišk em  ra d iju  o sedan jem  
položaju  okrog  T rsta .

PA R IZ , 30. o k t  — Šef skupnega  š ta ­
b a  am erišk ih  oboroženih  sil adm i­
ra l  R ad fo rd  je  p riše l n a  ob isk  v  
E vropo. M ed d ru g im i k ra j i  je  ob ­
isk a l tu d i B erlin .

PA R IZ , 31. o k t  — Ita li ja n sk i m in i­
s trsk i p red sed n ik  P e lla , k i je  bil 
sp re je t p r i francoskem  zu n an jem  
m in is tru  B idau ltu , je  dal za časo­
p is je  sk ra jn o  ired en tis tičn o  izjavo, 
s k a te ro  sp rav lja  v  n ev a rn o s t sk li­
c an je  kon ference  o tržašk em  v p ra ­
šan ju .

ZD R U ŽEN I N AROD I, 2. nov. —
V arnostn i sve t je  sp re je l g ršk i 
pred log , da se razp rav a  o tržašk em  
p ra ša n ju  odloži do 23. nov.

K A R A Č I, 2. nov. — P ak is tan sk a  u s ta ­
vo d a jn a  skupščina  je  sk len ila , da 
bo  P a k is ta n  rep u b lik a  z im enom  
»Islam ska rep u b lik a  P ak istan« .

M OSKVA, 3. nov. — S ov je tska  v lada  
je  odgovorila n a  povabilo  tr e h  za­
ho dn ih  velesil, n a j se udeleži kon­
fe rence  zu n an jih  m in is tro v  š tir ih  
ve lesil v  L uganu . O dgovor je  od­
klonilen .

Isslra

m m m

Vincent Auriol
ne bo več predsednikoval

Č etrta  francoska  
rep u b lika  vo li d r ­
žavnega  p red sed ­
n ika  za sedem  le t 
in  k e r  je  sedanji, 
n je n  p rv i p redsed ­
n ik  V in cen t A u rio l 
iz ja v il, da noče 
vn o v ič  kand id ira ti, 
je  iska n je  n jeg o ­
vega  nasledn ika  v  
ospred ju  franco ­
skega  političnega  

ž iv ljen ja . To iska n je  je  m irn o  in  obzirno, 
k a jt i v  F ranciji p r i v se j ž iva h n o sti p o li­
tičnega ž iv lje n ja  ne m ara jo  za državnega  
p redsedn ika  po litika , k i  bi bil na enem  
ja v n e m  shodu  priporočen, na  d rugem  pa  
od glave do p e t prereše tan  in  m orda  tu d i 
za vrn jen . D ržavn i p red sed n ik  n a j bi bil 
nad s tra n ka m i in  za to  so pri n jegovi iz­
v o li tv i s tra n ka rsk i in te resi v  ozadju.

T ako  je  bilo  tu d i p r i iz v o li tv i V in cen ta  
A urio la  16. ja nuarja  1947, ko  je  bilo po­
litično  ozračje še polno v n e tl jiv ih  snovi 
po ko m a j končanem  u s ta vn em  boju. V  
tem  bo ju  so socialisti za h teva li več jo  oblast 
parlam en ta  in  sprva  tu d i odpravo d rža v ­
nega predsedn iškega  urada. Po ko m p ro ­
m isu  je  p red sed n išk i urad  sicer ostal, p re ­
puščene pa  so m u  bile sam o reprezen ta ­
tivn e  fu n k c ije . P rej na  p r im er  je  p red ­
sed n ik  novega p redsedn ika  m in is trskeg a  
sve ta  im enova l, zda j pa  ga sam o še išče 
in  predlaga. In  v  ta k i situac iji je  bil že  
pri p rv e m  g lasovan ju  z  abso lu tno  večino  
v  p a rla m en tu  in  sena tu  izvo ljen  socialist 
V in cen t A urio l, k e r  je  bila večina  parla­
m en ta rcev  prepričana, da bo s svo jim  
osebnim  v p liv o m  več  dosegel ko t pa s 
p redsedn iško  oblastjo . To je  bilo izkazano  
p ri re ševa n ju  m nog ih  p o litičn ih  p rob le ­
m ov , z la s ti pa  p ri reko rd n em  š tev ilu  
v la d n ih  kr iz , k a jt i  V . A u rio l dobro po ­
zna vse  stare fra n co ske  p o litk e  k o t svo je  
v rs tn ik e  iz  parlam en ta , m la jše  pa  iz  up o r­
n iškega  g ibanja  te r  dobro ve , k je  je  po-* 
trebna  obzirnost in  k je  odločnost.

Po en i v e rz iji V in cen t A urio l, k i  je  
star 69 le t, noče več  ka nd id ira ti zaradi 
starosti, po drug i pa sam o zato, da druga  
sed em le tka  n jegovega  p red sed n iko va n ja  
ne bi zam račila  uspehov p rve . N a  taka  
ugiban ja  V in cen t A u rio l ne  odgovarja, 
om en ja  pa večkra t, da se vese li b ivan ja  
v  svoji m ali v il i  v  M a r ly ju  p ri P arizu, 
k je r  je  te le fo n  sam o spodaj p r i h išn iku . 
T ele fonov  in  podobn ih  naprav p red sed n ik  
A u rio l n im a  rad, ker  je  m ora l v  e lize jsk i 
palači dn eve  in  noči p ri m ik ro fo n u  p o ­
sluša ti debate  v  parlam en tu , da  b i vedel, 
kd a j bo spe t treba  iska ti novega kand ida ta  
za m in is trskeg a  predsedn ika . V  F ranciji 
d rža vn i p redsedn ik  n im a  p oko jn ine , A u rio l 
pa bo dobiva l poko jn ino  iz poko jn in skeg a  
s k l ld a  parlam en tarcev , k er  p laču je  va n j 
sv&jn p r isp evke  že  od le ta  1914, ko  je  bil 
prv ič  izvo ljen  za poslanca. - tg

V  p r i h o d n j i  š t e v i l k i  b o m o  
z a č e l i  o b j a v l j a t i  n a j b o l j  
n a p e t  e  d o g o d iv š č in e  i» d e ­

l o v a n j a  p o d ta ln e  d ip lo m a •  
c i j e  in  v o h u n s tv a .

Berite prihodnjič:
IZ NEOBJAVLJENE 
ZGODOVINE

LE DVAKRAT DNEVNO V HRANI
GA D O B I M -  

A GLEDTE Č U D O - K A R  VIDNO
SE R E D I M  :!’

ZAHTEVAJTE* REDIH'* V VSEH TRGOVINAH - DROGE RIJAH NA OEŽEU

C I L J  -  L A  S P E Z I A P a r t i z a n i

»Prekleto,« je  rek e l Berey. 
»In še e n k ra t, prekleto!« B ila 
s ta  na  obali in  n ju n  tovorni 
voz je  o d ha ja l nekam  p ro ti od­
p rtem u  m orju . V nag lic i sta  
se sk rila  pod m ajh n im  obokom  
ob p ris tan išk em  nasipu .

»Zdi se mi, da bi b ilo  n a j­
bolje, da  zlezeva čez,« je  m enil 
B erey.

T ako  sta  tu d i sto rila . Ni bilo  
posebno težko, saj je  b il čas 
p rik lad en  in  tem a popolna.

»Tam zgoraj bo gotovo ce­
sta,« je  zam rm ra l B erey , ko 
s ta  se za h ip  u stav ila .

P o tem  se je  vzpetina p red  
n jim a  p ren eh a la  v zp en ja ti — 
b ila  sta na  v rhu . S lek la  s ta  
težk i obleki. Zazeblo Ju je , saj 
je  bilo  ju tro  sveže. Toda sonce 
Je že vzha ja lo  na  vzhodu. Z a­
v lek la  sta  se  v  g rm ovje  in  v 
h ip u  zaspala.

O b osm ih ju  je  zbud ila  s tra ­
hov ita  eksplozija. N jihova p r ­
v a  m isel je  b ila , da je  eksp lo­
d ira l n ju n  torpedo, toda o tem  
n is ta  ho tela  p reveč p rem iš lja ­
t i  K o so g lasovi po tihn ili, sta  
sp e t zaspala.

Z bud ila  sta  se okrog poldne, 
ob lek la  svoji bluzi, sra jc i in 
h lače  in  se sp lazila  s k ra ja , 
k je r  sta  spala. L ako ta  ju  je 
m učila , da jim a  je  b ilo  že k a r  
n ep rije tn o , ko  sta  lezla na 
s trm ino , od koder bi lnhko
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opazovala  p ristan išče . T a k ra t  
se je  pod n jim a  raz tegn ila  p a ­
noram a L a Spezie. In  p rv i n ju n  
pogled je  zd rsn il n a  o rjaško  
lad jo , k i je  sta la  n ag n jen a  na  
bok na  p litv em  dnu. »Bolza­
no« se  je  potopil. N u jen  zak lju ­
ček te  slike  je  bil: C auser je  
v en d arle  uspel! T ore j n i bil 
n ju n  eksploziv tis ti, k i ju  je  ob 
osm ih z ju tra j zbudil.

Z daj s ta  p o treb o v a la  sam o 
p o trp e ž ljiv o s t V svojem  sk r i­
vališču  bosta  o sta la  do noči. Se 
bosta  že po tem  p re to lk la  do 
m esta , k je r  je  p redv iden  ses ta ­
n ek  z M. T. S. M. B ilo jim a  je  
jasno , da  bosta  m orala  p reko ­
ra č iti m a jh n o  do lino  in  p recej 
lep  kos ceste  o n s tran  p lanine. 
T oda ko sta  p riče la  m isliti, sta 
tu d i vedela , d a je  ta  razd a lja  
p reve lika , da  bi jo  lah k o  p re ­
šla m ed m rakom  in 22,30 — ča­
som sestanka. T ore j bo treb a  
že p re j n a  pot. M ogoče bo v 
zadn jih  u rah  dneva še k a r  v a r ­
no  in  ne  bosta m nogo tvegala , 
če s t  podata  ta k ra t  na pot.

K o je  p riš la  n ju n a  u ra , sta 
k ren ila . P reš la  s ta  del do line In 
se p riče la  v zp en ja ti v  n a sp ro t­
n i breg. K o sta  b ila  n a  v rhu , 
sta  se spe t spustila  p ro ti m or­
ju , toda po t je  b ila  skora j n e ­
p rehodna  in  ko sta  n is l i la ,  da 
n e  bosta  m ogla več n ap re j, se 
je  po jav ila  p red  n jim a  ozka, 
kozja steza —  zad n ja  p o t p ro ti 
svobodi.

»Z adnja  e tapa,«  je  d e ja l 
B erey ,

»Tudi jaz  tak o  upam ,« m u  je  
odgovoril L aw rence.

x1Ialt!<x
Z nosom  sko ra j p r i zem lji s ta  

lezla  s težavo  po tis ti ozki, m o­
goče n e  več k o t 45 cen tim e tro v  
š irok i kači, k i se je  zv ija la  n a ­
vzdol, po tem  pa s ta  nenadom a 
p riš la  do m ajcene  ploščadi, od 
koder se je  o d p rl pogled daleč 
navzdol. M ogoče sam o nek a j 
s to  m etro v  pod n jim a  je  b ila 
skala , k j s ta  jo  tako j sp o z ia la . 
Xra,: — določen za ses tan ek  z 
M. T. S. M. O stalo  jim a  je  še 
d o v ilj časa, da  b i p reš la  to 
razd a ljo  In ta  o b iu te k  ju  je  
poživel. T oda ta k r a t  je  n ju n a  
steza izg in ila . P red  n jim a  « 0  
b ile  sam o ostre  čeri in  za n j i ­
m i s trm  prepad . Ve bo mogoče 
napre j!

M orala s ta  se  v rn iti .
B il je  že m rak , ko  je  p red  

n jim a  zadonelo:
»Halt!«
»Freund,« je  o d v rn il B erey  

bolj p resenečen  k o t p rep lašen .
»Solda to?«
»Si.«
»Avanti!«
Im ela  s ta  več sreče  k o t p a ­

m eti.
Od ta k r a t  n ap re j ju  sreča n i 

zapustila . P riš la  s ta na  k riž i­
šče in  na novo pot, ki ju  je  vo ­
d ila  okrog m esta  s ice r bolj na 
daleč, toda zdelo se jim a  je, da 
je  bolj varna . O b sv itu  sta  se 
sk rila  pod m ost ob cesti in  za­
spala. B erey  se je  okrog  dese­

tih  zbud il ln  ugotovil, da sta
še  vedno  severozahodno od 
m esta . T ore j n is ta  p riš la  po­
sebno  daleč. T a k ra t s ta  se  od­
ločila, da  bo še  n a jb o lje  k re ­
n it i n a ra v n o s t skozi m esto  v 
času  p rv eg a  m raka .

N a r a v n o s t  s k o z i  
L a  S p e z io

Pozno popoldne sta  sedela v  
m a jh n em  ga ju , nek a j sto  m e­
tro v  od p rv ih  m estn ih  h iš  in  
g leda la  nem ške vo jake , k i so 
b rca li žogo n a  m a jh n i p o lja ­
ni. Se p reden  so končali s svo­
jo  tekm o, s ta  se d v ign ila  in  
k ren ila  n a ra v n o s t p ro ti m estu .

B ilo je  laže  k o t s ta  p rvo tno  
m islila . To sploh n i b ilo  nič 
posebnega! N a d ru g i s tran i 
m esta  j e po t vodila  sp e t v  g r i­
če.

H odila sta. Z aspane Ita lijan ­
sk e  vasi so o sta ja le  za n jim a  
in  potem  je  b il že ve lik  dan, 
da  n i b ilo  več pam etno  hod iti 
naokrog. Toda zdaj sta  b ila  
pogum na — sam o m alo  sta  po­
č ivala  in  ob dese tih  k ren ila  
n ap re j. S pe t s ta  b ila  ob obali 
in  m o rje  se je  čudovito  b le­
ščalo  na  zahodu. P o tem  so po­
s ta la  človeška n a se lja  bolj 
štev ilna , toda še  vedno  n is ta  
vedela  povsem  točno, k je  sta. 
K ončno je  B erey ugotovil, da 
je  rečica, k i jim a  je  p resekala  
pot, M agro. T ore j še vedno n i­
s ta  b ila  več k o t 25 k ilom etrov  
od L a Spezie,

D rugo  ju tro  se je  L aw rence  
zbud il ob p e tih  u d a rc ih  ce r­
k v en e  u re  v  sosednji vasi. 
M ost je  b il po rušen  in  m orala  
s ta  n« d rug i b reg . T oda kako? 
S p e t se jim a  je  nasm ehn ila  
sreča. V g rm ovju  n a  obali je  
b il čolniček; » rekv irira la«  sta 
ga in  se spustila  v  d iv je  v a ­
love. T ok ju  je  zag rab il in  po­
teg n il s seboj. T a k ra t  sta  za­
sliša la  od daleč klice. N em ški 
s tra ž a rji so jim a  skuša li po­
v ed a ti, da je  to  strogo  »verbo- 
ten«. Toda k a j sta  m ogla, vo­
da  ju  je  nosila  ln  tako j na to  
s ta  že izginila za ovinkom  in  
p ris ta la  n a  d rugem  bregu.

P ešačen je , pešačenje , peša­
čen je  . . .  S e 25 k ilom etrov  in  
b ila  sta  v  m estecu  P ie tra sa n -  
ta . Toda to  je  b ilo  že d rugega 
d n e  z ju tra j. T am  sta  na le te la  
n a  skup ino  m lad ih  Ita lijan o v  
in  B erey  n i vedel, k a j reči, ko 
ga je  eden m ed n jim i vp raša l, 
od kod sta. Toda še  p reden  
s ta  m u odgovorila, je  tis ti, k i 
je  b il gotovo n jihov  vodja, po­
vedal, da so p a rtiz an i in  da  sta 
ona  očitno  ang leška  a li am e­
rišk a  vo jaka , te r  da ju  bodo z 
vese ljem  p rep e lja li v  svoj 
g lavn i štab .

V cdili so ju  dobre  t r i  k ilo­
m e tre  daleč v  g riče  nad  m e­
stom  in  se  u stav ili na  jasici 
sred i gostega gozda.

»Hej, šef!« se Je zaslišalo  izza 
dreves.

»Hej, C auser!« je  vzk likn il 
B erey  b rez  vsakega začude­
n ja  »Vse v redu?«

S lučaj je  hotel, da so vsi n a ­
le te li na isto  skup ino  p a rtiz a ­
nov . in  ko  s ta  se B erey in  L aw -

ren ce  ok repčala  z dobro  k u rjo  
ju h o  in  zalila  iz za je tn e  k i-  
jan ta rice , jim a  je  C auser p r i­
povedoval svojo zgodbo:

»Zlezla sva to re j na  b reg  in  
se sk rila  v neposredn i bližini 
v a lo b ran a . K m alu  za tem  je  šel 
m im o n a ju  rib ič ; poklical sem  
ga in  povedal, da  sva angleška 
u je tn ik a  in  da p o treb u jev a  po­
m oči. Svojega čolna nam a  si­
ce r n i dal, toda  o b ljub il nam '! 
je , da se bo tak o j v rn il iz vasi 
in  da bo že dobil k ak šn o  p re ­
vozno sredstvo. Č akala  sva.

O b določeni u r i je  eksp lod i­
ra l  n a jin  eksploziv pod »Bol­
zanom«. B ila sva vesela ko t še 
n ikoli. Dva ogrom na sto lpa 
vode sta  se dv ign ila  na vsak i 
s tra n i o rjak a  ln  m inu to  zatem  
so b ile  že vse lad je  v  p r is ta n i­
šču v  akciji. Z b ra le  so se okrog 
»Bolzana«, ki se je  n a jp re j n a ­
gnil n a  s tran , po tem  p a  posta ­
vil na nos tako , d a  so pogledali 
v ija k i iz vode.

K m alu se je  v rn il n a jin  r i ­
bič. V bližini je  u stav il m ajh n o  
b a rk o  na vesla, v k rca la  sva se 
m ed  vnetim  pripovedovan jem , 
kak o  sovraži Nemce. — N obe­
nega d en arja  ni ho te l sp rejeti.

Zelo počasi sva veslala  p ro ti 
koncu va lob rana , k je r  so se 
zb ira le  rib išk e  lad je . B ila sva 
sam o v  spodn jem  p erilu  in  zato  
še k a r  podobna ribičem . Tam  
sva p reb ila  dan , p ro ti večeru 
pa so p riče le  lad te  o d h a ja ti 
T udi m idva sva odrin ila . K re ­
n ila  sva p ro ti jugu in  veslala  
na  vso moč, čep rav  sva bila 
pošteno  u tru jen a . H otela sva 
p riti n a  K orziko, ki je  bila 
oddaljena  m orda 150 k ilom et­
rov. M inila je  noč in nastop ilo  
je  oblačno ju tro . N ad nam a so

n e k a jk ra t  p re le te la  le ta la  — 
n aša  in  nem ška  — p a  se n i 
nobeno  zm enilo za n a ju . 
Z m an jka lo  je  vode, u s ta  so b ila  
su h a  in  za rad i ob lačnosti sva  
tak o j izgubila  o rien tacijo . T a ­
k ra t  pa se  je  p red  nam a  p o ja ­
vila  zem lja  — n a  ža lo s t I ta lija . 
B ila  sva razočarana  toda  p re -  
o sta ja lo  nam a  n i d rugega, k o t 
da se podava n a  obalo in  po ­
izkusiva  tam  svojo srečo. K o 
sva se izk rcala , sva n a le te la  
n a  dečka, k i nam a  je  povedal, 
da  sva v vasi F o rti d i M arn i, 
k a r  m i je  pokazalo, d a  sva 
kom aj 60 k ilom etrov  daleč od 
L a Spezie. K ako  daleč n a  ju g u  
je  še bo jna  č rta l

Is ti fa n t n a ju  je  odpe lja l 
dom ov, k je r  so nam a  p r ip ra ­
v ili s ija jn o  kosilo. Z enske so 
b ile  nadvse p rijazne , toda 
m ožje so se up ira li, da  b i o sta ­
la  p r i n jih . N em ci bodo zve­
de li in  vse postre lili. V en d ar 
so nam a le  dali s ta ro  civ ilno  
obleko, zavila sva  u n ifo rm i v  
cule in  k ren ila  za vodičem  
p ro ti gozdovom , d a  b i p riš la  
do partizanov .«

T ako  se je  n ju n a  zgodba 
končala ; zdaj so b ili vsi sk u ­
p a j in  očiv idno n a  varnem .

Sest tednov  so bili s p a r t i­
zan i in  m ars ik a j doživeli. Z a­
nim ivo je, da so p ribeža li k  
n jim  d eze rte rji iz 10. i ta li ja n ­
ske podm orn iške  flo tilje  in  
p ripovedovali, da so po t is t i  
noči našli v bližini »Bolzana« 
na obali šk a r ie  za rezan je  žice 
in  da so n apadalce  — pobili.

L ahko  si m islite , kako  so se  
naši »m rtvi« zabavali n a  r a ­
čun Ita lijan sk ih  »junakov«. \

KONEC 1
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c «  m krave, naj bo pa 

vsaj kravji ZVOFIGC
P red  meseci je novi vrhovni sek re ta r CK 

Sovjetske zveze Niki ta  Hrušč ev obljubil, da 
6e bodo življenjske razm ere v ZSSR v pri­
hodnjih letih zelo izboljšale. V svojem go­
vorni je med drugim tudi navedel, da bo 
imel sovjetski km et že prihodnje leto naj­
manj eno kravo v s voj e ni hlevu, pozneje pa 
da si bo lahiko vsaik dan skuhal v svojem 
loncu kokoš, ker se bo peruitninstvo po no­
vem sovjetskem načrtu  zelo razvilo.

Nedavno pa je lepe obljube Hrušičeva 
močino omejil m in ister Za trgovino Mikojan, 
ki je v svojem dolgem govoru navedel, da 
bodo mogli dati v prihodnjem  letu na trži- 
Sče samo potrošniške predm ete v vredno­
sti 32 m ilijard rubljev  te r da bo treba ča­
kati na veliko povečanje km etijske proiz­
vodnje najm anj še eno leto, dokler tudi ma­
le km etije ne bodo imele iz tistih 32 mili­
jard  dovolj sredstev za svojo modernizacijo. 
D vaintrideset m ilijard  je visoka številka, če 
Pa upoštevamo, da ima ZSSR okoli 206 mi­
lijonov prebivalcev, potem vidimo, da pri­
de na vsakega prebivalca na leto samo 160 
rubljev ali okoli 13 rubljev  na mesec, za­
radi česar sovjetski km et ne bo mo-gel ku­
piti krave, ne bo mogel povečati rejo kokoši 
te r bo imel v  svojem hlevu kvečjem u še 
fcravji zvonec, ki mu je ostal od nekdanjih 
časov. Ze tak ra t, ko je Hroščev napovedal 
veliko blaginjo, so nekateri listi priobčevali 
sliko, ki kaže okrajnega inšpektorja, ko go­
vori kmetom v vasi: »Čeprav še nimaš kra­
ve, a kadar pride kaka višja inšpekcija v 
vas, tak ra t sksrbi, da se bo v tvojem hlevu 
oglasil k rav ji zvonec.«

P r i  odpadnem  b lag «  m oraS b iti v  So­
v je tsk i zvezi p rev id en . N eki d ispečer v 
T allinu , k i ie  posloval v  im enu  države, pa 
tu d i n a  svoj raču n , se je  odpelja l po S ta li­
novi sm rti v  L en in g rad  in  poceni n akup il 
kopico gram ofonsk ih  plošč, n a  k a te r ih  je 
bi!a posneta  S ta linova  h im na.. D om iselni 
m ožak je  dal iz plošč n a p ra v iti v sak o v rstn e  
gum be. M nogo gum bov! T oda nam esto  da 
b i ga p rog lasili za stah an o v ca  v izdelavi 
gum bov, so ga poslali za 22 le t v  ječo.

P o  A I R A € . V A J  II
(d)o$iv£jai i v južnoameriškem pia$o$du)

A ragvaja je  2620 km dolga velere- 
ka v Braziliji. Naš ro jak  Tibor Sekelj 
takole opisuje potovanje po nji:

Nebo je plam enelo v ju tran jem  žaru in 
svež veterc je vel preko našega taborišča. 
Iz bližnjega gozda se je oglašalo žvrgolenje 
neštetih  ptic in razveseljevalo novi dan. 
Zdaj pa zdaj je  zarju l jaguar, najbolj k r ­
voločna zver v teh  krajih ; hk ra ti so se ogla­
šale druge živali, ki jih pa EO glasu nisem 
mogel spoznati.

V stal sem počasi in se tihotapil proti 
gozdu, da ne bi p restrašil ptic. Postavil sem 
se za gost grm, od koder sem lahko m irno 
opazoval, kako se je  razvijalo življenje v 
gosti krošnji bližnjega drevesa. Tu je bil 
cel p tič ji zbor: vse veje m vejice so bile 
do k ra ja  polne. N ajvečja ptica ni presegla 
goloba. Vse je žvrgolelo. N ajštevilnejši so 
bili kolibriji. N ekateri so bili rdeči, drugi 
svetlomodri, da so se barve k a r prelivale v
sončnih žarkih. Tako m ajceni so bili, da bi
lahko vsakega dal v naprstn ik .

Jaguar na bregu!
Dolgo sem poflušal nenavadni gozdni 

koncert. Nenadoma zaslišim za seboj šum. 
Bila je M arija. Mislil sem, da se bodo ptice 
prestrašile  in odletele in da bo konec vse 
te  čarobne lepote. Pa ni bilo tako. Niso se 
dale m otiti, n iti se niso vznemirile.

Ko sva se vrnila k čolnu, sva opazila na 
drugem  bregu nekakšno rum eno pego. P o . 
gledala sva natančneje: bil je  jaguar, omza, 
kakor ga imenujejo. P ravkar je pil. Bil je
poldrug m eter dolg, njegovo rjavo krzno
pa je bilo posuto s tem nim i pegami. Na 
robu gozda je dvignil glavo. Nekaj trenu t­
kov naju  je gledal. Nato je zarjul, da se je  
razlegalo daleč po gozdu, in že je  z mo­
gočnim skokom izginil med grmovje onkraj 
brega.

Pospravili smo ln  veslali dalje. K m alu 
smo opazili, da skačejo ribe iz vode više 
kakor po navadi. K er je  reka A ragvaja

N A Š I  P I S A L N I  T R A K O V I  I N N E Z V I J A J O C l  S E
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navadno zelo kalna, da vidiš komaj deset 
m etrov globoko, m orajo ribe skakati iz vo­
de, če hočejo videti popotnike ali če imajo 
kakšne druge želje in  potrebe, na prim er, 
če love muhe. In  to ju tro  so imele sam0 to 
željo. N ekatere ribe  so skakale po m eter 
visoko, nekatere  pa komaj mal0 iznad gla­
dine. Videli smo ribo, ki je  letela nekaj 
m etrov nad vodno gladino, z repom pa kr­
m arila po vodi. Kolikor sem mogel sklepati, 
to ni bila akrobacija, m arveč beg pred pre" 
ganjalcem.

Iznenada je skočila velika riba naravnost 
v naš čoln, to se p rav i v naš lonec. Lahko 
pa se tudi prim eri kaj hujšega, kakor smo 
zvedeli pozneje. Nekemu popotniku, ki je 
sedel v  čolnu, je  riba ob skoku iz vode 
prerezala s svojim sabljastim  repom  lice.

Ce se boto prelevi v človeka
N ajzanimivejši prebivalci Aragvaje in 

Amazone so boti. To je neka zvrst delfinov, 
ki zrastejo do dveh pa tudi do treh  m etrov. 
K adar takle boto plava, vidite njegovo ve­
liko glavo in slišite nenavaden šum ,’ ki na­
sta ja  zaradi tega, ker puha delfin zrak 
skozi nosnice. Boti plavajo vedno v parih. 
V ečkrat pa so se pojavili v ja tah  okoli na­
šega čolna in gotovo pričakovali, da dobe 
kaj za pod zob. Boto ima razm erom a m ajh­
na usta. Čeprav je velik, človeku ni neva­
ren. O njem  so razpredli nešteto bajk, ki 
jih ne pripovedujejo samo Indijanci, m ar­
več tudi K abokli v O srednji Braziliji. (Ka- 
bokli so mešanci, ka terih  predniki so bili In­
dijanci in Črnci in še kak drug rod.) Tako 
pripovedujejo, da boto reši žensko, če se 
v reki po tap lja  in ubije moškega v takih 
okoliščinah, zato pa samica reši moškega, 
žensko pa ubije. To pripovedovanje je mor­
da nastalo zato, ker m ora boto splavati na 
površino, kadar hoče kaj pojesti, sicer bi 
mu voda vdrla v gobec, ker diha s pljuči. 
Ce pa ima velik  plen, ga m ora priv leči do 
obale, da ga razkosa.

N adalje pripovedujejo, da je  boto vese­
ljak in da se lahko sprem eni v  plavolasega 
mladeniča, ki rad  prisostvuje svečanostim 
domačinov, k jer tudi pleše; ko pa se mu 
ponudi priložnost, ugrabi kakšno mlado le­
potico in z njo pobegne. Po daljšem času 
se ta  navadno vrne  z otrokom v naročju. 
Radovedni družini pripoveduje, kako je ži­
vela na dnu reke v prelepi botovi palači. 
Bila je srečr.a, toda hrepenela je po doma­
čiji in svojcih. Domači, ki si m arsikaj pred­
stavljajo  o botovem življenju, jo poslušajo 
z odprtimi usti in očmi in so z njo sila lju­
beznivi. (Seveda, ko bi m lada lepotica priz­
nala, da jo  je zapeljal svetlolasec, ki so ga

LONDON — 18-letna F ran co z in ja  
D enise  P e rr ie r  (desno) je  b ila  p ro ­
g lašena  za  »svetovno lepotico« za 
le to  1953, »Miss G rčije«, L ad ikova 
(levo) p a  ji  je  b ila  re sen  k o n k u ren t.

FR A N C IJA  — N a M ont L ouisu , 1500 m  visoko v P ire ­
nejih , d e lu je  sončna cen tra la , k i č rp a  energ ijo  iz sončnih  
žarkov. P arab o llčn o  ogledalo, ses tav ljen o  iz 3500 m alih  
ogledalc, k o n cen tr ira  ža rk e  v gorišče, k je r  n a s ta ja  top lo ta  
Preko 4000 sto p in j C elzija. S tro k o v n jak i p rav ilo , d a  bodo 
sončne cen tra le , izkorišča joč neizčrpno  sončno energ ijo , 
važne n a p rav e  bodočnosti po vsem  svetu .

BEO G RA D  — P odpredsedn ik  Izv ršnega  sve­
ta  M oša P ijad e  je  pozdrav il n a  beo g ra jsk i po­
s ta ji  d ržavnega  se k re ta r ja  za zu n an je  zadeve 
Kočo P opoviča po n jegovem  p o v ra tk u  z Ge­
n e ra ln e  skupščine  OZN v N ew  Y orku.

PE R Z IJA  — P red  u s tre litv ijo  tr e h  sab o te rjev , k i so 
skušali zažgati n a jv eč jo  perz ijsko  vo jno  lad jo  »Babr«.

T R ST  — T r­
žašk i ire d e n ti­
s tičn i župan  
B a rto li je  že 
dobil papežev 
blagoslov za  
svo je  šov in i­
stično delova­
n je ; sed a j dv i­
ga oči k  nebu, 
d a  b i še  od 
tam  dobil »ne­
posredno« po­
moč za  svoje 
im peria lis tične  
n ačrte .

K ap ib a ra  — n a jv eč ji g lodalec n a  sve tu

videli na plesu — saj se kaj lahko prim eri, 
da je  tujec všeč tem nopolti mešanki — in 
če bi priznala, da je z njim  živela v kolibi 
v gozdu in da jo je v  najhujšem  času za­
pustil, bi jo vsi prezirali in jo celo tudi 
kaznovali, tako pa jo občudujejo).

Krokodili in opice
Opoldne smo prispeli v  zaliv, k je r  je  voda 

tek la  prav  počasi. Ze od daleč smo začutili 
nevšečen vonj. Ko smo se približali, smo 
zagledali celo »flotiljo« krokodilov, žakarejev, 
ki so p lavali počasi, z glavo nad vodo.

Med drevjem  na brep smo opazili čudno 
zmedo. Zabaval se je cel opičji rod. Veselje 
jih je  bilo opazovati. Opice so urno in 
spretno poskakovale z drevesa na drev0 in 
pri tem m ahljale, kakor da nas pozdravljajo. 
Bile so rjavkaste , največja med njimi je 
bila visoka kakšnega pol m etra. Ti veseljaki 
pragozda so nas zabavali, da smo se do 
sitega nasm ejali, ustavili pa se nismo, ker 
smo vedeli, da bomo takšne predstave še 
pogosto videli.

S čolnom smo pristali na pripravnem  
kraju , k je r nas je široko listje velikih dre­
ves varovalo pred popoldansko pripeko. y

Prvič lovec
Ko so drugi obedovali, je  šla M arija lovit 

ribe. Bila je  začetnica v  tem  športu in ribe 
so pojedle več vabe, kakor je  ulovila rib. 
Ta dan je  bil rezu lta t 3:5 v prid  ribam. 
Zdajci je  poletela tik nad nami velikanska 
»žaburu« — štorklja s črnim i nogami in 
črno glavo; razločno smo čuli plahutan.je 
njunih  perutnic. P rista la  je  za grm ovjem 
nedaleč od nas. Hotel sem sl jo od blizu 
ogledati in sem šel previdno za njo. Prelepa 
je bila, visoka čez m eter. Telo je bilo videti 
težko, glavo Pa je sukala zelo elegantno. 
Kako lep lovski plen! Toda nisem bil še 
lovec. Spomnil sem se, da imam revolver 
s seboj in  da bi lahko izkoristil priložnost. 
Pom eril sem. Natanko sem jo vzel na muho. 
Ž rtev ni ničesar slutila in je m irno sedela. 
Nič ni bilo lažjega kakor sprožiti in se po. 
lastiti plena. Toda zdajci se je ptica raz­
blinila p red  mojimi očmi in  se mi zazdela 
človeško bitje. Ne vem, ali se je ptica sploh 
ganila, ali je  moja roka vztrepetala. Bodi 
kakor koli, dalje nisem mogel meriti. Bilo 
je  prvič, da sem dvignil sam okres na živo 
bitje in seveda so mi glavo prešinjale misli, 
ki bodočemu lovcu niso vlivale poguma. 
Sram  me je bilo, ko sem pomislil, kako 
lahko je ubiti žival, ki se ne more braniti.
In  čemu? Na to vprašan je  nisem mogel 
odgovoriti, čutil pa sem se delno krivega 
za vse prelivanje krvi v zgodovini. Nehote 
sem se naslonil na neko deblo. Velika ptica 
se je počasi dvignila in se oddaljila z mir­
nimi in širokimi zamahi perutnic, mene pa
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pustila z zmedenimi mislimi. Pištolo sem 
vtaknil nazaj in se vrnil.

»Zakaj niste streljali?« me je vprašal neki 
fant.

»Predaleč je  bila,« sem odgovoril, da mi 
ne bi bilo treba razlagati, česar on tako 
in tako ne bi razumel.

K apibara
Drugo ju tro , ko je bil še m rak, me je 

povlekel Raim undon za rokav: »Segnor Ti­
bor, vstanite! Na bregu sta dve kapibari. 
Brž se pripravite!«

Sprva nisem razum el, kaj pravzaprav 
hoče.

»Dve kapibari,« je ponovil in pokazal z 
roko proti reki, »Mesa potrebujemo!«

Pogledal sem kamor je pokazal, in  videl 
drve veliki živali, podobni svinjam, ki mirno 
pijeta vodo. Skočil sem na noge, vzel revol­
ver in se previdno približal. K apibara je  
največjjl ameriški glodalec in je  podobna 
tapiru . Živi navadno na bregu reke in je 
u rna  v vodi kakor na kopnem. Obe živali 
sta skočili v  vodo, se nekaj časa igrali ter 
krulili kakor svinje. Iznenada sta se obrnili 
in me opazili. Splašili sta se in zbežali. 
S tekel sem za njima in ker je bila razdalja 
med nami vedno večja, sem ustrelil proti 
večji živali. Klecnila je, toda  stekla dalje. 
Se dvakrat sem ustrelil. Žival je pokleknila, 
a spet vstala in skušala s poslednjimi moč­
mi dohiteti drugo, ki je  že izginila v gr­
m ovju. Čutil sem, da jo moram končati z 
milostnim strelom, in sem še en k ra t ustrelil. 
Ne vem, ali sem jo zadel, toda kapibara je 
tek la  dalje, jaz pa za njo po krvavi sledi. 
Nikoli nisem vedel, da je  lov tako surov 
šport. To je  bilo zame tedaj najhujše hudo­
delstvo. V endar sem dalje preganjal svoj 
plen, bredel čez jarke, k jer mi je  blato se­
galo do kolen, se vzpenjal na obronke, k jer 
sem poslednjič videl žival, in se naposled 
znašel v  gostem pragozdu. Tu sem težko 
krčil pot, ker n  sem imel s seboj noža, lija- 
ne pa so z drugim rastlinjem  ustvarjale 
nepredirljiv  zid. Razpraskan od grmovja in 
trn ja  sem prispel do jezera, k jer sem osu­
pel obstal. Vtis je bil pošasten. Jezerce so 
obdajala visoka drevesa, s katerih  so visele 
suhe lijane, spletene v velikansko sivo pre­
progo. Ves ta  k ra j je bil poln nekakšne glo­
boke otožnosti. Pomislil sem, da bi v tej 
samoti lahko mirno um rl, tako močn0 me je 
prevzela m rtva tišina.

Zaslišal sem šum, se sklonil In zagledal 
ranjeno kapibaro, k! si je hotela v vodi 
ublažiti bolečine. Napolnil sem revolver in 
ji p rav  od blizu pognal v  glavo štiri krogle.

Nato sem se obrnil in  stekel nazaj, kakor 
da me nekdo p re g a n ja . . .  Ko sem se vrnil 
v taborišče, s0 me vprašali v en glas:

»Pa kapibara? K je jo imaš?«
»Ne vem«, sem odgovoril. »Nisem jo na- 
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P r i m e r  p o lk o v n ik a  T tellond  
T u je  — začnim o s p rim ero m  »skrom ­

nejšega«  zaslužka — p rim e r po lkovn ika  
B ellona. N jegova naloga,'$e, da  bd i n a  k rovu  
la d je  »P asteu r«  n ad  p rip a d n ik i vseh n a ­
rodov, k i se  gredo ,t t>blečeni v francoske  
un ifo rm e, b o jev a t V Indokino . N jegova 
naloga je  tu d i, 'vo jakom , ko se v k rc a ­
v a jo  n a  lad jo , H  l i h  bo  odpelja la  v d a ljn jo  
Indokino , z am e n ja  določeni znesek f ra n ­
kov za d o te t^e  in  fu n te , da  se jim  pač  n a jd e  
p r i ro k i neikaj deviz, ko bodo spe t stop ili 
n a  k o p rn i v en d a r , k e r  je  to  dolga čezm or­
ska 'pot v  k rv av o  vo jno  v in d o k ita j- 
skih d žu n g lah , p o t v  negotovost, niso red k i 
tist> v o jak i, k i p red  odhodom  zaprav ijo  
sy o je  zad n je  f ra n k e  v  k ak šn i m arse jsk i 
žp e lu n k i in  sp loh ne  pom islijo , da b i si 
n a b a v ili devize. In  tak o  je  tu d i mogoče, da 
p o lk o v n ik  B ellon, ko v  Saigonu zapusti 
lad jo , nosi p r i  sebi k a r  čedno vsotico do­
la r jev . K u p il jih  je  po u rad n i po ti za 25 
p ias tro v , sed a j jih  p roda  — črnoborz ijanec  
se h it ro  n a jd e  — za 50 p ias trov , zveze im a 
dob re , p r i ja te lj i  m u  pom agajo , vsoto, k i 
s i jo  je  ta k o  z lahka  »prislužil«, b rez  vsak ih  
težav  n ak aže  p r i deviznem  u ra d u  in  zopet 
podvo jeno  p ren ese  n aza j v  F rancijo . To se 
p rav i, ob p o v ra tk u  s »Pasteu rjem «  v M ar­
seille  bQ ju n ašk em u  polkovn iku  poras la  
p rv o tn o  » investirana«  v so ta  k a r  za š t i r i ­
k ra t . Z avojček  do la rjev , ki ga bo nasled - 
n jik ra t  ponesel n a  d a ljn o  po t v  Saigon, bo 
tem u  p rim ern o  zopet ob ilnejši.

M o n a s te r io  — 
t r g o v e c  z  z e l e n j a v o  

V zem im o p rim e r večjega  fo rm ata : O li- 
v ie r  M onasterio , trgovec z ze len javo  v 
P a rizu , ki ga je  donosna trgov ina  s p ia s tr i 
k a j h itro  p riv a b ila  v  Indokino . Začel je  z 
en im  m ilijonom , v dva jse tih  m esecih p a  je  
Im el že 110 m ilijonov p iastrov .

F ian co sk i vo jsk i v indok in i pom agata  
včasih m ule ver kof tan k i

M onasterio  je  lepega dne presed la l iz 
trgov ine  z ze len javo  v »založniško pod­
jetje«. V P arizu  je  osnoval »Založbo R iche­
lieu«, k i n a j b i dozdevno izd a ja la  p revode  
francosk ih  k lasikov  za v ie tn am sk e  šole. 
P o d je tje  je  b ilo  u stanov ljeno  in  M onaste­
rio  je  po le te l v  Saigon te r  p r i tam k a jšn jem  
deviznem  u ra d u  zah teval, d a  m u  dovolijo 
p ren o s t š tir ih  m ilijonov p ia s tro v  v  F rancijo . 
D eviznem u u ra d u  pa  n ek a j n i šlo v  ra č u n  
te r  je  n jegovo zahtevo zavrn il. M onaste­
rio  se je  obrnil, po le te l nazaj v  P ariz  in  
čez nek a j dn i je  dobil saigonski dev izn i 
u rad  pism o z navodilom  iz na jv iš jeg a  
m esta , da m u m ora  odobriti zah tevan i p re ­
nos p iastrov . In  devizni u ra d  je  poslušal, 
čep rav  so vedeli, da M onasteriov i p ia s tr i 
izv ira jo  iz nezakon ite  p ro d a je  do larjev . 
T ako  se je  začel krogotek , k i je  tem u p a ­
riškem u verižn iku  p rinese l končno 110 
m ilijonov p iastrov . Toda, kdo  je  v P a rizu  
posredoval in zah teval, d a  M onasteriu  ne  
delajo  težav p r i p renosu  p ias tro v  v F ra n ­
cijo? Sam  je  pozneje pripovedoval, da  ga 
je  in te rv en c ija  v P arizu  s ta la  sam o »dober 
z a jtrk  in  tr i  m ilijone frankov« . Kdo p a  je  
dobil te  m ilijone? O dgovora n a  ta ''p ra š a -  
n ja  še ni.

K u p č i ja  z g n i lh .. 
k r o m p i r j e m

Iz založniške de javnosti je  M or .bterio 
p reše l n a  p roda jo  k ro m p irja . V F ran c iji jo  
n akup il gnilega k ro m p irja  »za izvoz v  
Indokino«, iz s tav iti in  v  Saigon d o stav iti 
pa si je  d a l ra ču n  o dobav i k ro m p irja  n a j­
b o ljše  v rs te . Seve devizni u ra d  m u to k ra t 
ob legalnem  uvozu k ro m p irja  n i delal no ­
ben ih  preglavic. S k ro m p irja  je  M onasterio  
preskočil na  s ta r  pap ir, od tod  pa na  kem i­
k a lije  za izdelavo razs tre liv a . Šele tu  so 
m u je  zalom ilo, k e r  je  b a je  ho te l ves tovor 
k em ika lij p ro d a ti za d o la rje  K itajcem , 
zarad i česar so v F ran c iji p rep rečili, d a  b i 
lad ja  izplu la. T oda M onasteriu  se ni n iče ­
sa r zgodilo, sam o — po d v a jse tih  m esecih  
— so ga s 110 m ilijon i p ia s tr i izgnali iz 
Indokine.

M onasterio  je  bil verižn ik  velikega k a ­
lib ra , v en d a r n i bil sam . Za n jim  ne zao­
s ta ja , m orda  ga p a  celo p rek aša , v ie tn am ­
sk i cesar Bao D aj. Sam o v le tu  1949 so 
cesar in  n jegova d ru ž in a  naložili v F ra n ­
ciji 221 m ilijonov  frankov . Ce je  b il B ao 
Daj tu d i d ru g a  le ta  enako  p o d je ten , po tem  
je  b rez  dvom a M onasteria  prekosil. F ra n ­
coske d ružbe v Indok in i, k i so dosegle le ta  
1949 čistega dobička 2 m ilija rd i frankov , 
so 1951. belež ile  že 11 m ilija rd  fran k o v  
p ro fita . N i čudno  to re j, če vsi ti  n iso že­
leli, da b i se in d o k ita jsk i v o jn i in  ku p č iji 
s p ia s tr i n ap rav il konec.

D nevno je  bilo  v  F ran c ijo  p ren esen ih  400 
do 500 m ilijonov frankov . Izguba francoske  
d ržavne  b lag a jn e  je  tako  v enem  le tu  zn a ­
ša la  okrog 100 m ilija rd  frankov , to je  GOO 
do 700 m ilija rd  v sedm ih letih , k a jt i  sedem  
let je  tra ja lo , p reden  je  Jacq u es D espuech 
s svojo knjigo  »Le tra fic  de p iastres«  p r i­
silil p a riško  v lado, da  je  zniža la  k u r i  
p ia s tra . j
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ZALJUBLJENCA
N a to sem  se spom nil zadn jič  ob pogovoru o p rik az ­

n ih . B ila je ed ina prikazen , ki sem  jo  kdaj videl. V tr e ­
n u tk u , ko sem  jo  zagledal, n isem  vedel, da je  stražilo. 
N am reč, m islim , da je  bilo  strašilo . K aj pa drugega? 
K o je  tam  poleg n je  sedel mož in  . . .  b r r r , m e je  oblila  
k u r ja  polt. Toda začei bom  od k ra ja .

Da razum ete , to je  bilo že davno. T a k ra t na  Š ko t­
skem  ni bilo  m nogo hiš, k i bi b ile  im ele  nap e ljan o  
e lek trik o . Toda ta  novost se je  tako  razm ah n ila  kot 
av to . T ako  je  s ta ri M aclham  d e la l k u pč ije  ne le  v 
S tirlin g u , tem več v vsem  o k ra ju , in sicer zato, ra z u ­
m ete, k e r je  bilo p rem alo  e lek tro tehn ikov . T a k ra t pa 
tu d . še ni bilo e lek tro teh n ičn ih  pod je tij. Ce ste  ho teli 
im e ti v  h iši tok, vam  ga je  m orala  n ap e lja ti p riv a tn a  
tv rd k a , T isti človek, o k a te rem  vam  hočem  pripovedo­
v a ti, je  im el, m islim , op ravka  z avtom obili. N atančno  
n e  vem , kakšne  op ravke  je  im el, toda  z av tom obili. V 
času , ko se je  to zgodilo, sem  bil p ri s ta rem  M aclham u 
Že osem le t Bil sem  že sam osto jen  delavec. K er sem 
b il m lad  in m očan, sem  sk rbe l za delo  na  deželi. K er 
sem  im ei rad  ljud i in sem  videl kos sveta , m i je  to 
ugajalo . Pa sem si m islil, da sem bil ta k ra t m orda le 
p reveč  zdelan in da se mi je  o tis ti ženski le  s a n ja lo . . .  
No, ni vredno, da bi se tru d il in  po jasn jeval. N a kaj 
pa se m ehan ik , ki se je  naučil kom aj b ra t; in  p isati, 
razum e?

T isti človek se je  pisal G em m ell. E lek trik o  si je  n a ­
p e lja l p rib ližno  p red  desetim i leti, in sicer sam . In  m o­
ra m  reči, da je  b il dober človek in p rid en  m o jste r, toda 
p r i de lu  zan ikrn . No, sk ra tk a , od G em m ella  so začela 
p r ih a ja t i  pism a, d rugo  za d rug im , da  e lek tričn a  nap rav a  
n i v redu

V hišo  s ta reg a  G em m ella sem  p rispe l ob pol sed­
m ih. Bilo je  pozim i T em a P o trk a l sem na  v ra ta . Hiša 
je  b ila nekako  čudna K akor bi b ila  — kako  bi dejal
— s 1 e p a. Ko sem u d arja l po v ra tih  dobre  tr i  m inute , 
m i je  priše] G em m ell odpret. B il je  m rk , m olčeč človek 
S ta l j e m ed  v ra ti, v  roki je  d rža l leščerbo  in  m e zasli­
ševal, kdo sem  in kaj hočem  Ko sem  rekel, da m e po­
šilja  M aclham , je  neka j zab ru n d a l in stopil od v ra t, da 
b i m ogel n o te r N ekaj m i nj ugaja lo  tako j v  začetku. 
V  h iši je  b il zatohel zrak  in  bilo  je  vlažno. ,

N a jp re j sem šel v kuhinjo . U žgal je  luč in  p reg ledal 
sem  n ap e ljav e  in stikalo. B ilo je , k ak o r sem  si m islil
— vse popolnom a uničeno. V laga v hiši in  sta reg a  za­
n ik rn o  dalo — sk ra tk a , izm en ja ti je  b ilo  tre b a  vse. 
G em m ell se je  vedno v rte l okoli m ene. Da bi č im prej 
izgin il, sem h ite l, ko likor sem  m ogel. V k u h in ji in  zgo­
ra j  v  sobi sem  n ap rav i] vse p re j k o t v  en i u ri. P o tem

pa sem  d e ja l: »K aj pa  soba spodaj?« Videl sem , da  m u 
je  nek a j v r ta lo  v  g lavi. »Hm,« je  de ja l, »spodnja soba, 
da. T u d i tis to  m o ra te  ured iti.«  Z am islil se je , n a to  pa 
d e ja l: »Mm, nu , tis ta  je  tu  nasproti.«  Sel sem  za n jim . 
M ed v ra t i  je  obsta l in  m e pogledal, toda  re k e l n i nič 
in  stop il no te r. Soba je  b ila  ve lika . K om aj pa  sem  
vstopil, sem  začu til čuden  duh. N e vem , ka j je  bilo, 
neka j k ak o r k a fra , toda  ne  le k a fra , še  n e k a j drugega. 
Ni m j ugajalo , dasi je  b il na ognjišču  p rav  lep  ogenj. 
Ko pa sem  pogledal na  ognjišče, sem  se u s tra š il. Zato 
k e r sem  videl, da sedi p r i ognjišču  ženska. Ne vem , 
čem u sem  se je  tak o  u strašil. Sam o vem , da se m i je  
zdelo, ko t bi bil tis ti d u h  k a fre  in  še nečesa  drugega 
v zvezi z njo. B ila  je  p rib ližno  osem  ali dese t le t m la j­

ša  od n jega , suha, koščena in  ob lečena v črno. Sedela 
je  na  b laz in jak u  vzrav n an a , na  ko len ih  pa je  im ela 
sk len jen e  roke. D ržala  se je  na sm eh — to d a  n e  m eni 
in  m e tu d j ni pogledala. G ledala  je  n a ra v n o s t p redse  
in  se  ni n it; ganila. V tis ti s lab i luči je  n isem  videl 
dcbro , toda zdelo se m i je, da ni popolnom a — k ak o  bi 
d e ja l — r e s n i č n a .  Im e la je  rdeča  lica, b ila  je  več 
ko t sam o zd rava . G em m ell je  stopil za m eno j, se od- 
kašl.ial in rekel: »To je  m oia žena!«

»D ober večer, gospa,« sem  rekel, toda  ni se ga­
nila. Ni odgovorila. S edela  je  tam  in  g led a la  n a rav -

i i
Iskal sem  tajn ico .
P re jšn jo  ie vze) vrag.
S to k ra t sem  ji želel: »Vrag te  vzemi!«
To je  tud i sto ril, jaz pa sem  obesedel.
To po t sem hotel im eti posebno b is tro  ta jn ico . T a j­

nico, ki bo ko likor to liko  splošno izobražena. Potem  
lag lje  nareku jem . P a tudi sp lošnem u ugledu  to  ko risti.

»Kako pam etna  je  že sam a tajn ica,«  porečejo  lju d je , 
»kako in te lig en ten  m ora biti šele šef!«

To je  tako le  p razna  vera  v naših  k ra jih .
R azpisal sem  službo.
V stopila j?  p rva  k an d ida tka .
Bila ;e ljubka in prikupna.
»S svojo zadnjo  ta jn ico  sem  im el smolo,« sem  rekel, 

»bila je  zab ita  kakor brus. Z ato  iščem  to  po t b is tro  in  
in te lig en tn o  tajnico. Delo je  bolj p rije tn o , če še kdo 
d rug i v  splošnem  kaj več ve. Zato b i vam  zastav il tro je  
v p rašan j, tako le  za preizkušnjo.«

»Prosim  P rav  rada.«
»K atero  je  g lavno m esto N orveške?«
»Kopen hagen.«
»Zal ne M arveč Oslo. Toda tu  se človek lahko  zm o­

ti. D rugo v p rašan ie : Na čem je  trpe! B eethoven?«
O bo tav lja la  se je. Potem  je  rek la : »Nikoli ni im el 

d en a rja  «
To, k a r sem  ji ho te l odgovoriti, sem  pogoltnil.
Z astav il sem  tre tje  v p rašan je :
»Kaj je po vašem  -fjo rd?«
»Z nana av tom obilska znam ka.«
»Ne. A vtom obilska znam ka se im en u je  Ford . F jo rd  

i-a je  m orska zareza v kopno s s trm im i obaln im i s te ­
nam i,« sem rekel in  vstal. »Za zdaj se še ne m orem  od­
ločiti, ljubezn iva  gospodična — sk lep  v am  sporočim  
p ism eno  — vaše im e sem  si zapisal. B oste še sliša li o 
meni.«

D ruga sek re ta rk a  je  b ila  sve tla  b londinka.
P riš la  je  n a rav n o s t od vo litve lepo tn ih  k ra ljic . P ro ­

pad la  je  tam .
»Ta služba zah teva to  in ono,« sem začel, za to  bi 

vam  popre j zastav il tro je  v p ra šan j za pre izkušn jo , če 
v am  je  prav.«

«XrosanM

i  Ko spraviš k ro m p ir  za zim o, ga posu j s ?
j  »K R O S A N O M«. :
•  Dobiš pa v  drogerijah , sem enarnah , zadrugah itd . T

»Prosim!« je  rek la . »K ar začnite!«
»Kdo je  sk lad a te lj V esele vdove?«
»M ozart!«
»Ne. M ozart je  ug lasbil Č arobno p iščal. A li m orda 

sluča jno  veste , kdo  je  n ap isa l vseb ino  za Č arobno  p i­
ščal?«

Oči so ji  zasija le .
Povedala  i e im e sodobnega pesn ika  š lagerjev .
Po izkusil sem  s tre tj im  v p ra šan jem : »K aj je  u ra -  

gan?«
»N ekakšne h lače  za vroče dn i na  m orju.«
T re tja  k an d id a tk a  je  sedela  v  čakaln ici.
Povab il sem  jo  v sobo.
B eseda mi je  zasta la  v  grlu .
B ila je  k ak o r p rav ljica .
B ij sem  ob pam et.
Sam o m olče sem  jo  povabil, n a j sede.
Jabo lko  v g rlu  m i je  poskakovalo. T o sem  dobro  

ču til. .
V rag vzem i tis ta  neum na v p rašan ja !
S p re je l sem  jo b rez  n ad a ljn jeg a  v  službo.
»Gospodična,« sem  rekel, »vi ste  —«
O dm ahn ila  je.

S svo jim  zadn jim  šefom  sem  im ela smolo,« je  r e ­
k la , »bil je  zab it k ak o r b rus. Z ato  iščem  to  po t b is treg a  
in  in te lig en tn eg a  šefa. Delo je  zelo p rije tn o , če im a tu d i 
šef neko liko  splošne izobrazbe. Z ato  b i vam  zastav ila  
tro je  v p rašan j, za preizkušnjo .«

Sedel sem  osuplo in togo.
»Prosim !« sem  rek e l t ja  v  dan.
»Kdaj in  k je  se je  rodil G oethe?«
»V W eim arju!« sem  izjeclja l. »Letnico ro js tv a  sem  

pozabil.«
»1749. In  razen  tega v F ra n k fu rtu . D rugo  v p rašan je . 

N a k a te rem  otoku je  živel Robinson?«
»Na o toku  Crusoe!« sem  razb u rjen o  sp rav il iz sebe. 

T akoj sem  vedel, da je  narobe.
»Na M asa tie rri v  F ernadezovem  otočju,« m e je  po­

učila. »Zdaj pa tr e tje  in lažje  v p rašan je : K aj je  to n - 
zura?«

»Tole, k a r  im am  tu  gori!«
»Ne, vi im ate  čisto  navadno  plešo!« je  rek lo  zalo dek le  

in  vstalo . »Z dajle se še ne  m orem  odločiti. O sk lepu  
vas obvestim  pism eno — vaš naslov sem  si zapisala . — 
B oste že še slišali o m e n i . . .«

In  že je  bila zunaj
J a z  p a  sem  obsedel, o ropan  v seh  u p an j, in  sem  sp re .

je l v  službo prvo, ki je  za n jo  p riš la , 'la  im a  S in jo  jam o  
za v in sko  k le t, je  hudo  sp r ta  s p ravop isom  in m i p r i­
h a ja  v sak ih  p e t m in u t v sobo, k e r  ne zna b ra t i la s t­
nega stenogram a.

n o st p redse. N e vem , čem u sem  se Je začel b a ti. »Ne
m e n ite  se  zanjo,« je  z ag o d rn ja l G em m ell. »Veste,
ona je  n e k o l ik o  —« in  Je p o trk a l s p rs tom  po
čelu. N ato  pa je  sčdel poleg n je , se sk lon il in j i  re ­
k e l n a  g las: »D ragica, to  je  e lek trič a r. P o p rav il bo 
e lek trično  nap e ljav o , da  te  bom  sp e t lahko  videl.« 
In  se m i je  n ek am  čudno  zasm eja l. O na m u  n i o d ­
govorila. N isem  vedel, čem u m e je  bilo  tis te  ženske 
tak o  groza.

P odal sem  se n a  delo. Ves čas, k a r  sem  delal, sem  
se k d a j p a  k d a j ozrl čez ram e, on pa se je  v sak o ­
k ra t  nasm ehn il. P a tis ti du h  — im el sem  ga poln 
nos. K ak o r žveplo. T is ti d u h  m e spom in ja  še  na  čas, 
ko je  im ela m o ja  m ala  n ečak in ja  šk r la tin k o  in  smo 
zak a jev a li hišo. Č ak a l sem  ves čas, k d a j se bo zga­
nila. N isem  hotel, da bi izpregovorila , tem več sam o, 
da  bi se p rem ak n ila . Ko s ta  tak o  sedela  d rug  poleg 
drugega, je  bilo  v  n ji ju  n e k a j v raž jega . N a jra je  bi bil 
popadel svoj kovčeg z o ro d jem  in  jo  popihal. N apo­
sled sem  to  tu d i sto ril.

»Tako,« sem  reke l, »končano. Sam o stika lo  še p re ­
izkusim , po tem  pa grem .« P oskočil je , k o t bi ga bil 
zbodel. »Ne, n ič  ne  p re izk u ša jte . S aj bo dobro , vem , 
d a  bo v  redu.«

»Toda p re izkusiti ga m oram ,« sem  deja l. »Ne, ne, 
p u s tite  ga,« je  rek e l in  zav rte l glavo. T ega nisem  
pojm il. T oda k a j sem  m ogel? S k ak a l je  p red  m enoj 
ko t opica in  m e k s tik a lu  ni ho te l pustiti. O kren il 
se je  k nji.

»D raga, e le k tr ič a r  je  končal,« ji je  rekel, m eni pa: 
»Naj mi M aclham  pošlje  raču n , k ' ga bom  tako j 
poravnal.«

K om aj sem  sp ra v il o ro d je  in zap rl kovčeg, že m e 
je G em m ell začel p o tiska ti k  v ra tom . O kren il sem 
se še  e n k ra t. O na je  sedela  na p re jšn jem  p ros to ru  
neprem ično  in  s top im  nasm ehom . P ra v ite  — p r i­
kazni? Zaboga! Ce bi jo  bili v ideli! Ce se spom nim  
zdaj, k a j in kako  je  bilo, m e poliva k u r ja  polt.

Od h iše  sem  šel nag lo  in  se potil. V eter je  p iskal 
in cvilil. N a srečo  sem  čez n ek a j časa zag ledal ob 
cesti gostilno. H otel sem  nek a j popiti in sem  vstopil. 
Naj v rag  vzam e v lak  za S tirling ! K om aj sem  sedel, 
že je  p risede l k  m eni d roben  s ta re jš i človeček. T ore j 
že d ruga  lu tk a . K er sem  se nekoliko  opogum il, sem  
si začel p rig o v a rja ti, da se  m i je  le san ja lo . M ožak 
se je  začel z m enoj razg o v arja ti. Bi) je  h lapec  z bliž­
n jega  posestva. Seveda sva  se začela p o g o v arja ti o 
G em m ellu . N an j v e n d a r  n isem  m ogel tak o  h itro  po­
zabiti. P rip o v ed o v a l sem  m u, kako m e je  G em m ell 
sp re je l z leščerbo  v roki, kako  sem  p op rav il celo 
e lek trično  n ap e ljav o  in  kako  se je  pom išljal, p reden  
m e je  pu stil v  veliko  sobo. »Nato pa,« sem  rekel, 
»me je  t ja  le  p u s til in  m e p red s tav il svoji ženi, ki 
sem  ji p rav  v l ju d n o . .«

»Zeni?« m e je  p rek in il m ožak.
»Nu, in  čem u ne? C ernu se tak o  čudite?  M ar ne  

m ore biti človek poročen? T oda tis ta  ženska je  ču ­
dna. Ves čas se ni gan ila  . . .«

»O vsi hudiči,« je  rek e l m ožak. »Vi ste  v ideli n je ­
govo ženo? S a j je  v e n d a r u m rla  že p red  osm im i leti!«

Č util sem , kako  so se m i ježili la s je  na  glavi. 
»Rekel je, da  je  n jegova žena,« sem  d e ja l in  sem  
v idel znova, k ak o  je  tam  sedela  negibno, z nasm ehom  
in  k ak o r odrevenela . » Jan e t G em m ellova je  um rla  
p red  osm im i leti,« je  ponovil človek, »in za n jenega  
m oža je  b il to  s tra šen  udarec. Vse ž iv ljen je  nisem  
v idel č loveka, k i bi se  b ila  im ela tafeo ra d a  ko t ta  
dva. O boževal jo  je  in n ik d a r  je  ni p u s til izpred  
oči. R ekli sm o jim a  .za lju b ljen ca1. . .  K o je  um rla , 
je  bilo  sam o čudno, d a  ni z n o re l . . .«

V g rlu  m e je  davilo. Č lovek je  govoril n ap re j: 
»Naj povem  po prav ic i, — po n jen i sm rti je  b il n ek a j 
časa čudaški. Ce bi ne  bili n a n j pazili, bi si b il k a j 
n ap rav il. M islili sm o, da jo  bo d a l pokopati spo­
dobno, tu  v  vasi, toda  n a jb rž  je  n i ho tel im eti tako  
blizu. N ekam  jo je  odpelja l, to d a  n ihče  ne  ve, kam . 
P rib ližno  po tre h  m esecih pa se je  v rn il v veljkerp, 
zap rtem  av tom obilu  in  od tega  časa ga vid im o m alo­
kdaj. Revež, revež!«

V stal sem  in  odšel. T re tjo  čašo sem  p u stil na 
m izi n a  pol izprazn jeno . Sel sem  v D unblan  in  stopal 
po p rs tih . V este zato, k e r  v e m  g o t o v o ,  da  sem  
jo videl. V edel sem , da s ta  se tis ta  dva m ed seboj 
pogovarja la . N am reč, on jo  je  nagovarja l. D asi je  
b ilo  v  tem  nek a j v raž jega , sta  b ila  v en d arle  skupaj 
osem  le t po n jen i sm rti. — Ah, zdaj sem  se naposled  
spom nil, v  k akšn i s tro k i je  G em m ell delal, p reden  
je  šel v pokoj. T ako  sm ešen poklic. Za m uzej je  na* 
gačeva l živali.

: UPORABLJAJTE
i  E D I N O L E  "

%abvmifu _h  vrne i  
posip

»Volkovi!« je  rek e l K u tla k  in  se ug rizn il v spodnjo  
ustnico.

Orne je  p rižm u ril oči. »Kje?« je  v p raša l razbu rjeno , 
potem  pa je  tu d j on opazil sledove. B ilo jih  je  sto tine, 
na tisoče. T ekali so sem  te r  tja , v en d a r pa je  bilo v i­
deti, da skupne  sm eri niso zgrešili, dok le r se v m otn i 
svetlob i snežnega m eteža niso razk rop ili na  vse s tran i.

P si so nenadom a o b sta li in  začeli vohati. Orne in  
K u tlak  sta zrla  v plešoče snežinke. Nič. N ičesar n is ta  
videla, razen  neskončne bele  p o k ra jin e  s čredam i se­
v e rn ih  jelenov. Počasi sta  pot n ad a ljev a la , n a tan k o  po 
sledovih v snegu. Psi so srd ito  la ja li. Iznenada  so o b r­
nili g lave  in spe t neg ibno  obstali.

V n asledn jem  tre n u tk u  so postali n em irn i tu d i se­
vern i je len i. S ta li so d rg e ta jo č ih  lako tn ic  in  iz tegn jen ih  
v ra to v  te r  čakali. Iznenada  pa so se pognali v  d ir. B rez 
cilja , brez poti.

M ed plešočim i snežinkam i so zažare le  luči. M ajhne, 
ru m en e  in  žareče. Volčje oči. Z asm rdelo  je , kakor po 
kugi. In  že so Laponci zag ledali ve like  sive zveri, iz­
teg n jen e  in  izč rp an e  od lakote. D va — tr i je  — p e t — 
deset. .

Orne jih  n] m ogel več šte ti. V idel je  sam o, kako  so 
tovariš i dv ign ili pu ške  in kako je  K u tlak  zalučal v 
p rvo  zver svojo sulico.

V nasledn jem  tre n u tk u  se je  K u tlak  spom nil, da 
n im a puške. Posodil jo  je  b il gonjaču, ki pa jo  je  n ek ­
je  izgubil. K u tlak  brez puške  . .  K u tlak  brez p u š k e . . .  
tam  daleč nek je  pa d e k le . . .  O ba je  lju b ila  in  za no­
benega se ni m ogla odločiti.

N e da bi še vedel, kaj počenja , je  začel O m e s tra šn o  
k rič a tj in  d iv je  m ah a ti s pušk in im  kopitom  okrog sebe. 
U drihal je  po zvereh , slep  in obseden od besnosti. P re d  
n jim  se je  zg rud il volk  z zlom ljeno h rb ten ico . A že je  
zagledal n a levi d rugega, na  desni tre tjeg a . K o senca 
so se p lazili iz oblakov plešočih  snežink, n en asitn i, po­
žrešni in  obsedeni od lakote.

K u tlak  je  zbada! s sulico okrog sebe. M eril ie  n a ­
tan k o  in  zadel dobro . T r ije  vo lkovi so že ležali p red  
n jim , dva s prebodeno  glavo, t r e t j i  z ra zp a ran im  tre ­
buhom . G rozna je  b ila  n jihova  sm rt.

Toda enako  h itro , k ak o r so b ili p rid rv e li, so zbežali. 
O m e se je  ozrl. Bil je  svoboden. N e da b i le  e n k ra t 
u stre lil, se je  odk riža l k rd e la  lačn ih  volkov.

;
Sam o K u tlak  je  še s ta l p red  dvem a volkovom a. 

P rv i je  b il posebno ve lik  z dolgim i rum en im i zobnm l 
in grozljivo  kodrasto  dlako. D rugi, m an jši, je  bil m en­
da ran jen . L ežal je  n a  h rb tu  in o tepal z nogam i okrog 
sebe. K u tlak  je  še e n k ra t dv ign il sulico, da bi ga do­
končne zabodel, ko ga je  od zadaj iznenada napade l 
velik  volk. O m e je  to  opazil. D vigni] je  puško. M islil 
je  na dekle, na K u tlak a  in  nase. M oral se je  odločiti. 
Tu, v nasled jnem  tre n u tk u . N ihče mu ne bo mogei oči­
ta ti, d a  je  ho tel zadeti K u tlak a . In  v  tesnem  ob jem u  
po tleh  valja joč ih  se teles, je  bilo m alone izk ljučeno  
dobro  pom eriti. K do bo trd il, da je  O m e u s tre lil svojega 
tovariša? N ihče. K rogla je  pač zgrešila n rav i cilj B il 
je  strel, k i je  nam esto  vo lka  zadel m ladega L aponca.

Doma čaka dekle, ki se ne m ore odločili. Ce se v rne  
sam o en fan t, n jen a  odločitev ne bo težka.

Po snegu se v a lja  Ome s krvoločnim  volkom. Sulica 
leži daleč od n jega. Doseči je  ne  m ore. T edaj poči s tre l. 
S m rtno  zadeto  se v a lja  po snegu  telo. K ri po rdeči 
sneg. K r i . . ,  O m e negibno  obleži, n jegova levica je  ra z ­
m esarjena . Kr{ kap lja  n a  kožuh. K u tlak  poklekne k  
njem u. R esn ih  oči se zagleda v sovražn ikov  obraz. T e­
daj m u O m e z nepoškodovano desnico seže v  roko. 
»H vala, tovariš,« m u reče  samo. K u tlak  prik im a. »Ali 
lah k o  hodiš?« »Da.« »Poskusiti m orava, če b | lahko  
u je la  jelene. B iti m orajo  že zelo daleč.«

M olče se fan ta  n ap o tita  za je len i. Sele ko se znoči 
in  ko že vsi sede okrog ognja, se K u tlak u  razveže jezik : 
»Z akaj tega nisi s to ril, Ome?«

»Cesa?«
»Zakaj m e n isi u stre lil?  Saj bi b ilo  tako  preprosto .«
»Molči. N isem  mogel.«
»K aj pa dekle, Ome?«
»Obdrži jo  ti, K u tlak . Jaz  m oram  m arsik a j p o p ra ­

viti.«
»Ne, jaz je  ne m aram  več, vzem i jo t i . . .«
Toda O m e sam o odkim a z glavo. D aleč tam  nek je  

č rk a  dekle. D ekle, ki se ne m ore odločiti. V tem  tr e ­
n u tk u  je  izgubilo dva ljubeča fanta.

TUDI TOLAŽBA
Ko ga je  nesreča že p rehudo  udarila , je  stopil 

mož k zd ravn iku . K  zd rav n ik u  za ženske bolezni. 
Potožil je : »Tri le ta  sem  šele poročen; p rvo  leto 
je  bila hčerka , drugo  dvojčka, letos tro jčk i. K aj 
bo iz tega, če se bo tak o  nadaljevalo?«

»Pom irite  se,« je  rek e l dok to r, »in ne g le jte  
tako  črno  v bodočnost. Doslej so bili lahko  ro ­
jen i n a jveč  š e s to rč k i. . .«

E it& rovy  M aclean :

. J v  oporišče Bengasi
‘N adaljevanje)

T a k ra t so p riče li nenadom a 
k lica ti z ene izm ed lad ij. Bil 
je  s traža r. »Chi va lž?« se je  
zan im al. »M ilitari!« sem  se 
za d rl nazaj. S led il je  k ra tek  
p rem o r in  m idva sva sp e t p r i­
tisn ila . Toda s tra ž a r  je  b il še 
vedno  nezaupljiv . »K aj v en d a r 
počenja ta?« je  silil. »Te n ič  ne 
briga!« sem  m u o d v rn il z go­
tovostjo , ki je  b ila  daleč od 
tega , k a r  sem  čutil. P o tem  je 
b il m ir.

Toda čoln je  osta l ploščat. 
G otovo smo ga z ju tra j v  v a ­
d iju  p r i p reg ledovan ju  p re lu k ­
n ja li. N i nam  p reosta lo  nič 
d rugega, ko t k ren iti nazaj in 
vzeti d rugega — še sreča, da 
sm o im eli dva. S k rila  sva to rej 
čoln, ko lik o r je  b ilo  mogoče, 
v  senco zidu, k ren ila  čez dok, 
neopazno zd rsn ila  skozi od­
p rtin o  v žici in  se po tih ih  u li­
cah  v rn ila  k  avtom obilu . R an - 
dolpha in R oseja sva našla  v 
na jbo ljšem  razpoložen ju ; po-
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izkušala  s ta  nek a j sko ra j n e - 
m ogočega -— sp ra v iti av tom obil 
skozi lu k n jo  v zidu porušene  
hiše. S lučajno  m im oidoči A rab ­
ci so z ija li v an ju  z oč itn im  za­
n im an jem  in  občudovanjem .

Ž elela  sva jim a  srečo, po­
g rab ila  d rug i čoln in  k ren ila  
p ro ti p ris tan išču . Se e n k ra t 
sva se srečno  izv lek la  skozi 
žico in  p riš la  n a  obalo, toda 
edino, k a r  sva ugotovila, je  
b ilo  to, ta  tu d i d ru g i čoln n i 
mogoče n ap ih n iti. S rce se m i 
je  krčilo . In  k  tem u  n i b ilo  še 
nobenega sledu  o D avidu. O d­
ločila sva se, da ga bova po­
iskala .

S pe t sva p riš la  do lu k n je  v 
m reži, toda  na  d ru g i s tra n i je  
nekdo  sta l. Ze sem  p rem iš lje ­
val, k a j n a j rečem , po ita li ja n ­
sko seveda, ko se je  neznanec 
obrn i] in  m e nagovo ril v  a n ­
gleščini. B il je  D avid, k i n a ju  
je  isk a l že p re j n a  obalj in  je  
b il p ra v  tak o  vzn em irjen , k e r 
n a ju  n i naše l, ko t sva b ila  m i­
dva, k e r  n isva  n aš la  njega.

S led il je  ra z b u r ljiv  bo jn i po­
svet. T isto  sp re h a ja n je  sem  te r  
tja  nam  je  vzelo ogrom no časa 
in  naše  u re  so kazale, da im a ­
m o p red  seboj sam o še k akšne

pol u re  m rak a . P ra v  ta k ra t  sc 
je  p riče lo  na  vzhodu sv ita ti. 
U g ibali smo, če ne bi b ilo  m o­
goče n a jb o lje  razm estiti ves 
eksploziv  k a r  tak o  n a  srečo po 
tovo rn ih  vagonih , k i so bili 
n ag n e ten i po vsem  p ris tan išču , 
toda  odločili sm o se d rugače: ti 
vagoni so bili p rem alo  važni 
c ilji, da bi lahko  z n jim i izdali 
našo  p riso tn o s t v p ristan išču  
in  s tem  v n ap re j onem ogočili 
alj v sa j poslabšali u p an je  na 
k akšen  nap ad  v našem  stilu , 
toda v večjem  obsegu C e bi 
jih  sp u stili v  zrak , bi nasta l 
m ed I ta li ja n i n rep lah , m i bi 
s ice r v  zm edi ušli, v e n d a r 
b i bilo  m alo  ve rje tn o , da bi 
lahko  še e n k ra t  n ap ad li p r i­
stan išče. N ašo akcijo  sm o vze­
li ko t nav ad n o  izvidništvo. Ta 
odločitev  je  b ila  sicer težka , 
posebno še zdaj, ko sm o bili 
že tak o  daleč.

Da ne  bi vzbud ili sum a, smo 
se m orali p re sn e to  p o tru d iti in 
sp rav iti s sve ta  vse dokaze o 
naši p riso tnosti v p ristan išču . 
Z ato  sm o m orali spe t na  oba­
lo po  čolne, ra zb u r ljiv  sprehod, 
od k a te reg a  pa  sm o posta ja li 
že vsi m alce u tru jen i. Ko sem  
to k ra t p riče l le s ti skozi luk n jo

v žici, sem  se nenadom a znašel 
p red  obrazom , č rn im  ko t oglje 
z okroglim i, izbu ljen im i očm i 
in  z v rs to  b leščečih , belih  zob, 
k i so m e spom nili na  zam orske 
pevce. B il je  A skar, ita lijan sk i 
vo jak  iz Som alije. N ikako r m i 
n i b il všeč —. S ta l je  nad  m e­
noj, nev arn o  m rm ra l in  m eril 
s svojim  bajonetom  na m oj po­
pek. Č u til sem , da sem  brez 
moči. D avid  in  k a p la r  Cooper 
s ta  g ledala  na  to  zadevo z očit­
n im  zan im an jem . N ič čudnega, 
saj je  b il to  v e rje tn o  na jtež ji 
prob lem , ki sm o ga doslej s re ­
čali. Z b ra l sem  se in  z najbo lj 
grozečim  glasom , k a r  sem  ga 
m ogel sp ra v iti sk u p a j, v p raša l 
tega strašn eg a  č rnuha , ka j želi. 
P a  je  odv rn il sam o: »Non p a r-  
la re  italiano!« in  še da lje  tiščal 
vam e svoj ba jonet.

T a k ra t  se m i je  posvetilo. 
V edno sem  opazil, d a o p rav ite  
s tu jc i — če seveda ne  znate  
n jihovega jez ika  — najbo lje , 
če se dere te . T ako  sem  tu d i 
sto ril. »Non p a r la re  italiano!« 
sem  zak riča l in  se grozno raz ­
jezil. »Non p a r la re  ita liano! Ti, 
in  še kap lar?«  P r i tem  sem  po­
kaza l na  n a š itk e  n a  n jegovem  
rokavu .

Bilo je  v ideti, da ga je  zm e­
dlo. U m akn il je  b a jo n e t in  me 
v  dvom u pogledal. M oje za­
u p an je  se je  v rnilo . P o tru d il 
sem  se, da sem  u s tv a ril čim  
boljšo  sliko razkačenega i ta l i­
jan sk eg a  o fic irja , se n ep ren e ­
hom a zad ira l n an j in ogorčeno 
gestiku lira l.

To je  bilo p reveč  za črnega 
moža —. Z izrazom  užaljenega 
do sto janstva  se je ob rn il in po­
časi odkorakal — zdaj smo 
lah k o  vsi zlezli skozi žico in 
odšli na obalo. T am  sm o s tla ­
čili naša čolna in ves naš ek ­
sploziv v vreče in  se podali 
nazaj — bili sm o zelo u tru jen a  
in  obupana d ruščina.

T a k ra t sem  se ob rn il nazaj 
in  opazil, da nas je  več, ko t nas 
je  bilo  navadno . D va s tra ža rja  
s puškam i in z n asa jen im i ba­
jo n e ti sta  se nam  p rik lju č ila  
in  k o raka la  za nam i.

To je  bil na jbo lj nezaželen 
p rira s tek , k a r  si jih  je  b ilo  m i­
sliti. B ilo je  očitno, da se jih  
v p ris tan išču  ne  bo mogoče 
o tresti. Da bi pa poizkusili s 
tak šn im i sp rem ljeva lc i sprehod 
skozi žico, bi bilo gotovo uso­
dno. Ce bi ju  ho teli postre liti, 
bi sp rav ili celo p ris tan išče  po­
konci. P reos ta lo  je  še edino 
u p an je  — o tre s ti se ju  s p re ­
drznostjo . N ap ihn il sem  se, kot 
se je  le m ogoče pri desetdnevn i 
b rad i in zan ik rn i zunanjosti, 
te r  k ren il n a rav n o s t pro ti 
glavnim  v ra to m  doka Sledili 
so m i D avid, k a p la r  Cooper in

oba ita lijan sk a  straža rja . P ri 
v ra tih  sem na le te l na  s tra ž a r­
ja. K orakal sem  n a rav n o s t p ro ­
ti n jem u  in m u rekel, da bi 
rad  govoril s poveljn ikom  
straže. K ar odleglo mi je, ko je 
poslušno izginil v šotor in  se 
čez m inuto  ali dve v rn il v 
sp rem stvu  zaspanega n a red n i­
ka, ki si je  v naglici oblačil 
hlače. Ze d rug ič  v  tis ti noči 
sem  se p red s tav il ko t ofic ir 
genera lnega  štaba.

»Kako je mogoče.« sem nada. 
Ijeval, »da sem se i  svojimi 
ljudmi skoraj celo noč spreha­
jal naokrog, pa nas niso niti 
enkrat predpisno ustavili in za. 

htevali od nas leg.tim acije« 
Dodal sem še, da se bom po­
trudil In ga obtožil malomarno 

sti v službi. »Kaj če smo m! 
angleški saboterji in nosim0 s 
seboj eksploziv?« (Pri tem se 
je neverjetno nasm ehnil, očitno 
je mislil, da presneto na debe. 
lo lažem in da lahko pade takš­
na misel v glavo samo oficirju, 
ko brez dela pohajkuje nao­

krog), »No tokrat mu bom še 
odpustil, toda naj se ne zgodi, 
da ga še enkrat zalotim. In še 
nekaj, dobro bi bilo«, pri tem 
sem grdo pogleda) stražarja, kt 
je  kar otrpnil, »da bi malo bo­
lje poskrbeli 2a to, da ne bi bili 
vaši ljudje tako zanikrne zu. 
nanjostl.«

Potem sem se junaško poda! 
skozi vhod, za menoj Dav'd in 
zu njim kaplar Cooper, čisto 
zadaj pa sta bila oba Italijana,

ki s ta huškn.ila v senco, brž ko 
ata videla, kakšno zmedo seru 
povzročil. Moje besede niso bi­
le brez učinka. Ko smo odha­
jali, je stal stražar p ri vratih  v 
napetem pozoru, s puško v po­
zdrav in tako zravnan, da je  
skoraj pade) na hrbet.

to smo bili pri našem avto* 
mobilu, je bilo že skoraj svetlo 
in kar odlegl0 nam je, ko smo 
našli Randolpha in kap larja  
Rosea, ki sta medtem spravila 
avtomobil v pritličje neke na 
pol razrušene hiše. V naglici 
smo ga kamufliralii, kolikor se 
je pač dalo, s starim i deskami 
iz ograj, vrečami in papirjem , 
potem pa smo pogledali nao­
krog, da bi našli prostor, k ier 
bj se lahko še mi skrili. Zdaj 
ni bilo niti govora, da bi se po­
dnevi vrnili v Gebel. Preostalo 
nam je samo ostati v Bengasiju.

Preiskali srno še gornje pro­
store hiše in ugotovili, da je  
vse prazno. Zgoraj :a bili dve 
sobi, v kateri ste lahko prišli 
po stopnicah z dvorišča. Nao- 
knice so bile spuščene in ves 
prostor je bil videtii popolnoma 
zapuščen. Nastanili simo se in 
zapahnili vrata.

V avtomobilu smo imeli še 
nekaj koinserv govedine in n e . 
rdo je privlekel na dan stekle­
nico ruma. Sobi res nista bili 
razkošni, toda v njih je bilo do­
volj prostora In smo sp prav  
udobno namestili po tleh. IIo- 
»pti sm<> spati.

(N adaljevanje sledi), I



R . K 'p ! j n r :

š t i s p e i f t

Bila je hči hribovca Sonooja  in  Jadčh , n jegove  
Sene. N eko  leto  koruza  n i obrodila in  dva  m ed ­
veda  sta  prenočila  na n jih o vem  m a ko vem  po lju ; 
tako  sta  se nasledn je  leto pokristjan ila  in  prinesla  
svojega o troka  v  M isijon  h krs tu . K o tgarhsk i ka ­
p lan jo  je  k rs til za E lizabeto in  »Lispeth« je  gor­
ja n ska  ali pahari izg o vo rja v i.

K asneje  je  prišla  v  K o tgarhsko  dolino kolera  
in  pobrala Sonooja in  Jadeh  in  L ispeth  je  postala  
pol s lu žk in ja , pol družabnica  ženi ko tgarhskega  
kaplana.

K adar hribovsko  d e k l" postane  lepo, je  vredno , 
dx si jo ogledaš, čeprav za to p repo tu ješ  tu d i 50 
m ilj po slabih tleh. L ispeth  je  im ela  grški obraz 
—  enega od obrazov, k i jih  ljud je  tako  često sli­
ka jo  in  tako  redko  v id ijo . N jena  polt je  b ila blede, 
slonokoščene barve. Za svojo  raso je  bila nena ­
vadno visoka. N jeno  lju d stvo  jo  je  sovražilo, ker  
je , tako  so p ra v ili, postala m em sah ib  (h industansk i 
izraz za  — gospa) in  se v sa k  dan um ivala . Igrala  
se je  s kap lanov im i otroci, obiskovala  nedeljsko  
šolo, prečita la  vse  kn jige  v  h iši in  posta ja la  lepša  
iz dneva  v  dan, ko t princesa  v  pravljici.

N ekega dne, n eka j m esecev  po svo jem  sedem ­
n a js tem  ro js tn em  d n e v u , je  L ispeth  odšla na sp re­
hod. N i se sprehaja la  ko t ang leške  gospe — m iljo  
tu  pol ježe , nato pa nazaj. P rejahala je  d va jse t 
d i tr idese t m ilj. To pot se je  vrn ila  v  trd em  
n: raku, z  nečem  te ž k im  v  naročju. K aplanova žena  
je  drem ala  v spre jem nic i, ko  je  vstop ila  L ispeth  
z  brem enom . Položila ga je  na zofo in  preprosto  
rek la : »To je  m oj m ož. Našla sem  ga na cesti 
B egi. R an jen  je. N egoval’ ga b r  in  ko bo ozdra­
vel, na ju  bo vaš m ož poročil.«

T ako  je L ispeth  prvič  om enila svo je  načrte  za 
zakon  in  kap lanova  žena je  zavreščala od groze. 
K akorkoli, m ož na zo fi je  p rv i po treboval pozor- 
v  -sti. Bil je  m lad A nglež. G lava m u  je bila pre- 
b la do kosti. N ezavesten  je težko  dihal.

K aplan, k i  se je  spoznal n ik a j  na m edicino, je  
m ladeniča  položil v  posteljo  in  ga negoval. L ispeth  
je  čakala  p red  v ra ti, da bi pom agala, če bi bilo 
P 'trebno. Razložila je  kaolann , da je to m ož, ki 
Ea hoče om ožiti in  kap lan  ter n jegova žena sta  
jo  strogo poučila o nespodobnosti n jenega vedenja . 
L ispe th  je  m irno  poslušala in  ponavlja la  le svoj 
p rv i stavek . Negovala bo m ladegc A ngleža , dokler  
f e  ozdravi dovo lj da se vzam eta . To je  b il n jen  
rnali načrt.

Po dveh  tedn ih  lahke  vročice in  vn e tja  se je
A n g lež  zavedel in se zahvalil kaplanu , n jegovi žen i 
tu  Lispeth  — posebno  L ispeth , za n jihovo  p r i­
jaznost.

S icer pa se m u  ni prav nič m ud ilo  in le po ­
časi se je  popravlja l. L ispeth  se ni m enila  za na ­
sve te  kaplana  in  n jegove  žene, tako  je  slednja  
Couorila z A ng ležem  in  m u povedala, kako  je  z 
L isp e th in im  srcem . Dolgo se je  sm eja l in  rekel, 
da je to ljubko  in  rom antično, popolna idila H i­
m alaje, da pa je že zaročen. Se vedno  se je rad 
Pogovarjal z L isp e th , se z n jo  sprehajal in  ji go­
voril lepe besede. To m u  ni pom enilo  n ičesar, a 
za L ispeth  je  bilo vse na sve tu . Ze po ro jstvu  
d iv ja  se ni trud ila , da bi skrila  svoja  čustva , kar  
je  A ngleža  zabavalo.

Ko je odhajal, je  šla L ispeth  z n jim  prav do 
N arkunde, zelo vzn em ir jen a  in  zelo nesrečna. K a­
p lanova žena, k i n i hotela hrupa ali škandala, je 
naročila A ng ležu , na j reče L ispeth , da se bo v rn il 
tu jo  poročil. T ako  je vseh dva jse t m ilj po gri­
čev ju  zago tav lja l dek le ta , da se bo v rn il in  jo  
Poročil.

iifpIŽR
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Joka la  se je na N a rku n d skem  prelazu, dokler  
j i  ni izginil iz vida.

Nato si je  posušila  oči in se vrnila . In kap la ­
nova žena jo  je tolažila in  govorila: »Vrnil se bo.« 
Ob koncu drugega m eseca se je  L ispeth ina  ne­
s trp n o st povečala. P ovedali so ji, da se je A nglež  
vrn il p reko  m orij v  A nglijo . V edela je, k je  leži 
A nglija , ker je  prečita la  n eka j zem ljep isn ih  p r i- 
ročniicov, toda ker je  bita hribovsko  dekle , si ni 
m ogla p red s ta v lja ti širnega m orja. C esto  st je  
P oskusila naslika ti, k je  je  n jen  A ng lež K er pa 
Ui im ela predstav o razdaljah ali parn ik ih , so bili 
n jen i po jm i zm o tn i A tud i če bi bili p raviln i, bi 

ne napravilo  na jm an jše  sp rem em be A ng lež jo  
i e pozabil m ed časom, ko  je v  A ssanu lovil m e ­
tu lje . N apisal je  sicer kn jigo  o V zhodu, a v  n je j 
u i bilo L ispeth inega  im ena. '

Ob koncu  tre tjega  m eseca je L ispeth  vsak  dan  
rom ala v  N arkundo  da bi videla, če prihaja n jen  
A nglež po cesti. K asneje  ji tudi sprehodi niso več  
Pomagali tn  n jeno  razpoloženje se je poslabšalo. 
K aplanova žena je ta čas Izkoristila  in  ji razkrila  
resnico  — da A ng lež ni m islil resno  in  da je  bilo 
^nepravilno  in nespodobno«, da je  L ispeth  m islila  
ua  poroko z A ng ležem , k i ja  bil višjega stanu  in  
*t je  bil zaročen z dek le to m  svojega naroda. L i­
speth  je  rekla, da je  to nem ogoče, saj ji je  rekel, 
<ta jo ljubi in tudi kaplanova  žena ji  je zatrdila , 
•to se bo vrn il.

»K ako  m ore b it i neresnično to, kar sta o b l ju ­
bila on in vi?« je  vprašala  Lispeth.

»Obljubita sva  ti, da bi ostala m irna, otrok,*  
)e odvrnila  kap  lanova žena.

•T eda j sta  m i lagal a,« je  rekla  L ispeth , »vi 
tn on?«

K aplanova žena je  brez besede  sklonila glavo. 
T udi Lispeth je  n eka j časa m olčala, nato se je  
vrn ila  v  svo jo  dolino. S p e t je  oblekla um azano  
obleko  hribovskega  d ek le ta , a brez  nosnih tn 
UČesnih obročkov.

• Vračam  se k  svo jem u  lju d s tv u ,« je rekla. »Ubili 
ste  L ispeth . Tu je le zapuščena hči stare Jadčh, 
uči paharija  in služabnica tarka dev i C”  boginja  
Born) Vsi ste lažnivci, v i A n g le ž ih

M edtem , ko se je  kap lanova  žena oddahovala po 
Udarcu in po naznanilu , da se bo L ispeth vrnila  
k m a terin im  bogovom , je  dek le  odšlo in se n ikoli 
Peč ni vrn ilo

P ridružila  se je svo jem u  n ečis tem u  in d iv ­
jem u  l juds tvu  V k ra tk e m  času se je  poročila z 
gozdarjem , ki jo  je pretepal, p rav  ko t vsi pa- 
h a r iji, in n jena  lepo ta  je  km a lu  ovenela.

F R A N C ES CRA N E:

(Detektivski teman

D etek tiv  P atrick  A b b o tt iz  San  Francisca  
je  p ra vka r  delal s svo jo  zaročenko načrte  za 
poroko, ko  m u  je  ta jn ica  L u lu  M arphg na­
jav ila  s tra n ko  — gospodično A liče M ary  
T errilova  klicala P atricka, drugič  pa  so jo 
in  bil fa šist, j i  je  poslal brzo javko , da je  v  
San  Franciscu  — v ve lik i nevarnosti te r  da  
n a j  pride tako j na naslov  »926 H alfm oon  
S tr e e t«. P atrick se je  z zaročenko dogovoril 
za ses tanek  ob štirih . Ko pa ga je  čakala v  
ho te lu , je  d va kra t zazvonil te le fon . P rvič  je  
T errilova  kisa la  P atricka, drugič pa so jo  
spraševali, če je  v idela  koga v  h o te lsk i avli. 
M edtem  je  prišel P a trick  in  v  tis tem  tr e n u tk u  
zvedel, da so ub ili n jegovega kolego C harlega  
D ickensa.

Ko sem čakala ,  kda j bo P a tr ick  te lefonira l,  so se 
minute  vlekle v neskončnost,  čeprav  se j ih  je  n a b ra lo  
samo za če tr t  u re ;  na jm an j  p e td e s e tk ra t  sem se po­
g ledala  n a tan k o  od nog do glave, kad ila  c igare to  in 
žvižgala, k o  se je  oglasil,  sem bila tako razb u r jen a ,  
da se mi je  roka  s s luša lko  krčevito  tresla .  »Slabe no­
vice«, je  dejal .  Zdelo se mi je, da sem to vn ap re j  ve­
dela. »Na žalost m mnogo up an ja ,  da  bi danes popol­
d ne  odpotovala  «

»Ni mnogo upanja?«
»Ali pa nič,« je  dodal.
T ru d ila  sem se, da ne bi iz m ojega  g lasu  zazvenelo 

g renko  razočaran je .
»Kaj je  pravzaprav?«
P a tr ick  je  izbiral besede.
»Cez eno uro  ali ka j  se zglasi v moji pisarni.  Ne, 

ra jš i  čez dve uri — ob šestih ali še pozneje .  Zdaj te ­
lefoniram  iz Dickensove p is a rn e«  Govoril j e  počasi 
in previdno. »Ce me še ne bo v p isarni,  pojdi vseeno 
no te r  in počakaj.«

»Prav,« sem rek la .  »Ali mi ne moreš povedati ,  
k a j  . . .«

»Na svidenje!« je  rekel
»Na svidenje,« sem odgovorila.
Č u ti la  sem, da me je  notel h i t ro  o dprav i t i  in sem 

bila rah lo  užaljena . O bs ta la  sem pri te lefonu, vsa po­
p a r je n a  in k ak o r  poražena . Proti tem u, k a r  se je  zgo­
dilo, ni bilo pomoči. T ra g e d i ja  ostane traged ija .  Vse­
k a k o r  n isem  mogla potlačiti svo jega  ra z o č a ra n ja  z 
vzvišenim p rem iš l je v a n jem  o trag ed ijah .  S svojim  
znača jem  se ne morem preveč  pohvaliti . Vedno se mo­
ram  šele pomiriti  in vse dobro  p re teh ta t i ,  p reden  
postanem p lem enita  in nesebična. N ik d a r  se ne mo­
rem tako  h itro  povzpeti nad osebne pomisleke, k a k o r  
se za resnično p lem en itega  č loveka spodobi.

Slekla sem se do kože in obesila vse, celo steznik  
in pas, v omaro. O b lek la  sem d ru go  perilo. R ja v e  
volnene ob leke  pa nisem m ara la  vzeti iz kovčka. R a j­
ši sem da la  na sebe tisti črni kostim  z belimi č r t i­
cami, ki sem ga n am erav a la  p r ih ran it i  za p rve  čase 
po m edenih  tednih. Jopič je  bil m oderno  k ra te k  in 
k r i lo  čudovito  lepo kro jeno . P r ip rav i la  sem si tudi 
švedske sandale ,  rokavice, torbico in s rčkan  s lam nik, 
ok rašen  z zeleno tančico.

Ko sem se preoblek la ,  nisem b ila  ravno  srečna, od ­
leglo mi je  pa le. S tala  sem pri o k n u  in ogledovala  
zdaj sm aragde,  zda j orh ideje .

N enadom a sem zaslišala tako  rahlo t r k a n je ,  k ak o r  
da  bi se v ra t  dotaknili  sam o konci prstov.

Spet me je  prešinil s t rah  N eum no je, če se človek 
p reh i tro  ustraši,  am p ak  ja z  sem se k l ju b  temu. P r i ­
p lazila sem se do v ra t  in vprašala ,  ne da bi j ih  od­
p r la :  »Kdo je?«

O dgovoril  mi je  Soong. »Ali na j  odnesem  kovčke, 
gospodična?«

»Zdaj še ne,« sem rekla. S trah  me je  že minil in 
sem se zdela sam a sebi nespam etna .  Pa me bo še za­
grabil,  če ostanem tu k a j ,  sem pomislila. Pogledala  
sem po sobi in prevzel me je  občutek , da se s tene 
ožijo in pom ika jo  proti meni. Ker mi je  ostalo  Še dve 
uri časa, sera se odločila, da g rem  na sprehod. V seka­
kor ne bi zdržala v tem hotelu dve uri  brez  dela. Na­
takn i la  sera rokavice, p om akn i la  ška t lo  z o rh id e jam i 
še bolj na prep ih  in zapustila  sobo s k l jučem  v roki.

Gospod Scott j e  sedel v loži in p regledoval račune. 
Soong je  stal p red  te lefonsko omarico. Mladi in drob- 

' ni K ita jec  je  vedno kom aj čakal,  da  bi gostu ustregel.
Pomolila sem k l ju č  u p rav n iku  in d e ja la ;  »N ajbrž  

bom še n eka j  časa ostala.«
Zasrepel se je  vatne. D eja l  bi. da  je  imel oči, lase 

in ob leko  izdelane iz iste sive raševine.
»Sijajnol« je  de ja l  in mislil k a j  drugega.
»Sijajnol« je  ponovil in m alom arno  gladil k ljuč . 

K itajec me je  h itro  p rem eri l  z očmi in še h i t re je  po­
gledal d rugam .

H otela  sem oditi, toda  gospod Scott me je  zadržal 
in se mi opravičil  z lahn im  nasm eškom : »Zal mi je, 
gospodična Hollv, da sem vas nadlegoval z vpraša­
njem, ali ste videli popoldne v avli k akeg a  človeka. 
Izkazalo se je, da  je  bila zadeva čisto b rez  pomena.«

Z aka j je  pa potem še govoril o n je j ,  sem si mislila, 
rekla pa nisem nič; pokim ala  sem mu in odšla ven.

Na poti od hotelskih vra t  proti vogalu ulice sem 
zavija v cvetl ičarno H otela  sem kup it i  rože za gum b­
nico svojega novega kostima. Ker mi je  p riš la  na mi­
sel tista č rno laska  z jazbe ča r jem , sem zah tevala  šo­
pek rum enih  vijolic.

Izza velikega nagrobnega  venca iz belih  nageljev  
se je  ozrla vame p ro da ja lka ,  bledo in suh l ja to  dekle  
v beli delovni halji.  N ehala  je  na ravnava t i  nagelje, 
nam rščila  obrvi in zag o d rn ja la :  »Le zaka j  danes vsi 
sp r a šu je jo  za rum ene  vijolicel«

»Ali res?«
»N ajm an j d va jse t  l judi je  danes že vpraša lo  za­

nje. Pa jih sploh nimamo.«

»No, zame bo tole tud i dobro,« sem d e ja la  in p-, 
k aza la  na košarico  bleščečih rum en ih  rožic, podobnih 
trobenticam . Cvetovi so bili obdani s kodras tim i zele­
nimi listi in stebelca  zavita v t r ak  iz nek e  bleščeče 
snovi.

»O prostite  mi, da  sem bila malce osorna,« je  d e ja la  
p ro d a ja lk a ,  ko mi jih  je  izročila namesto  vijolic. »Sa­
mo radovednost me je  pograb ila .  R um enih  vijolic ni­
m am o s ta lno  nap ro da j .  N eka ig ra lk a  j ih  sicer vsak 
dan  kupi ve liko  količino, am p a k  zan jo  j ih  posebej 
naročimo.«

»Ali ni to nek a  ž ivahna da m a  s temnimi lasmi?«
Vrnila se j e  k nag ro bn em u  vencu. »Tega ne vem; 

v ijolice naroči nek i gospod in on tudi plača račun.«
»Gospod visoke postave  in rožnatih  lic, kajne?«
»Tako je,« je  de ja la .  N ato  je  hitro  dodala  — m en­

da  iz s t rahu, da je  izdala  važno  skrivnost: »Pravza­
prav  pa ne m orem  nič reči.«

Nam esto  da bi na vogalu zav ila  na levo proti Pa- 
tr ickovi pisarni, sem odšla po ozki ulici proti trgu 
Union. Sveži zrak me je  poživil in mi vrnil občutek 
sreče. Izložbe so bile bogato  ok rašene  s cvetl icami v 
loncih, t r a ta  na trgu  je  b ila  že vsa po m ladanska  in 
l i s t je  palm se je  tako bleščalo, kak o r  da bi bilo p re ­
p leskano  z zeleno barvo. Pri spom eniku  sem zavila 
na levo do vogala, tam pa sem jo  m ahn i la  po ulici 
G e a ry  S tree t  na ravnos t  n ap re j .

Casa sem im ela dovolj.  O bšla  sem že več blokov 
in sveža sapica mi j e  p r i je tn o  vedri la  glavo. Nič več 
me ni dušila tista mora, ki sem jo  ču ti la  še pri odho­
du iz hotela. Niti spomnila se nisem več nan jo . Luči 
na križiščih so b ile  zelene in to  se mi je  zdelo dobro  
znam enje .  N avsezadn je  se j e  zableščala  p red  menoj 
rdeča  luč in me ustavila ; zavila sem na desno stran, 
obšla en blok* in se v rn i la  po drug i s tran i  naza j .  T e ­
d a j  me je  p r iko va la  k tlom n en av ad n a  slika: vrhovi 
nebotičnikov so b il i-povezani z ve likansk im  obokanim 
mostom.

A to je bil samo privid Vedela sem, da  se most 
v zpen ja  čez zaliv, da leč zada j  za nebotičniki; v en d a r  
sem še postala in občudovala  to optično prevaro . Tisti 
h ip  pa me je  prešinil občutek , da me nekdo  opazuje .

Počasi sem se ob rn i la  naza j  in p rev idno  pogledala 
n aok rog ;  pa  nisem opazila  ničesar, k a r  bi mi sum po­
trdilo.

,.jcoj bo prv ič  nastopila  v A m erik i m lada  špan sk a  
p lesa lka  se n jo r i ta  Toni Ravel; gostovala bo v g leda­
lišču P and o ra .  S en jo r ita  se j e  pros lavila  že v vseh 
evropskih  in južno am erišk ih  prestolnicah. Med zc 5- 
n jo  špansk o  revo luc ijo  je  zbežala s svojo  m aterj  >,

f rofico Iris Ysobel O rtiz  y Flores iz M adrida  v B arce- 
ono in n a p re j  v Marseilles, od k o der  se j e  o d p e l ja la  

v Buenos Aires. S en jo r i ta  govori nenav adn o  dobro 
angleško, čep rav  j e  Španskega ro d u ;  ko t o trok  j e  
n am reč  živela n ek a j  let v Z druženih  državah , k e r  je  
bil n jen  oče zaposlen pri  nek i vzhodnoameriŠki u n i­
verzi. J e  b leščeče lepa, nežna in ž ivahna  črno laska . 
O blači se vedno  v črno in na prsih ima vedno  p r ip e t  
šopek rum en ih  vijo lic ; pravi,  da  j i  te  rožice p n n a " 
ša jo  srečo, k e r  j e  dosegla ve lik  nspeh v gledališču s 
pesmico: »RUMENA VIJOLICA.« To pesmico j e  posle j  
sta lno  o bd rža la  n a  svo jem  sporedu . Poleg n jen e  m a­
te re  sp re m lja  sen jo r i to  na  po tovan ju  tu d i  n jen  im ­
presarij ,  gospod E rik  W aggoner  iz N ew yorka .  Stalno 
p o tu je  z n jo  tud i rdeči ja z b e č a r  Pancho, zadnji ,  a ne 
n a jn ez n a tn e jš i  član te  skupine.

O dprav ila  sem se proti Patrickovi p isarni in za­
čela spet p rem iš l jeva t i  o tisti črnooki in lahkonogi 
gospodični, o  rdečeličnem k o re n ja k u  in malem, svei- 
lordečem jazb e č a r ju .  Na moža z r jav im  k lobukom  
sem že čisto pozabila. Sele ko sem v nebotičniku 
»D u rw ard  Bulding« čakala  na dvigalo, ki na j  bi me 
p r ip e l ja lo  d o  Pa tr ickove  p isa rne  v deve tem  n ads tro p ­
ju, sem opazila, da stoji zuna j  na cesti in čaka.

' ^  i irVf Sar * £

i r o e s o i AVTO
S E RVI S

LJUBLJANA
Vilharjeva cesta

. . . s e m  zah teva la  šopek ru m en ih  vijo lic .
»Od današn jega  dogodka mi tiči v kosteh še n ek a j  

p razn eg a  s trahu«, sem si mislila in šla n ap re j .  Na pri­
hodn jem  vogalu mi je  spet za jez ila  pot rdeča  luč. 
Stopila  sem vstran  in pogledala  izložbo. T ed a j  sem 
opazila, da stoji pred  iz ložbenim oknom  sosednje  t r ­
govine čuden  m ožaka r  z mehkim, r jav im  klobukom , 
ki se j e  h itro  in z velikim zan im an jem  zagledal v 
ra zs tav l jen e  stvari.

Luč j e  m e n ja la  barvo  in k re n i la  sem nap re j .  P re ­
hodila  sem dva ali tri b loke in se včasih bežno in p r i­
ta jen o  ozrla nazaj.  Možakar mi j e  sledil in u ravn ava l  
svoj k o ra k  po mojem. Zavila sem čez cesto na drugo  
stran . On je  šel do polovice b loka svojo pot, na to  pa 
je  s toril  takisto . Ustavila sem se in se navidez zas t r ­
m ela  v izložbo klobukov. Tisti hip je  tudi on začel 
h lin it i  s t ra s tno  zan im an je  za zvezke in svinčnike, iz- 
ložene v trgovini kak ih  dv a jse t  korakov  za menoj. 
Mene zanj sploh ni bilo in se nisva nič pogledala. N a­
v da ja l i  so me čudni občutki. Če kdo bu lj i  va te  in 
skuša  uloviti tvoj pogled, lahko  zblazniš; ta pa  mi je 
šel na živce, čeprav  me ves čas ni pogledal.

Znova sem p rekorač ila  cesto  tn šla dalje .  Ko me 
je  prvič  spet ustavil svetlobni signal, sem se obrn i la  
in m o ž ak a r ja  ostro  pogledala. On pa se za to ni zme­
nil. Kupil je  časopis in stopil v d roger ijo .  Tačas sem 
preh od i la  sko ra j  dva b loka; ko sem pogleda la  nazaj, 
je  spe t švedral za menoj.

En b lok sem zanalašč obšla čisto počasi. T ud i on ga 
je  oblezel po polževo. Nato sem jo  hitro  ucvrla  dalje ,  
on pa za menoj Skozi ena  vrata  hotela  St. F rancis  
sem šla noter, skozi d ru g a  ven On ravno tako. Zdaj 
je  postala zadeva že več k ak o r  sm ešna  O d glavnega 
vhoda hote la  St. F rancis  sem zavila nazaj proti ulici 
G e a rv  S tree t  in odšla po n je j  naravnost na Union 
trg. T am  sem pogledala  na uro  in ugotovila, da  tmam 
še t r ič e t r t  u re  časa. Kupila sem časopis in sedla v 
p a rk u  na klop. Mož z r javim k lobukom  je  počasi p r i ­
k o rak a l  mimo mene. šel naravnos t  na p re j  do mesta 
k j e r  se pot razcepi na dvoje, zavij na levo in izginil 
za grm ovje.

T eda j  sem se pozanim ala  za časopis. Novice na 
prv i s tran i so bile p r ib ližno  iste k ako r  z ju t ra j .  To 
pot so bile za A m eriko ugodne. Pre le te la  sem še no­
t r a n je  strani.

Na t r e t j i  s t ran i spoda j je  bila o b jav l jen a  vest, da 
so organ i am eriškega  p ro t ivohunskega  cen tra  spet 
a re t i ra l i  pet i ta l i jansk ih  fašistov; zajeli so j ih  v ham ­
b u ršk em  k lubu  na aven ij i  Columbus. Več k a k o r  t r e t ­
jino  sum ljivih tujcev, ki so bili od začetka  vo jne  a r e ­
ti ran i v Združenih  državah, j e  policija u je la  v Kali­
forniji ,  tak o  je  trd i lo  poročilo.

P re b ra la  sem še to  in ono, da bi si sk r a j š a la  čas. 
S icer me pa dom ače novice iz St. F rancisca še niso 
kdove k ak o  zanim ale Pač pa sem na zad n ji  strani,  
posvečeni ku l tu r i  in umetnosti,  o d k r i la  tole:

* V Amerik i poment blok skup ino  hiš med dve­
ma oc«tnims votraloma (Op p ra v i

O pravlja  vsa  popravila  DKW avtom ob ilov  in 
m o to rjev  s o l i d n o  in  po zm ern ih  cenah. Vse 
Iztrošene nadom estne dele va m  zam en jam o  z 
novim i za vse tipe  DKW  vozil po konkurenčn ih  
cenah.

P riporočam o se s solidno, strokovno  in  točno  
postrežbo

STROKOVNO!
SO LIDN O! PRAVOČASNO!

VAŠ QKW

OVIN EK
G ospodin ja: »In še nek a j — ženskih  obiskov 

ne  dovoljujem !«
»Moške pa dovolite?«
»To pa že «
»Torej dobro, potem  bo vzela sobo m oja zaro­

čenka!«
ZATO

»Zakaj pa ne  m araš  o svojem  fan tu  n ič  več 
slišati?«

»Zato, k e r o n jem  že p reveč  vem.«

SO ČU TJE
»No, M iha, k a j Je rekel tvo j p rija te lj, ko si

m u pokazal na jino  poročno sliko?«
»Nič. Nem o mi je  stisn il roko.«

N a p o v e d u j e m o

N O V E  K N J I Ž N E  Z B I R K E
a kn jigam i tra jn e  vrednosti. P laču je te  jib
v zm ern ih  m esečnih obrokih.

Vse le to  1954 boste Im eli veselje  s kn jigam i, če 
n a ro č ite  naše  zbirke.

Izdali bomo:
v zbirki SV E T O V N I R O M AN :
1. Em ile Zola: Č l o v e k  — z v e r .  Ro­

m an. — Izide okoli 15. m arca  1954.
2. N athanie l H aivthorne; H i š a  s  s e d ­

m i m i  p r o č e l j i .  Rom an. — Izide 
okoli 15. ju n ija  1954.

S. F. M. D osto jevski: Z l o č i n  in k a ­
s e n .  Rom an. — Izide okoli 15. sep­
tem b ra  1954.

4. K ris tm a n n  G udm undsson: J u t r o  ž i v ­
l j e n j a .  Rom an. — Izide okoli 15. de­
cem bra  1954.

L e tna  na ro čn in a  za to  zb irko  vezano v  pol- 
p la tno  znaša 2700 din , vezano v p la tno  3036 din, 
vezano v po lusn je  3600 din.

P lačljiva  je  v  12 m esečn ih  obrokih  po
225 d in  za kn jig e  v  po lp la tnu , v  p la tnu
253 din, v  p o lu sn ju  300 din.

R OM AIN  ROLLAND: JE A N  C H RISTO PH E.
R om an v  4 kn jigah .

L e tna  naročn ina  na  4 kn jige  vezane v  pol- 
p la tno  znaša 2520 din, vezane o p la tn o  2700 din, 
v po lusn je  3660 din.

P lačljiva  je  v  12 m esečn ih  obrokih  po 
210 d in  za kn jige  v  polpla tno , v p la tnu  
225 din, v  p o lu sn ju  305 din.

P rv a  kn jiga  izide okoli 15. m arca  1954.
D ruga kn jiga  izide okoli 15. ju n ija  1954.
T re tja  kn jiga  izide okoli 15. sep tem bra  1954. 
Č e trta  kn jiga  izide okoli 15. decem bra  1954.

V zb irk i SO D O BN I R O M A N  izidejo  na ­
sledn ja  dela:

1. Louts B rom field : N o č  v B j  m  b a  y u. 
R om an. — Izide okoli 28. fe b ru a rja  1954.

2. Ivan  Potrč: N a  k m e t i h .  R om an. — 
Izide okoli 30. ap rila  1954.

S. Leonhard F rank: J e z u s o v i  a p o ­
s t o l i .  Rom an. —- Izide okoli 10. ju ­
n ija  1954.

4. E rskine Caldvoell: N e z n a n a  A m e ­
r i k a .  R om an. —- Izide okoli 30. sep­
tem bra  1954.

5. O lav D uun: O l s o j s k l  f a n t j e .  Ro­
m an. — Izide okoli 30. novem bra  1954.

L e tna  naročn ina  na  zb irko  vezano v polplatno 
znaša 3000 din, vezana v p la tno  3408 din, v e ­
zana  v  po lusn je  4536 din.

P lačljiva  je  v  12 m esečn ih  obrokih  za 
k n jig e  vezane v  polp la tno  250 din , vezane  
v  p la tno  284 d in , vezane v  po lusn je  
378 din. ,★
V zb irk i N O V A  L JU D SK A  K N JIŽ N IC A :
1. G eorges Sim enon: K d o  J e  m o r i ­

l e c ?  D va de tek tiv ska  rom ana. — Izide 
okoli 28. fe b ru a rja  1954.

2. Jože Pahor: S e r e n l s s l m a .  Zgodo­
v insk i rom an. — Izide okoli 30. a p r i­
la  1954.

8. Szigm ond  M oricz: S a n d o r  R o ž a ,  
R om an. — Izide okoli 30. ju n ija  1954.

4. F rey  H un t: V g l o b i n a h  o c e a n a .  
Potopis. — Izide okoli 30. avgusta  1954.

5. A v g u st Senoa: P r e k l e t s t v o .  Ro­
m an. I. kn jiga . — Izide okoli 30. ok to ­
b ra  1954.

6. A v g u s t Senoa: P r e k l e t s t v o .  Ro­
m an. II. kn jiga. — Izide okoli 31. de­
cem bra  1954.

L e tn a  naročn ina  za b ro š irano  zb irko  znaša 
2424 d in , za vezano v po lplatno 3240 din.

L e tna  n a ročn ina  je  p lačljiva  v  12 m eseč­
n ih  obrok ih  po 202 d in  za  b ro š irano  zb ir­
ko, za v  polp la tno  vezano  zb irko  po 
270 din. ^

Vse k n ji ge naveden ih  zb irk  bodo na tisn jen e  na 
lepem  trp ežn em  p a p ir ju  in  jih  bodo oprem ili 
naši na jb o ljš i oprem ljeva lci.

Letna  na ročn ina  za posam ezne zb irke  je 
p lač ljiva  v  rednih  m esečn ih  ob rok ih  za­
čenši s 1. ja n u a r je m  1954.

N aročilo za subsk rlpc ljo  sp re jem a jo  vse k n ji­
g arn e  v S loveniji do 81. decem bra  1953. 

Z a h t e v a j t e  p r o s p e k t e !
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NOV TEKMEC NA SV E l  OV N EM 
MODNEM IR G U

Irci slovijo po svojem platnu, w hiskyju, finih zlatar­
skih izdelkih in po tistem  čarobno lepem ženskem tipu, 
ki ga označujejo rdečerjavi lasje, zelene oči in  ikaikor 
porcelan svetel obraz. Vse te stvari so zanesle glas 
o zelanem otoku sredi A tlantika že daleč po svetu, nikoli 
pa še ni n ib : e ničesar slišal o irski modi. In vendar gre 
danes glas o njej po vsem tistem  svetu, kj se zanima 
za modne stvari. Sredi najibolj vroče debate, ali naj bodo 
krila  fcratika a li dolga, se je na modnem nebu tiho po­
javil kornet, katerega pot je  bila opazna daleč na okrog. 
Ta komet se imenuje Sybil Conjnolly, odkrila pa ga je 
Carmed Snow, iti je v Ameriki nesporna modna aivtoriteta. 
Sybil Connolly je pokazala svoje kolekcije v  Dunsany 
Castle, nedaleč od irskega glavnega m esta Dublina. 
Carmel Smow je takole oipssada svoje vtise z obiska Irske 
m  modne rev ije  Sybiil Connollyieve:

»Pripotovala sem v Dublin v 
poznem poletju, da bi si ogleda­
la kolekcijo Sybil Co:in:ilyJeve. 
Mis Con".o!v je očarljivo žensko 
b  it j:; s kodrastim i lasmi, ki so 
črn i kakor oglje, s presenetljivo 
sivim i očmi, tako sivim i kakor 
sa  siva irska jezera. Spomladi 
se j?  mudčla z nekaj modeli v 
A m eriki, od koder se je  vrn ila 
v  Dublin z velikim i naročili. 
Danes stoji trdno  na lestvici 
mednarodnega uspeha.

Pred mednarodno 
družbo

Na dan pred revijo  sem do­
potovala in se nastanila v ho­
telu Ressel, k je r  te  postrežejo v 
Dublinu z najbolje pripravljeni­
mi jedsni. P ravijo , da se že za­
radi »gelske kave« splača ob­
iskati Jrslto: to je  napol črna 
kava, napol irski whisky s siad- 
korj m in sme ano. Z?radi te  pi­
jače sicer ne ta s te  de!a 'i kozol­
cev, spravila pa vas ibo na noge, 
posebno če im ate za seboj več 
e r  trajajočo vožnjo v dežju, ki 
Je naravnost lil iv  oblakov. 
Prosim  pa, poskusite tudi irske 
kosm ulje, ki so osir? in kisle, 
to r ta  pa se vam bo raztop.la na 
Jeziku.

Zvečer smo se odpeljali v 
Duns3ny Castle da bi si ogledali 
kolekcije Connollyjsve. Zbralo
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pomembnejših medsebojnih raz­
lik. To sa o d rrža  tudi v  oble­
kah, ki bi Jih Irke rade nosile. 
N adalje je  k usp.-hu prav  goto­
vo etoprfaesla Sybllina duho­
vita  presaditev stare  tradicio­
nalne noše, k i jo  im enujejo

rickm acrossu, ki slovi že več 
stoletij, vodi posebna šola, ki 
organizira domačo čipkarsko 
obrt. Connollyjeva ji Je pisala in 
šola je  p rired ila  za »damo iz 
D ubljna« posebno razstavo. Se­
veda jo je  Sybil obiskala in 
spoštljivo ogledovala izdelke, 
m e j katerim i so bile na prim er 
tudi hlače, ki so se zdele kakor 
nekakšen oklep, zakrivajoč telo  
od prsi do kolen. Med ogledom 
pa j« neprestano mislila, kako bo 
napeljala pogovor na občutlji­
vejše stvari, na čipke, v rh  vsega 
še rožnate čipke. P ri čašici čaja 
pa se je  le o junačila in pokazala 
svojo rožnato tilasto  gazo in or- 
gandi, iz katerih  naj bi u rezan  
kroja, in povedala, da je  vse 
sk u p jj nam enjeno za plesno 
obleko. V oditeljice so jo  plašno 
pogledovale. K aj takega niso še

®? je veliko gostov v večernih 
o l to ii, kj so railoišno kiizs.Ce. 
da gre za ztlo  pisano medna­
rodno družbo. Vse je sprejem ala 
tem no lssi mlada ženska v belem 
— SybM Connolly. Bil Je prav 
getovo za modo zgodov nski do­
godek, s?j se je tistega večera, 
ko nam je Sybil Connoly pred­
vajala  svojo kolekcijo Jesenskih 
In zimskih oblačil, prvič pojavila 
n t  mednarodnem modnem trgu 
tudi irska moda, To pa prav go­
tovo ni kar tako, zlasti če vemo, 
kako hud je  boj med raznimi 
modnimi središči sveta za pro­
stor pod soncem. Da je Sybil 
Cor.noIijcVi uspe o privabiti na 
Irsko uradnice najbolj znanih 
m anarodnih modn.h žurnalov, 
je  nom-milo vsekakor mnogo več 
k a 'ror samo njen osebni uspeh.

in ač ica  čepice, k i jo  je  S ybil C onno lly jeva  p rip o ro ča la  k 
svo jim  ob lekam  in  p laščem . S p le ten a  je  iz volne »m ohair«, 

ne  p ropušča  vode in  je  zelo trp ežn a .

»connermara« v 9;>Janjost. Svoje 
Je prispevala njena sposobnost 
delati trdo, njeno spoštovanje 
do domače um etnostne obrti in 
p rastara  neodvisnost od tkalcev 
in barvarjev , v rh  tčga pa še 
sposobnost vediti in predlagati 
tam, k je r bi kdo drug morda 
trm oglavo zahteval, zato pa ne 
bi nič dosegel.

Zgodba o čipkasti 
plesni obleki

Na prim er: rožnata plesna 
oSieka iz carrickm acrosskjh 
čipk in saiena — le kdo na sve­
tu je že kdaj koli slišal o  rož­
natih carrickm acrosskih čipkah? 
Nihče! Sybil Connollyjeva pa je 
v začetku letošnjega leta izjavi­
la, da jih  potrebuje In Jih Je 
tudi dobila: pa ne samo rožnate, 
temveč tudi črne in bele, ki so 
zelo kultiv irane in učinkujejo 
naravnost špansko.

Č ipkarsko industrijo  v  Car-

njkoii delale — n i k o l i .  Razen 
tega pa, ali mis Connolly ve, da 
se rožnati til p rav  nič dobro ne
nosi?

Connolly Je bila prepam etna, 
da bi ugovarjala in dopovedo­
vala, da trpežnost blaga niti ni 
najvažnejše, kar zahtevamo od 
plesne obleke. H rabrila  J*h je, 
pom irjevala In pregovarjala, 
dokler niso prevzele dela po 
predloženem kroju . Po treh  ted­
nih je  C onnollyjeva že dobila 
čipke, ki jih je  v  svojem atelje­
ju  v G rafton streetu  sprem enila 
v plesno obleko, ki je  sedaj ple­
sala pred očaranim i očmi obi­
skovalcev Dunsany Castlea.

Krilo iz prepasnic
Toda tudi Connollyjeva ne 

more vedno uveljav lja ti svoje 
volje. N ajizvirnejša krilo , med 
tistim j, ki so jih  predvajali na 
reviji, je  bilo izdelano jz prepas­
nic, kakršne nosijo ribiči na 
A ranskih otokih namesto na-

P lašč  iz težkega, ročno tk a n e ­
ga  tw eeda, rjavobe lo  pikčast 

z nežno rožnatim i

Irci slovijo že nad 2000 let kot 
um etniki in rokodelci, ki znajo 
Izdelati jz zlata in brona ime­
niten nakit. Irc | so bili vodilni 
skoraj na vseh področjih um et­
nosti, le na moimem so se do­

slej pustili voditi cd Pariza in 
New Yorka.

In k je  so vzroki za ta  nenadni 
uspeh Sybii Connollyjeve? Tež­
ko jjh  Je našteti, k e r gre po 
splošnem mnenju za pravi mo­
zaik vzrokov. Taki vzroki so 
med drugim izključna uporaba 
irskega m ateriala in sposobnost 
ta  m aterial natančno prilagoditi 
domačim in tujim  potrebam 
Syblll C onnoly jeva pravi, da se 
na  Irskem mestno in ipoJežtlsko 
življenj? zaradi izredno majh 
nih razaalj meša brez kakšnih

ram nic. Te prepasnlce so živo­
barvne. Ko je  Comnol-Vjeva od­
dala  domačinkam naročilo, jim 
je  zabičala, da m orajo biti po 
vzorcu in raz težnosti prav  vsi 
enaki in da jih  m ora dobiti do 
določenega dne. P a  so ji kratko 
dogovoril da takega naročila ne 
sprejm ejo, k e r visaka ženska 
drugače tke, k a r se pa roka tiče, 
pa lahko v iharji za dolge dneve 
lo tijo  otoke od celine in se zato 
ni mogoče vezati na noben rok. 
K ljub  tem u je  Connollyjeva do­
bila  prepasnice ob roku, bile so 
stkane pravljično, vendar vsaka 
v svojem vzorcu. P a se je  Sy- 
bii p repričala, da je  tako dejan­
sko še bolje. K ajti tisto, ka r je 
le  enkratno, ima vedno najvišjo 
ceno jn  privlačnost.

ConnolIyjeva je hotela svoje 
klobuke izdelaiti iz najboljšega 
francoskega divjadnega usnja. 
V sak poskus pa ji je  spodletel. 
K aj sedaj? Spet se je  obrnila na 
aranske ribiče in njihove žene 
so ji napletle kape, kakršne no­
sijo na otokih. T okrat jim  je

p ripustila  celo izdelavo zasnut- 
ka. Rezultat: pletene čepice iz 
neobeljene volne, od katerih  ni­
sta niti dve enakega vzorca. 
Cepiče so neprem očljive. To je 
nova moda, za katero  menijo, 
da bo v naskoku osvojila Ame­
riko.

Tweedi — za Ameriko
Veliko pozornost je  zbudilo 

tudi blago »bavnjen-tweed«, ki 
je  neobeljeni rožno tkan i tweed, 
prav tako z A ranskih otokov. Na 
rev iji so predvajali iz tega blaga 
izdelano športno jopico s kapu­
co in širokim i rokavi, spleteni­
mi iz volne bavnee. Splošno so 
bili vsi tw eedi zelo lahki. Težki 
tweedi, kakršne zahteva . ostro 
irsko podnebje, ne bi p rodrli na 
modnih tržiščih New T o rk a  in 
Pariza. P rav  zato dosI?j povpra­
ševanje po irskem  tvveedu ni 
bilo veliko. Sedaj, ko so na po­
budo Connollyjeve začeM izde­
lovati tudi lahke tweede, pa so 
v ra ta  irskim tweed©m odprta po 
vsem svet«, posebno pa v Ame­
riko, k je r so velika novost.

K akor vidimo iz vsega tega, 
se je  Connollyjeva uveljavila v 
svetu predvsem zato, ker je  zna­
la z okusom uveljaviti domače 
irske motive, modele in izdelke, 
p rim erno prilagojene zahtevam 
svetovnega modnega trga.

Tokrat pa še nekaj 
za vašega fanta, brata 
ali moža

Za kra tek  moški plašč se mo­
ški na zahodu letos prav  vro­
čično navdušujejo. K ratek  plašč 
je  zadnji modni k rik  iz Pariza. 
P rav ijo , da so ga moški sprejeli 
povsod z velikim  zadovoljstvom. 
Take in podobne članke prina­
šajo pariške modne revije.

Kakšen naj bo tak  moderni 
moški plašč, ki sega komaj do 
kolen, vidimo na sliki.

P ri v sch vrstah  mošlcih pla­
ščev je  dom inantna športna obli­
ka. Zato so moderni, pri nas že 
poznani montgomery površniki, 
dufdecoat in trenchcoat. Celo 
plašči drugih krojev  im ajo šport­
ni poudarek. R everji jn  ovratni­
ki so široki, rokavi obsežni in 
rokavni izrezi močno poglob­
ljeni.

Površnik iz balonske svile, nl- 
nofleksa ali saintjeana, ki je  iz­
delan po kroju  montgomery, 
duffle ali trenchu, je  posebno 
praktičen za naš« deževno pod­
nebje. Celo pozimi ga lahko no­
simo, če ga opremimo z volneno 
podlogo karo  vzorca ali eno­
barvne kam elje dlake. Se no­
vejši predlog za tako podlogo pa 
je  dvojna plast svile, med katero 
je  vstavljen vatelin, vse skupaj 
pa prešito na kvadrate. To je 
posebno priljubljeno v Parizu. 
Tako ipodlogo vstavljajo  z zadrgo 
v plašč. Gumbi teh športnih pla­
ščev so pretežno iz usnja. Duf- 
flecoat pa m ora im eti podolgo­
vate, p letene gumbe iz usnja.

Modni so seveda tudi zimski 
plašči iz volnenega blaga. Naj­
bolj priljub ljena je  tem norjava 
barva . Blagovni vzorci so tweed, 
kam eljevina v naravn i barvi, 
loden in tlauš. Te v rste  plašči 
im ajo lahko tudi vidrin krzneni 
ovratn ik , ki je  zelo moderen.

P riljub ljen i so še vedno šport­
ni suknjiči. Mnogo jih  nosijo, 
k e r so praktični p ri delu in 
športu. K aro in izraziti tweed 
vzorci so za to uporabni. K ta­
kim suknjičem lahko ponosimo 
vsakovrstne enobarvne hlače.

D ober izhod za uporabo dveh 
v rst blsga so tud i kom binirani 
suknjiči iz jelenje kože sli diiti- 
na te r volnenega blaga. Za mla­
dino, ki se bavi s športom Je te 
v rs te  k ro j privlačen.

Boljša moške obleke so sešite 
iz finih gabardinov, svetlo ze­
lenkasto m edrih tonov. Suknjič 
je  nekoliko krajši kakor doslej. 
Tudi enoredni suknjič 'ima od­
slej po štiri zaporedne gumbe 
v eni vrsti. Hlače pa so ozke 
»slapp;{. »
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N ajizv irne jš i m odel vse ko lekcije  Sybil C onnollijeve je  bilo  
to le  k rilo  Iz C riosa, izdelano  iz p repasn ic , k i jih  ara-nskl 
rib ič i up o rab lja jo  nam esto  naram nic . V saka prepasn ica , ki 
jih  žene rib ičev  tk e jo  z nožnim i p rs ti, je  d rugačnega vzorca.

Katero frizuro
boste izbrale k vaši obleki?

(Nadaljevanje in konec)
Kot temeljno praivilo naj po­

vemo vnaprej: nikoli ne nosi­
mo k okroglemu obrazu »po- 
nies« frizuro. Ta frizu«! p re ­
več skrajšuje obraz in je pri­
merna le p ri obrazih z visokim 
čelom, kolikor seveda prav  to 
visoko in lepo oblikovano čelo 
ni najbolj zanimivi in inteli­
gentni del obraza. (Vidite, da 
ni pravila brez izjeme!)

Okrogli obrazi pridobijo ve-
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UGANKARSKI KOTIČEK
U g a n k a r s k i n a g r a d n i r a z p is

š/sota vseh nagrad 20.000 din
Uredništvo »TTu razpisuje nagradno ugankarsko tekm ova­

nje. Vsota vseh nagrad znaša 20.000 din. Tekmovanja se lahko 
udeleži vsak, ki Upolni pogoje, ki jih  navajamo spodaj.

Nagrade so naslednje:
1. nagrada 5000 din,
2. nagrada 3000 din,
3. do 5. nagrada po 1000 din,
6. do 10. nagrada po 600 din,
11. do 20. nagrada po 400 din,
21. do 30. nagrada po 200 din.
V štirih  zaporednih številkah, začenši s prihodnjo, bomo 

o. '»vili v vsaki po eno nagradno uganko — križanko —, ki jo 
bomo izrecno označili kot nagradno. Reševalci, ki bodo pravilno 
rešili vse štiri nagradne uganke, bodo upoštevani pri žrebanju 
vseh nagrad, tisti, ki bodo pravilno rešili samo tr i nagradne 
uganke, bodo upoštevani pri žrebanju od 6. nagrade naprej,
tisti, k i bodo pravilno reSili dve nagradni uganki, bodo upo­
števani pri žrebanju od 11. nagrade naprej, in tisti, ki bodo 
pravilno rešili samo eno nagradno uganko, bodo upoštevani pri 
žreb>njtu od 21. nagrade naprej.

Razen rešitev bo moral vsak reševalec, kil se bo udeležil 
tekm ovanja, poslati ob koncu tudi prav toliko kuponov, kolikor 
bo paiial rešenih nagradnih ugank. Veljaven pa bo le kupon iz 
iste številke iz katere  bo rešena nanraana uganka.

Vse reJitve bomo sprejem an skupno, in sicer najkasneje 
10 dni po izidu številke, v kateri bo objavljena četrta nagradna 
uganka tega razpisa. Posameznih rešitev n ikar ne pošiljajte, ker 
nad njimi ne moremo voditi pregleda In Jih zato ne bomo 
upoštevali. V prim eru, da bo pravilnih rešitev več, bo nagrade 
razdeMl žreb.

Pismu, v katerem  nam boste poslali rešitve ln kupone, ne 
prilagajte nobenih drugih sporočil ali pošiljk, ker jih  po 
opravljenem žrebanju ne pregledamo!

UREDNIŠTVO »TTa

R EZ U LT A TI ŽREB A N JA  NAG RA DN E U GANKE

Izm ed 330 p rav iln ih  re š itev  je  kom isija  izžrebala  sle­
deče srečne  dob itn ike:

U sn jen  kovčeg dobi M a rija  Sile, L ju b ljan a , S tre lišk a  10; 
m oško pidžam o M ilena Ž eleznik, K ran j, Z lato  polje blok 
»Iskra« 23; sv ilen  žensk i dežn ik  M arin k a  B učar, L ju b ljan a , 
T o lm inska  16; žensko torbico  V era  H u ta r, L ju b ljan a , Č er­
n e to v a  6; ak tovko  Iv a n a  Rem ec, L ju b ljan a , B iz janova 25; 
žensk i dežn ik  T a tja n a  N ovšak, L ju b ljan a , O b rtn išk a  3; 
m oški dežn ik  Leopold  H a fn e r , L ju b ljan a , N ovi trg  2/1; 
g a rn itu ro  m oškega p e rila  M arija  N anu t, L ju b ljan a , T ru b a r ­
je v a  79a; g a rn itu ro  ženskega p erila  A nica Rogelj, Podpeč 31, 
p. P re se rje ; ny lon  nogavice Igo r Š trbcnc, L ju b ljan a , T ru ­
b a rje v a  14.

V si im enovan i lah k o  dv ignejo  n ag rad e  v  trg o v in i pod­
je t ja  »M erkur«  v  P asaž i nebo tičn ika .

K r i ž a n k a
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39. velika žival, 40. letopisi, 42. 
nadležne žuželke, 43. vrsta  glasu 
(množ.), 44. delivec, 46. vrsta 
strupa, 48. jezero v Sibiriji, 49. 
poljski pridelek.

N a v p i č n o :  I. vremenski
pojav, 2. čar, 3. tekstilna rastli­
na, 4. število, 5. oblika pomož­
nega glagola, 6. reka v severo­
zahodni Nemčiji, 7. časovna 
enota, 8. operni spev, 9. vrsta 
vebra, 10. veliki, široki, 11. ločil­
na p riprava, 12. stoleten, 13. 
električni atomi, 14. tuje moško 
ime, 17. osebni zaimek, 20. po­
krilo, prevleklo, 21. dragi kamni, 
24. nogometni izraz, 26. osebni 
zaimek, 29. lakota, 30. naša reka, 
33. zdrobljena, 34. mesto v Dal­
maciji, 36. praprebivaleč naših 
krajev, 38. del kolesa, 39. oblok, 
41. okrajšano žensko inrie, 43. 
kratica za našo politično organi­
zacijo, 45, stara slovanska pija­
ča, 47. dva različna samoglasnika.

PROBLEM
(A. P. Eerkes)

činoma s stransko prečo in > 
plosko položenimi valovitimi 
kodri na sencih. Nikoli pa  na  
sme biti frizura  p rekratka, kaj­
ti kakor nekatere ženske taka 
frizu ra presenetljivo pomladi, 
tako so dirugo v njej videti 
vsaj za pol ducata let starejše. 
Včasih je res vse odvisno od 
centim etra. Ce odstrižemo le za 
malenkost preveč, pa je že gla- 
va  podobna ščetinastemiu ježu 
ali oskubljeni goski, če pa pu­
stimo centim eter preveč, pa se 
zdi glava mnogo prevelika. T re­
ba je pred  ogledom preizkušati, 
če m orda ne bi nekoliko spre­
menjena kratka frizura, na  pri­
m er z majhno stransko prečo 
in majhnim i n a stran padajoči­
m i kodri, učinkovala mnogo 
bolj privlačno in mladostno.

Bodite pa  oprezni glede zad­
nje strani.

Ce ste zelo razredčeno ostri, 
žemi, pokvari to pogosto celotni 
vtis in zdi se, kakor bi kdo 
pustošil po vaši glavi. Ce n'i. 
mate lepega tilnika ald če no­
site velike hrbtne izreze, pu ­
stite, naj vam  lasje zadaj zra . 
sejo nekoliko globlje, torej z 
gostim zaključkom, kaikor je to 
zlasti v navada p ri Francozi­
njah.

Ce imate lej) nastavek p ri 
sencih, ga poudarite tako, da 
tu  lase krtačite  navzgor, p ri 
čem er naj povemo še to, da vas 
na sencih navzgor krtačeMi 
lasje raapraivijo mladostne irv 
podjetnega videza — to pa po. 
gosto pride prav. Ta trik  p ri­
poročamo zlasti tistim , katerih  
zunanji videz izdaja utrujenost 
ia  katerih  poteze težijo k po­
veš enju.

Stroki obrazii ne smejo biti 
nikoli frizirani tako, da lasje 
na straneh odstopajo od glave, 
nasprotno pa lahko p ri zelo 
ozkih obrazih s tako frizuro do.

Ce hočete o s t a t i  m la­
dostn i tn  lepi. u po rab ­
lja jte

N A R T A
kozm etične Izdelke
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REŠITEV UGANK 
V 1. ŠTEVILKI #TT« 

Z lo g o v n a  k r iž a n k a :  V o d o -
a v n o : 1. kosa, 3. kubikl,

1. zaarano, 11. merilo, 12. Ti­
voli, 14. kolonija, 16. Ankara, 
17. komet, 18. boca, 19. okteti, 
20. rabi, 21. soda, 22. kovina, 
23, 26. Azori, 27. Ka-
bili, 29. napadalec, 31. postana,

32. klioa. — N a v p i č n o :  1. ko­
liko, 3. kurija , 4. bilo, 6, zavora, 
7. ali, 9. nogomet, 11. menica, 
12. tiikati, 15. loboda, 16. ante­
na, 17. kobila, 19. okviri, 20. ra­
fali, Sl. solina, 22. kozolec, 23. 
Sabina, 24. davica, 26. Ada, 27. 
kasta.

Rebus: Na kadi je  ma —
Akademija.

Besede pomenijo:
V o d o r a v n o :  1. tovorne

živali, 5. madžarsko moško ime, 
9. K ardeljev književni psevdo­
nim, 12. simetričen, 15. plem e­
n it plin , 16. žensko ime (množ.), 
18. slog (množ.), 19. vojaška 
enota, 20. gradivo, 22, ojesen,

23. igralni karti, 24. tuje žensko 
ime, 25. čutni organ, 27. podred­
ni veznik, 28. sitnež, p rep irlji­
vec, 29. nelep, umazan, 31. je 
najbolje vedno Imeti pod nogam! 
32. oče, 33. nebesni pojav, 35. 
varuhi donnčega ognjišča pri 
Rimljanih, 37. del soda (množ.),
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Beli: Kc2, Tc5, Lb8, Lg4, Sd5. 
,2, b3, c3, f5.

Crni: Ke4, Ta5, a3, b5, g7. 
Mat v troh p-tozah.

REŠITEV PHOHI.EM A 
V PREJŠNJI ŠTEVILKI
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sežemo vtis izenačujoče, sklad, 
ne okroglosti.

Upadla lica in  koničasta b ra . 
da pa prepovedujejo p rav  k ra t. 
ko frizuro. Vsi obrazi, ki kaže. 
jo v svoji temeljni obliki ob r. 
n jen i trikotmiik (oblika srca) 
potrebujejo nekaj kodrov za 
ušesi v  višini med linijo ust in  
brade. Ce bi p ri takem  obrazu 
nakopičili lase visoko v rh  glave 
in  ob straneh, bi ta  trikotnik  
še bolj poudarili.

Dolg nos je mogoče »kamu- 
f  lira ti«. Drug proti drugem u 
rahlo nagnjeni in  nabuhli valo. 
viti kodri, ki jih frizlratno iz 
sredine zadnjega dela  glave na  
čelo, presenetljivo zmanjšamo 
no«.

Nekoliko starejši obraai, k i 
imajo dvojno brado, pa tudi 
mladi obrazi, ki so spodaj širo­
ki, so v frizuri potrebni linije, 
ki sili navzgor. Mehkii valoviti 
kodr; in preča na sredini lahlko 
pri posebno upadlih sencih vp li. 
vajo zelo izenačevalno.

V zrelejših letih pa nikoli ne 
nosite na titošku bujnih  ko . 
drov, ki kontrast k venečemu 
obrazu dvakrat močneje po­
udarjajo. Dolge obraze pa ja  
hre skrbi mogoče skrajšati q 
lesami na čelu.



Nesmrtni
pa nimajo časa! i

»Francoska akadem ija znanosti b i bila po­
dobna sam ostanu, de ne bi im ela nekaj 
enlants territoles«, je rekel nedavno eden naj­
im enitnejših članov te stare, spoštovane in 
Zelo upoštevane ustanove. Veličastno poslop­
je, k je r im a Akadem ija svoj dom, stoji na 
bregu Seine, toda napačno bi bilo m isliti, da 
vlada tam  živahno vrvenje. Akadem ija ima 
svoj lasten ritem , ki ga navaden zemljan ne 
more razum eti kar tako. Danes ima okrog 
osem intrideset članov — ti so že za živih 
dni p re je li lovorjev venec nesm rtnosti — 
toda znanstvenih sej se jih  udeležuje samo 
kakih petnajst. O stali pravijo , da nim ajo 
časa.

Sefe častivred n ih
Za 30.000 frankov na mesec (kar je  prej 

slaba kakor dobra mesečna plača) m orajo ti 
nesm rtniki eno uro na  teden ob četrtk ih  
delati. Seveda je to samo njihov postranski 
zaslužek. Edini, ki živi od denarja, ki mu ga 
daje Akademija, je n jen staln i sekretar. Go­
spod Georges Lecomte je  na tem  m estu že 
dobrih sedem indvajset let. S ta r je  že 83 let,

j 6 |  šsi
p o s ta l i  p o jm i

Mnogo je besed, ki jih  stalno uporabljam o 
z njim i označujemo razne naprave in 

Pojme, toda niti ne slutimo več, da izhajajo 
iz priimkov mož, ki so nekoč res živeli.

Ali veste, od kod izhaja beseda »golf«? 
®ej igri so najprej rekli »kolf«, tako pa je 
ime holandskega zdravnika dr. Migueia Kol- 
f a, ki se je konec 17. stoletja preselil v 
Anglijo jn tam vneto propagiral to igro, ki 
Jo je sam izumil. Sele konec preteklega sto­
letja pa se je  v A ngliji zares udomačila pod 
imenom »golf«.

Besedo šovinizem večkrat slišite. Toda 
*ihče ne ve, da je  ta  beseda izšla iz priim ka 
Preprostega Napoleonovega vojaka, ki se je 
pisal Chauvin. Ta je po Napoleonovem pad­
cu cesarja vneto zagovarjal in bil zelo dober 
govornik. Poniževalen smisel je beseda do­
bila šele pozneje, ko so Angleži očitali Fran­
cozom nacionalni egoizem.

Francoski finančni m inister E tienne de 
Silhouette je bil izrazit p rija te lj senčnih obri­
sov, zato je dal napraviti take stenske okrase 
za kraljeve gradove. Po njem  imamo sil­
hueto.

V času splošne negotovosti v  Am eriki si 
je  neki farm ar v V irginiji sam prilastil 
sodno pravico s tem, da je vsakega zločinca, 
^ i ga je zalotil pri zločinu, kratkom alo obesil 
na najbližje drevo. Mož se je pisal Lynch in 
od tod imamo izraz »linčati«.

Tudi »bojkot« ima svojo zgodovino. Okoli 
Jeta 1880 se je irski posestnik Jam es Boy- 
cott branil pristopiti k deželni zvezi in pla­
čevati najemnino. Zato so njegovi sosedje 
Prekinili z njim  vse zveze in pregovorili tudi 
njegove nameščence, da so delo ustavili z 
namenom, da bi zlomili njegov odpor. To 
je bil prvi bojkot, k i se je končal z zmago 
deželne zveze.

Grof Saridwich je bil leta 1765 prvi ad­
m iral angleške m ornarice in znan kot izbo­
ren pomorščak Imel pa je navado, da je 
strastno m vztrajno kvartal, tako da ni imel 
časa niti za kosilo. Dal si je p rip rav iti oblo­
žene kruhke in se z njimi zadovoljil, samo 
da mu ni bilo treba prekiniti igre. No in 
po njem je tudi sendvič postal pojem za 
obloženi kruhek,

toda najs tare jši član  Akademije vendarle ni. 
N ajstarejši je  adm iral Lacaze, ki je  s ta r  93 
le t in  še p rav  krepak možakar. Vsak če trtek  
jo točno in  dobre volje p rim aha iz avtobusa. 
Na javne nastope p riha ja  seveda v adm iral­
ski uniform i in  z vojaškim  korakpm . 88 le t 
im a um etnostni zgodovinar Emile Male, ki 
je  drugi na js ta re jš i član tega častitljivega 
kroga. Ob roki svoje živahne žene prihaja  peš 
z Rue Monge, k je r stanuje, na seje, od koder 
ga žena spet sprem lja domov.

Vsak če trtek  se ponovi isti prizor, ki je 
točno določen ko t kak verski obred; p ra s ta ri 
R enault se ustavi na  oglu in gospod Chevril- 
lon tisti trenu tek  izstopi iz avtom obila. Znan 
je po močno upoštevanem  delu o Indiji, ki 
mu je prineslo mnogo stave. Z vljudnim  
pozdravom  se obrne do Emila H enriota, ki 
p ravkar korači po veži. Tedaj p ride tudi p rinc 
Broglie, teoretik  atom ske energije, z neob- 
hodnim dežnikom.

Ne smemo se čuditi, da se na prim er ne­
kateri znani sodobni francoski pisatelji, ki 
so člani Akademije, ne udeležujejo sej. Ve­
činoma so tako zaposleni, da ne utegnejo 
kram ljati in se p rep ira ti na sejah tega viso­
kega forum a. Zelo redko naletim o na  sejah 
na Frangoisa M auriaca ali P au la  Claudela. 
M arcel Pagnol pa velja  še posebej za »enfant 
terrible«, saj so ga m orali nekoč celo ošteti, 
ker se je na bregu Seine pojavil v živozeleni 
obleki. Na seje pa p riha ja  le včasih, da se 
pogovarja o film u z raonsieurom  G rentom ,

150 k t  za slovar
Francosko akadem ijo je  le ta  1635 ustanovil 

kard inal R ichelieu in  n jena glavna naloga 
je tak ra t bila čiščenje francoskega jezika in  
skrb za njegov razvoj. Zato je najp rej po­
skrbela za slovar. Toda že tak ra t je  tra ja lo  
več kot pol stoletja, preden je ta  slovar izšel. 
To se je  zgodilo šele le ta  1691. Pozneje so 
izdali še več izdaj in  zdaj je  na  v rs ti deveta 
izdaja, ki so jo spočetka predvideli že za 
leto 1934, toda delo se je  zavleklo in  zdaj 
računajo, da bo izšla leta 2060, to se p rav i, 
da jo bodo p rip rav lja li poldrugo stoletje.

P red  vsako sejo, ki je  posvečena slovarju, 
najdejo  sodelavci na m izah zvezek z različ­
nim i definicijam i besed, ki bodo obravnavane. 
Po tem eljitem  pretresu  se odločijo za končno 
definicijo. Jan u arja  1947 so bili p r i pojm u 
»asthenie«, nedavno pa pri pridevniku  »bel«. 
N apredek teh  šestih le t torej ni p revelik .

Poleg s lovarja  se člani ukvarja jo  s priha­
jajočo pošto, im enovanjem članov, ki naj bi 
akadem ijo zastopali na javn ih  p rired itvah  in  
končno z izvolitvijo članov, k i naj zasedejo 
m esta um rlih. Veliki n ač rt — francosko slov­
nico — so opustili, k a jti p rv i poizkus se je  
žalostno ponesrečil.

Zakaj kdo je 
in zakaj kdo ni član?

V endar niso vsi slavni um etniki In znan­
stveniki deležni časti 40 stolov francoske 
Akademije znanost; in um etnosti. F rancija 
ima mnogo nesm rtnikov, ki so jim  to čast 
odrekli, k i pa so kljub tem u nesm rtni. M arsi­
kdo pa tu d i- sam noče sp re je ti te  časti: 
Descartes, Pascal, Moličre, Rousseau, Dide- 
rot, Balzac, Gide in P ro u s t . . .  Sama slavna 
imena, ki so postala slavna izven Akademije, 
pa so prav  tako ali pa še bolj nesm rtna.

S tem potrju jejo  Rablysov izrek, ki je  na 
povabilo za kandidaturo  na izpraznjeno mesto 
v Akademiji odgovoril; »Ce bi bil v Akade­
miji, b i me lahko kdo vprašal: ,Zakaj si član?’ 
Jaz pa ra je  slišim, če me kdo vpraša; .Zakaj 
nisi član?’«
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V preteklem  sto­
letju  so morale 
žene sedeti doma 
ln  šivati. N ikoli 
niso vedele, kod 
h o d i j o  njihovi 
možje, ali so zvesti 
a li nezvesti. Skrb 
in  ljubosum nost 
pa dobrosrčnost in 
prebrisanost tak­
šne ljubke ženice  
nam je mojstrsko  
pokazala Franzo- 
zinja Claude Mau- 
duy, ki je pretekli 
petek, ko so go­
stovali diplom anti 
pariškega konser­
vatorija za igral­
sko um etnost, na­
stopila v  ljubljan­
ski Drami v  Mus- 
setovi enodejanki 

»Kaprica«.
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ZATrst
l n  z a  d  r a m o

OTrstu
Sam o dvana js t dn i je  bilo časa. V  teh  

dvana jstih  dneh  — to  se p rav i od zgodo­
v inskega  8. oktobra  do 30. oktobra  je  b ila  
dram a »O dločitev* zam išljena , napisana, 
pre tipkana  (kar je  tu d i mnogo), p oprav lje ­
na in  predelana (kar je  še več) in  spet p re ­
tipkana , p o tem  naštudirana  — zrežirana, 
inscen irana  — to  se pravi, da so se igralci 
naučili na p am et — skra tka , da so vse  sk u ­
pa j postav ili na oder M estnega gledališča v  
L ju b ljan i.

T orej d va n a js t d n i . . .
P ustim o  vse ostale te ža ve  in  ostanim o sa­

m o  pri učen ju  na pam et.
N eka teri igralci si besedilo zapom nijo  

h itre je , drug i počasneje - a s  te m  seveda še 
n i rečeno, da so p rv i tu d i že  boljši, drug i 
Pa slabši igralci. In  m ed  n eko  va jo  se je  
odigral ta le  prizor, k i ga zda j m ed  redn im i 
u p rizo r itva m i izpuščajo, pa tu d i v  besedilu  
ga ni.

Torej: p rem or, k i nastane, kadar se va ja  
za takne . V zdušje: n e r v o z n o . . .  (N eka teri 
m islijo , da bo vojska).

»P reden  si boš t i  vso  vlogo zapom nila, bo  
T rs t že našle

»Jaz pa se bo jim , da bo p re j naša vsa  co­
n a  A U

Igralka , k i  opazuje va jo  iz  parterja: »To 
je  dobro, da Še ja z  ne nastopam , sicer bi 
p re j polovico Ita lije  d o b il i . . .«

V

^ I n e k d o f e v P A R IZ (G L EJ SL IK O  NA L  STRANI!)

S V . P E T E R  JE  Z A R D E L
R a ffae lo  Sa n ti, zn a n i ita lija n sk i s lika r  

(1483— 1520), je  bil še k o t m laden ič  v  v e lik i  
m ilo s ti p ri papežu  in  kard ina lih . Na p a p e ­
šk e m  dvoru  je  dob iva l tu d i m nogo naročil. 
P ri svo jem  d e lu  pa n i trp e l ugovorov n it i  
od sam ega papeža a li n jegov ih  kardinalov. 
In  čeprav je  b il od n jih  m ateria lno  odvisen , 
j im  je  rad ka tero  zabrusil. K o  so nekoč  n e ­
k i n jeg o v i kom pozic iji očitali, da je  S v . P e­
te r  preveč  rdečeličen , je  jezno  odvrnil:
»M orda za  časa svo jega  ž iv lje n ja  res n i bil 
ta ko  rdeč, toda danes v  nebesih  nedvom no  
od sram u  zardeva , ko gleda, ka kšn a  d ru ­
ščina v lada  n jegovo  c e rk e v /«

D VE  O AD EL1 SA N D R O C K
Sla vn a  a v s tr ijsk a  ig ra lk a  A dela S an d - 

rock je  vprašala  m ladoporočenega kolega, 
ka ko  živi.

»Slabo,* je  odvrn il. »M oja žena im a p o l­
no ko m p lekso v . Z  eno besedo, h isterična  
je.*

»K aj pa pravzaprav  hočete?* je  m irila  
m odra A dela . »H isterična  žena  n i n iko li 
dolgočasna, toda dolgočasna žena  vas lahko  
n a prav i h isteričnega.*

•
A d e la  je  b ila  v  n a jb o ljš ih  le tih . Pozno  

ponoči se je  vračala  iz  B urg thea tra  peš do­
m ov. Na R ingu  jo  je  nagovoril m ožakar n e ­
zna tne  ra sti in  jo  p rosil, če jo  sm e  sp rem ­
lja ti. A de la  ga je  pogledala s svo jim i v e li­
k im i, b liska jočim i očm i: »Z a ka j pa? M ar 
vas je  strah?*

V E L IK O D U ŠN I C AR U SO
V e lik i Caruso je  prišel v  Chicago, k je r  

je  trč il na na js lavnejšega  am eriškega  ten o ­
rista  M cC orm aka. L ju d je  so ko m a j čakali 
sn iden ja  obeh te km ecev , da bi bili priča  
m o reb itn em u  škanda lu . Toda  — bili so p r i­
k ra jšan i za  ta  u ž ite k .

C aruso je  ko raka l po opern i veži.
M cC orm ak je  stopal po s topn icah  na ­

vzdol.
»Oh!* je  zasta la  noga M cC orm aku. »N aj­

v eč ji tenor sveta!*
Caruso je presenečen  obstal. K o je  prišel 

do sape, je  zak lical: »M adonna! K a j se je  
zgodilo? M cC orm ak n i več?*

L JU B E Z E N  IN  L E P O TA
S ten d h a l je  zapisal: »K akor h itro  je  n e ­

kdo  gotov  žen ine ljubezn i, začne opazovati, 
če je  čedna a li ne. D okler p a  v  lju b ezen  še 
dvom i, ne  u tegne  m is liti n a  n jeno  zunan jo  
lepoto.*

T ov. M ajna S e v n ik  je p ra vka r zapustila  
d eske  lju b lja n skeg a  opernega gledališča, 
k je r  je  ko t solistična ba le tka  žela  ve like  
uspehe. O dhaja  v  P ariz  n a  p lesn i konser­
va to r ij, k je r  bo izpopolnila  svo je  znanje , 
pridob ljeno  v  S red n ji baletn i šoli v  L ju b ­
lja n i in  v  ba letu  lju b lja n ske  opere. Č ez le ­
to  dn i se bo vrn ila , polna novega znanja , 
n o ve  sp re tnosti, z  n ov im i, še v e č jim i n a ­
črti. U pam o tore j, da jo  bom o v  p rihodn ji 
sezon i lahko  sp e t v id e li v  ka k i n o v i in  v e ­
lik i vlogi.

Za  zda j je  zgodovina  n jen e  u m e tn o sti še 
n eko liko  kra tka . Z a  p lesno u m e tn o st se je  
odločila kom a j l. 1946, ko  je  še  — m lado d e ­
k le tce  — v ide la  v  lju b lja n sk i operi baletno  
predstavo  »Vrag na vasi* z  obem a M lakar­
jem a . T eda j .je je  vpisa la  v  S redn jo  baletno  
šolo v  L ju b lja n i, š tud ira la  p r i M la ka rjev i­
m a  in  W issia ko v i — in  g lej — po šestih  le ­
tih  l. 1962 ja  že sam a dobila  g lavno vlogo  
v  te m  is te m  baletu , k i jo  je  nekoč tako  n a ­
v d u š il, da se je  odločila za ta  poklic: vlogo  
Jele . To  je  bil n jen  n a jveč  j i  uspeh .

N a k a k š n e m  o d ru  
b o  n a s to p a la ?

A  n i bilo tako  enostavno  p r iti do tega  
uspeha. Delo in  š tu d ij p lesa lke  je  trda  
stvar, treba  je  m nogo sam oprem agovanja , 
trd n e  vo lje  in  prave u m e tn iške  trm e. V  teh  
šestih  le tih  n> bilo m alo grenkih  uric S icer

£e naše hvallM /ur

vam pnprasi/u
varujepeH U r •

pa sam a dolgo n i vedela , ka j u tegne p ra v ­
zaprav iz  n je  nasta ti. Bo uspela  v  baletu?  
Zanim alo  jo  je  tu d i gozdarstvo. P o tem  jo je  
zanim ala  a rh itek tu ra . M orda bo tu  bolje  
uspevala . Po m a tu ri se je  končno odločna  
in  se na u n ive rz i vp isa la  na  germ anistiko . 
M orda bo profesorica? N a  ka kšn em  odru  
bo to re j nastopala?N a odru  P red  črno tablo , 
kam or bo v  tem n i obleki, zapeti do vra tu , $ 
kredo  pisala ob like nepraviln ih  francoskih  
glagolov in  se jezila  na  trde butice svo jih  
učencev, k i  pod k lop jo  preb ira jo  »TT*? 
A li bo v  lahn ih  tančicah nastopala na g le­
da liškem  odru p red  m nožico  občudovalcev  
m  h kra ti n eusm iljeno  kritično  lju b lja n sko  
pub liko , k i j i  n i tako  lahko  gan iti srce?

P r v o  d a r i lo  —  k u h a ln ic a
K o je  nekoč, še ko t učenka  S redn je  baw 

le tn e  šole, nastopila  v  ba le tnem  ansam blu  
— bilo je  še  prav v zače tku  — je  dobila po 
predstavi p rvo  darilo. N i bilo ravno laska­
vo: bila je  kuhalnica! To se pravi, to  p rvo  
darilo ni bilo preveč  p rija zen  nasvet: po j­
d i dom ov, poroči se in  glej, da boš dobro  
kuha la  za svojega sitnega m oža! Toda to  
je  n i uklonilo . K uhaln ico  je  ohranila  za  
spom in. T is ti, k i j i  jo  je  dal, pa se je  zm o ­
til. Čez n eka j le t je  uspela  in  to ne sam o v  
L ju b ljan i, am p a k  tu d i na gostovanjih  v  
C elovcu in  Gradcu, k je r  je  b a je t l ju b lja n ­
ske opere gostoval z  »Vragom  na vasi*, ona  
pa p lesa la  vlogo Jele.

V  P arizu bo M ajna S evn lk o va  štud ira la  
na p lesnem  konserva to riju  in  akadem iji. 
Tu so zbrani sloveči m o jstr i m nog ih  naro­
dov. Izpopolnila  se bo v  k lasičnem  baletu , 
ki je  podlaga vse  ostale p lesne um etnosti, 
predvsem  pa jo  zan im a  m odern i p lesni iz­
raz, dalje španski plesi, ko t Jugoslovanka  
pa nosi s seboj bogato znan je  naše p lesne  
folklore. Š tu d ij m odernega p lesnega boga­
stva , k i im a  v  P arizu  svo jo  dom ovino, bo 
.druževa la  s svo jim  narodn im  bogastvom  
in prinesla  čez leto dn i v  dom ovino  polno  
novih  zam isli in  novih  lepot. M ajna S a vn i­
kova ne dvom i, da bo tu d i to leto  v  P arizu  
polno trdega dela in  sam oprem agovanja . 
Zaupala pa m i je  m a jhno  skr ivn o st, kako  
bo prem agala vse  težave: v  k o včku  im a tu ­
di tisto  kuhalnico. A m p a k  to n i nobena  
vražjevernost. K adarkoli j i  bo šlo težko , j i  
bo pogled  n an jo  vzb u d il nov pogum  in  novo  
voljo do dela.

ZA NEGO ZOB
U P O R A B L J A J T E  VEDNO LE 
N A J B O L J Š O .  P E N E Č O  SE 
ZO B N O  PASTO PRIJETNEGA 
IN O SVEŽUJOČEGA O K U SA

D,/ a  so p rired ili tu r n ir  kan-.
d idatov za svetovno  sahovsko 
Prvenstvo ravno  v Švici, im a 
®voj posebni razloig. Sam o 2 
državi sta  n am reč  v E vrop i in 
n a svetu  sploh, k je r  so p r i­
p rav ljen i ig ra ti sk u p a j tak o  z 
igralci z Z ahoda k ak o r tu d i iz 
^ “v jetske zveze. Ti dve  »nev­
tralni« d ržav i s ta  Švedska in 
bvica. T ako  je  lan i p revzela  
tbedeonski tu r n ir  za svetov­
no p rvenstvo  Švedska, tu rn ir  
kandidatov  pa so hočeš — n o - 

P repustili Švici.
Č lovek bi m islil, da  bo za 

t^ g a to  Švico m alenkost o rga­
n iz ira ti ta k  tu rn ir . Toda S v i- 
Cu nna kom aj n ek ak o  3000 o r­
gan iz iran ih  šah istov  in  šele 
sedaj po tu rn ir ju  kand ida tov  
“ Pajo, da se bo to  štev ilo  n e ­
koliko dvignilo . Iz .p r iv a tn ih  
sredstev  pa je  b ilo  seveda 
Potem  težko zb ra ti po trebno  

soto za tu rn ir , k i je  po m o- 
J*Tn raču n u  s ta l nekako  40 ti-  
“ j« žv. fran k o v  (2,800.000 de­
viznih d inarjev ). V ečino de- 

a r ja  je  končno  s tav ila  na  
nzpolago n a j večja  ve le trg o ­

v ina v  Z urichu, ki je  b ila  za - 
h)o to  dobra  rek lam a, saj so 
Jo dva m eseca m ed  tu rn ir je m  

vsak i p riložnosti om en ja li 
ko t g lavnega m ecena p r ire ­
ditve.

Š v icarji so p resk rb o  ude le ­
žencev tu rn ir ja  u red ili tako, 
da  je  v sak  ig ralec p re je l na 
dan po 2200 devizn ih  d in a r­
jev. Povsod d rugod  v E vropi 
Po celo v A m erik i bi bilo s 
tem  d en arjem  lah k o  sh a ja ti ,

ne pa  v  ZOrichu, k i  je  po 
splošni sodbi n a jd ra ž je  m esto  
v že tak o  d rag i Švici. Zilrich 
im a ko t gospodarsko sred išče 
Švice izredno  visok s tandard . 
Im a  m enda boga te jše  trgov ine  
k o t P ariz , založene s p rv o ­
v rs tn im , toda  d rag im  šv icar­
skim  blagom . Im a p ri 400.000 
p reb ivalc ih  večji av tom ob il­
sk i p ro m et ko t m a rs ik a te ro  
velem esto  — večjega sem  v i­
del m orda sam o še  v  L ondo­
nu, B uenos A iresu  in  S tock­
holm u. Poleg  tega  je  Z iirich  z 
e lek tričn im i v lak i odlično po­
vezan  z b ližn jo  in  d a ljn jo  
okolico. Iz sto k ilom etrov  od­
daljenega B asla  p rideš v  Zii- 
r ich  v en i u ri, to re j v  času, 
k i ga p o treb u je  u ra d n ik  v 
Londonu, da  se iz svojega 
p redm estnega s tan o v an ja  p r i­
p e lje  z ju tra j v  službo. M esto 
je  iz redno  živahno, še m nogo 
ž ivahne jše  k o t b i sm eli p r i­
čakovati po štev ilu  n jegovega 
p reb iva lstva .

N i čuda, da so se udeležen­
ci tu rn ir ja  težko  znašli z dva  
tisoč dvesto  d in a r ji n a dan. 
Ja z  ko t g ledalec sem  se lahko  
zadovoljil s h renovko  za ve­
čerjo  in  p lača l zan jo  n a jm an j 
— 100 d in a rjev . Ig ra lec  na  
tak o  težkem  tu rn ir ju  pa  m o­
ra  paziti, da dobi s h ran o  do­
volj en e rg ije  in  da  si po­
p o v ih  poišče lahko  p reb av lji­
vo h rano . T ako  so m i tožili 
udeleženci tu rn ir ja , da  jih  je  
na  p rim e r v eče rja  v  bo ljši re ­
s tav rac iji s ta la  vedno  vsaj 
700 d in arjev ! Podobne težave 
so b ile s stanovan jem . K dor 
si p re j n e  p re sk rb i dobrega

V A S J A  P I R C ;

velemojstri v :.Žjuric/iu
naslova  in  n e  reze rv ira  sobe, 
dobi le  s težavo prenočišče, pa 
p lača za sobo vsaj 1000 d in a r­
jev  za noč, sicer skupa j z ob­
vezn im  zajtrkom . U deleženci 
so po  p rihodu  v Z ilrich  po 5- 
k ra t  m en ja li s tanovan je , p re ­
den  so n ašli p rim eren  hotel, 
k je r  je  soba z za jtrk o m  s ta la  
n. p r. »samo« 700 d in arjev . 
Po leg  tega  pa  je  b ilo  tre b a  
p lača ti še ku rjav o , in  sicer 
100 d in  na  dan. T ak i cenejši 
hoteli pa leže dobre  č e tr t  u re  
vožn je  s tram v a jem  izven  m e­
sta , tako  da to  tu d i povzroči 
nove stroške.

S eveda pa  Zilrich ne  b i b il 
sred išče Švice, če n e  b i bilo  
tu  vse p rip rav ljen o  za udobje  
tu jca . V saka ho te lsk a  soba 
im a av tom atično  b u d ilno  n a ­
p ravo  in  telefon . P o  te lefonu  
se za 20 cen tov  lah k o  zvežeš 
s cen tra lo , pa  av tom atično  
izveš v rem ensko  napoved, 
točni čas »govoreče ure«  ali 
zadn je  rad ijsk e  novice. Sam o 
po sebi um evno  pa  je , da m o­
raš  za vsako  »uslugo« pošteno 
p lačati.

Z ačudil sem  se, da je  bil 
ZOrich tu d i konec ok tob ra  
k lju b  neugodnem u le tn em u

času po ln  tu jcev , z las ti A m e­
ričanov . P ozan im al sem  se za 
podatke  o tu jsk em  prom etu . 
Ziirich im a 33 več jih  hotelov 
in  še  80 penzionov, s skupno  
5542 posteljam i. L e tn ih  noč­
n in  p a  je  v  Z lir ic h u .k a r 1 m i­
lijon  600.000, tak o  dd ' je  to re j 
v saka  poste lja  iz rab ljen a
okrog 300 k ra t! N a Z iirich od­
pade U  %  celo tnega šv ica r­
skega tu jsk eg a  p rom eta . L e t­
no puste  tu jc i v  Z ilrichu  p r i­
bližno 10 m ilija rd  devizn ih  
d in a rjev , p r i čem er pa  so 
vpoštevan i tu d i že n a k u p i v  
trgov inah . Izm ed tu jc e v  jih  
p ride  68 odsto tkov iz  inozem ­
stva. Do lan i so b ili n a  p rv em  
m estu  A m eričan i z 200.000 
nočninam i. L etos p a  jih  že 
p rek aša jo  ob iskovalci iz Z a­
hodne N em čije. N a tre tje m  
m estu  so A ngleži z 78.000 noč­
n inam i. L etno  obišče Ziirich 
okrog 600.000 tu jcev . G lavna 
p riv lačn o st za tu jca  je  k ra sn a  
lega m esta  ob z tlriškem  jeze­
ru , s p rije tn im  podnebjem . 
Seveda v p liva jo  tu d i bogate 
trgovine, ve like  to v a rn e  sv ile  
in  s tro jev  te r  ve lebanke , ki 
im ajo  skora j vse sedež v  ZU- 
richu . Poleg tega je  ZUrich od

nekda j n a rav n a  p rehodna toč­
ka  iz N em čije v  I ta lijo  te r  
iz V zhodne E vrope v Pariz. 
Zelo se je  dv ign il tu jsk i p ro ­
m e t v  Z urichu, o d k ar so p red  
neka j le ti odprli ve liko  novo 
leta lišče, k i im a zveze z vsem  
svetom . Poleg tega  p rire ja jo  
n a  ziiriškem  jeze ru  š tev ilne  
šp o rtn e  p rired itve .

Š v ica rji so se  bali, da  bo 
d rag i tu rn ir  kan d id a to v  kon­
čal z deficitom . Z ato  so m ed 
tu rn ir je m  zelo varčev a li z 
d enarjem . Toda k  tu rn ir ju  je 
p riš lo  v en d arle  n a  dan  po 500 
do 600 gledalcev, tak o  da  je  
v sto p n in a  v sak  d an  v rg la  
okrog 1000 šv. fran k o v  in  na 
koncu  je  tu rn ir  n a jb rž  izka­
zal dobiček. Z ato  n i čuda, da 
so ob koncu udeležence tu r ­
n ir ja  k a r  zasuli z darili. V sak 
ig ra lec  je  m ed d ru g im  p re je l 
av tom atsko  zla to  zapestno  
uro , v red n o  400—500 frankov . 
Poleg  tega  so razn j lju b ite lji 
šaha  še sam i d a rova li poseb­
ne  nagrade . T a način  je  boljši 
o d 'ob iča jnega , da posebne ko­
m isije  določajo, k a te ra  p a r t i­
ja  je  b ila v  tu rn ir ju  najlepša  
a li n a jbo ljša . T ako  pa je  v 
Z urichu  n. pr. g. X. Y. iz B a­

sla d a l d ragoceno nagrado  
T ajm anovu  za p a rtijo  s P e - 
trosjanom , nekdo  d rug i N aj- 
do rfu  za p a rtijo  s T a jm ano- 
novom , spe t tr e t j i  pa  K otovu 
za odličen u speh  v  ziiriškem  
d e lu  tu rn ir ja . K otov je  p re je l 
z la to  zapestno  u ro  za svojo 
ženo, k i n i b ila  navzoča. P ra v  
tak o  pa je  b ila  podeljena z la­
ta  zapest u ra  za ženo dr. E u- 
w e ju  — za dober uspeh  v p r ­
v i polovici tu rn ir ja . E uw eje- 
va žena je  k a r  sam a odšla na 
o der po uro. Sm islov je  poleg 
d rugega p re je l od nekega ša - 
h is ta  iz K anade v e lik  pozla­
čen kip, ki ga je  kom aj nosil, 
od M ednarodne šahovske fe­
derac ije  pa ogrom en lovorjev  
venec, k i so m u ga m orali 
d v a k ra t obesiti čez ram e, da 
so ga lah k o  film ali z v seh  
s tran i.

S  šv icarsko  natan čn o stjo  je 
n a  koncu odlični tu rn irsk i 
v od ja  N ag ler n ap rav il b ilan ­
co tu rn ir ja . Iz računa l je , da 
so velem o js tri p r i ig ri p re se ­
deli 2600 u r  in  n ap rav ili p ri 
tem  16.800 potez. Povprečno  
je  p rišlo  n a  p a rtijo  40.2 po­
tez. B eli so dobili 49 p a rtij, 
č rn i 43, rem i pa je  bilo  118 
p a rtij . Se bolj zan im iv  pa je 
b il d rug i del »bilance« tu r ­
n irskega  vodje. T ako  je  pove­
dal, da je  N ajdo rf m ed vsako  
p a rtijo  povprečno  23 k ra t  od­
šel na  toaleto . G. N agler pa 
je  m ora l v sak o k ra t za n jim  
zap re ti v ra ta  v  tu rn irsk o  
dvorano, ki jih  je  N ajdorf 
vedno pustil odprta . T ako  je  
g. N ag ler v  tek u  tu rn ir ja  za
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N ajdorfom  zap rl v ra ta  560 
k r a t  N ajdo rfu  se gotovo n i 
sanjalo , da bo  ob jav ljen a  ta ­
ka  s ta tis tik a , ko  je  g. N ag le r 
vedno  sm eh lja je  se za- n jim  
zap ira l v ra ta , ne  da  b i ga po­
zval k  redu. N ada lje  je  s ta tis ­
tik a  povedala , da je  S tah lb e rg  
m ed vsako  p a rtijo  2 in  po l 
u r i le ta l po p rep rog i v  tu r ­
n irsk i dvoran i, ba je  un ičil p r i 
tem  dve p rep rog i in  p rehod il 
razd a ljo  Ziirich—Ž eneva. G. 
N ag ler je  še p ripom nil, da  je  
s tem  S tah lb erg  posta l m a ra ­
tonsk i tekač , da  pa  m u ta  
špo rtn i uspeh  n i pom agal k  
boljšem u šahovskem u uspehu. 
K ončno je  g. N ag ler še o b ja ­
vil, da  sta  d r. E uw e in  K otov  
po jed la  m ed  tu rn ir je m  vsak  
po 25 šunkaric; to  je  po t r i  
več ko t s ta  ig ra la  p a r tij v  ZO- 
richu  in več, ko t so po jed li 
vsi d rug i udeleženci skupaj. 
K otov je  ba je  p riše l po šu n - 
karico  celo ob p ro s tih  dneh.

Šv icarsk i časopisi so o tu r ­
n ir ju  poročali zelo  obširno, 
v en d a r s 24 -um o zam udo. 
Š v icarsk i rad io  pa  n i d a ja l 
skora j nobenih  poročil. K er 
so zvečer tako j po koncu p a r­
tij zap rli tu d i tu rn irsk o  p i­
sarno, so Jugoslovani v  Zu­
richu , če slučajno  nekega dne 
n iso  b ili navzoči p r i ig ri, iz­
vedeli re zu lta te  s tu rn ir ja  
n a jh itre je  tako, da  so poslu­
šali — rad io  B eograd.
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BURT LANCASTER DRZNIFflNl PO T V ...?
To je spet k ra tk a  življenjska zgodba, tako 

p ra v  po srcu rom antičnih p rija teljev  tllm a: 
p ris tn i r.ewyoršk. otrok, kostanjev, rjave 
oči, možna brada, 185 centim etrov visok, 
itd. Slab učenec, divje drzni artist, po v p re ' 
Cen glasbenik, pojoči na taka r, prip raven  
m ehanik, nosač, elegantni prodajalec, po­
m ivalec krožnikov, uspešen film ski igralec. 
Doslej 18 filmov. Za svet je  L ancaster 
»Upornik« in »Rdeči pirat«.

H itro  se p  še, h itro  se bere. B u rt je  leta 
ia k a l na velikega »Joba«, Hollywood je ča­
ka l p e tna js t let na B urta. 2. novem bra 1913 
je  prišel na svet v New Y orku, točno: na 
106. cesti v  M anhattanu. B urt S tephen je 
imei tovariša, Nicka C ravata. Ta je sovražil 
lo lske knjige p-:av toliko kot B u r t  Toda 
oba sta  rada telovadila, oba sta bila rom an­
tična in pustolovščin željna. Skupaj sta 
n a s to p ila  v cirkuški točki. Mali, nepoznani 
cirkus K ay B rothers je nek je  v Severni 
K arolini dajal predstavo »Lang in Cravat«. 
To je bil p rv i B urtov angažma. Sedem let 
Je ostal pri cirkusu, nato je  m oral zaradi 
m ajhne poškodbe presedlati. Težkega » 'ca 
sta  se p rija te lja  ločila.

K ot že povedano: nosač, pomivalec krož­
nikov, prodajalec — v vseh poklicih je imel 
uspeh. Potem je prišla vojna.

Za B urta  to sploh ni bilo tragično. Te" 
lesnih  naporov je bil vajen, pogum je imel 
In povrh vsega se je  zdaj začel uresniče­
vati njegov m ladostni sen: videti svet! 26 
m esecev je bil onstran m orja, v Italiji, 
Avstraliji, Afriki. Italija: tu je  spoznal bol­
ničarko Normo Anderson. Kmalu je odpo­
tovala v New Yo»:k. Ob prvem  dopustu jo 
je Burt obiskal. To srečanje je  imelo težke 
posledice.

Ko se je  peljal k Normi v enajsto nad­
strop je , B urt ni imel veselja, da bi se s 
kom pretepal, šele potem, k0 se je možakar,

k i ga je  dolgo molče opazoval, oglasil: »Bt 
nastopili v Broad\vayu?« B urt je  imel to 
za slabo šalo, am pak mož je bil v resnici 
producent Irv ing Jacobs in B urt je dobil

V irg in ia  M ayo n astopa  7 B u rto m  L anca- 
s tro m  v n a jn o v e jšem  film u  »Zena z Ju ž ­

nega m orja«

Filmi o  Koreji
K orejska vojna je iti bo dala snov mnogim 

novim filmom. Ze zdaj p rip rav lja  enajst ame­
riških producentov filme o K oreji. Naj na­
vedemo samo nekatere: Param ount snema 
»Mostove Toko — ria«, zgodbo o letalono­
silkah, MGM in Allied A rtists dva f.lma o 
letalcih »Reakcijska eskadrila« in »Helikop­
terji«; K arl K ruger je že dovršil »Lovce 
Safore« in začel z »Alejo MIG«; družba Repu- 
bl c p rip ruv lja  »Ar.gele nad Korejo«, Colum­
bia pa »Poveljstvo na nebu«, »Borbeno enoto« 
in  »Misijo nad Korejo«,

lepo, pravzaprav  svojo prvo vlogico v »A 
sound of Hunting«. Imel je uspeh, kritiki 
s0 ga hvalili in Hollywood se je  navdušil.

T v r u f o  m o r j e
Se spom nite Jacka  H aw kinsa v  prisrčnem  

filrou »Mandy«? Zdaj boste njegove film e 
gotovo s posebnim zanim anjem  pričakovali. 
Saj j.h  ni še dosti, toda vsi so nekaj poseb­
nega. H awkinsa ne bi mogli p rim erja ti s 
tipičnimi film sk m i Angleži, kot sta recimo 
Alec Quinness (Pot do p lem stva) ali Stanley 
Holloway. Njegova um etnost, bistvo in po­
sebnosti nekega človeka prenesti na platno, 
preide vsak nac.onalr.ii okvir in doseže s tem 
mogočen učinek. H aw kins je  eden redkih 
filmskih delavcev, k i se — kot uspešen gle­
dališki igralec — tako zavestno in  popolnoma 
vtopi v vlogo in  jo oživi, da lahko p ri tem 
pozabi na svoj jaz,

Lahko bi rekli, da je  osem le t po končani 
vojni že dovolj vojnih  filmov. Toda Rankova 
družba je  s »K rutim  morjem« ustvarila  več 
kot vojni film v navadnem  pomenu besede. 
K ajti to je  vse kaj drugega kot poveličevanje 
vojne »zaradi vojne«. Vojna je tu  samo ku­
lisa, ozadje, ki so vanj neprostovoljno zašli 
ljudje. Ti ljud je  im ajo trde, resne obraze in 
ne poznajo smeha. K najm očnejšim  prizorom  
tega film a šteje d ram atični trenu tek , ko m ora 
kap.tan vojne ladje povoziti brodolomce, ker 
je ravno pod njim i sovražna podmornica, ki 
jo m ora uničiti. Jack  H awkins igra ta  kon­
flikt kapitanove vesti z nepozabno dožive- 
tostjo.

F ilm , ki je do b il n a  film skem  fe s tiv a lu  
v E d in b u rg h u  z la t  lo v o rjev  venec, je  po 
znanem  delu  N icholasa M o n sa ra ta  re ž ira l 
C harles F ren d .

»VITEZI OKROGLE MIZE«
je naslov prvega cinem askopskega film a, ki 
ga snem a v A ngliji am eriška družba MGM, 
P rire jen  je po znam eniti Twainovi sa tiri 
»Yanke« na dvoru kra lja  A rtura«. Glavne 
vloge im ajo R obert Tay)or, ki se vedno bolj 
uveljavlja v zgodovinskih film ih, Ava Gard- 
ner, Mel F e rre r, S tanley B aker in Felix  
Aymler, režira  pa  R ichard Thorpe.

»PETA POSTELJA«

Cecile Aufory, k i je  zaslovela s povojnim 
filmom »Manon« po vsem svetu, dolgo časa 
ni mogla dobiti odgovarjajočega angažmaja. 
Zdaj so ji ponudili vlogo v hum orističnem  
film u »Peta postelja«, ki mu je dal idejo nihče 
drugi kot — Thomas Mann.

U p o r a b l j a j t e  n o v i  p r e p a r a t  ;

S O L E A  '
KLOROFOEULNO ZOBNO PASTO Z ORANŽNIM f 
OKUSOM. !

Vseh sedem ponudb hkrati n i mogel spre­
jeti. Nihče pa  m u ne b 0 zameril, k er se ni 
dolgo pomišljal. »Puščavski bes« je bil nje­
gov p rv i film — ko še ni bil p rav  končan, 
je  že prišel M ark H ellinger In mu ponudil 
vlogo Šveda v Hemingwayevih »Morilcih«. 
Tako se je  začela B urtova kariera , ki ga je 
p ripelja la  že do producenta. Da bi počastil 
svojo ženo, je  svoje podjetje Imenoval 
»Norma Produktion«.

Film je sledil film u in Hollywood Ima 
končno moža, ki je m oral nanj tako. dolgo 
čakati. T0 je b il0 Pa tako: že dolgo je bila 
tu »snov«, ki bi jo bilo treba film atl. Ampak 
prim ernega igralca ni b ilo . . .  1912 se je 
nam reč odigralo v Stockholmu nekaj, k a r  je 
am eriški narodni ponos precej »požgečkalo«. 
Švedski k ra lj je pristopil tak ra t k  am eri­
škem u Športniku Jim u Thorpu. ‘ Indijancu, 
ki je  zmagal v  petero In deseteroboju. — 
Športna dejavnost, ki ji do danes še nihče 
ni bil kos. »VI ste največji športnik sveta,« 
je  rekel k ra lj. O tem je bilo treba seveda 
naprav iti film  — bil je  B urtov tr ina js ti: »Jim 
Thorpe — cel Američan«.

Njegov lanskoletni »Vrni se, m ala Sheeba« 
s Shirley  Booth pa pravijo , da je  čez vse. 
B urt ni več junak  z mečem in pestmi, m ar­
več poraščen, zapuščen alkoholik srednjih  
let, zdolgočasen zakonski mož, u tru jen  živ­
ljen ja , ki je  po dolgem času spet zagledal
— mladost.

Zadnji bo m enda »Zena z Južnega morja«. 
B urt je tu  najpogum nejši m ornar, ki se je 
kdajkoli zabil v bar ob K itajskem  m orju, 
in ni ga človeka, ki bi pustil več razbitih  
kosti In ženskih src vse od San Diega do 
Singapora.

Danes se B urt smeji, če se spomni svojih 
začetkov. »Takrat, ko sem bil še pri c irku ­
su . . .  ali ko sem prodajal damsko perilo,«
— p ri tem  si pokrije  oči ln se krohota — 
»o, takrat!!! Pa tudi tedaj je  bilo lepo, po 
svoje, predvsem  z Nickom. F an t od fare  
je ta le  Nick!«

B urt Nicka ni pozabil, poklical ga je  in 
zdaj nastopata skupaj.

Nick je sploh zm eraj pri njem . Ce B urt 
ne čita ravno Shakespeara ali pa s svojim i 
otroki Suzano, Jam esom  in Williamsom ne 
nori po vrtu , čeravno ne film a, j6, ali 
spl — tedaj telovadi. Z Nickom, se razume.

B ing  C rosby, Bob H ope in  D oro thy  L am o u r so g lavn i ig ra lc i v  v rs ti  
hum o ris tičn ih  film ov  »Pot v . . . «

L eta 1940 se je  pojavil p rv i f.lm  te v rste  
»Pot v Singapore« (Road to Singapore), leta 
1941 mu je sledil »Pot v Zanzibar«, 1942 »Pot 
v Maroko«, 1944 »Pot v utopijo«, 1947 »Pot 
v  Rio« in lani »Pot na Bali«. Zdaj pa pri­
p ravljajo  že »Pot na mesec«.

V vseh teh film ih, ki naj bi bili hum ori­
stični, igrajo ene in iste osebe — Bing Crosby, 
Bob Hope m Dorothy Lamour. Baje je n ji­
hov hum or sipecif. am erikanski, njihove šale 
dvojno aii trojno grajene. N anašajo se na 
stare  filme, p rivatno  življenje zvezd, aktual­
no politiko in aron im ne predsto jn ike. Zato 
seveda občinstvo, ki vseh teh zapletenih 
ozadij ne pozna, teh šal tud; ne razum e prav. 
Bing Crosby naj bi parodiral svoj lasten pev­
ski stil in Hope svojo komiko. D ruga poseb­
nost so gostje. V vsakem  teh filmov nastopajo 
mimogrede tu ji igralci, ki se pojavijo v kakšni 
smešni situaciji (pri Poti v utopijo igralec 
v gala, ki hoče na oder št. 10) V Poti na

Bali se prikažeta celo H um phrey Bogart in  
Jane  Russel — brezplačno, to naj bi bila zanju 
samo nekakšna reklam a.

D ružba Param ourjt nima s temi Potm i no­
benega veselja, pa tudi prevel.kega dobička 
ne. K er pa sta Crosby in Hope za družbino 
blagajno že dolgo važna čin itelja, jim a od 
časa do časa dovoli malo zabave. Producent 
H. W. W allis, ki je  gledal snem anje, je ome­
nil novinarju ; »Nezaslišano, da dobita ta le  
dva m ožakarja za svoj p rivaten  ,hec’ še 
denar!«

Res imata Orosby in Hope s temi film i 
zabavo. Scenarij je  napisan samo v grobih 
črtah  — čisto resna pustolovska dogodivščina. 
Na to okostje si izm išljujeta potem v a telje ju  
vse mogoče šale. Nešteto prizorov je treb a  
zavreči, ker igralec dialog sproti im proviz.ra 
in mu p artn er od smeha r.e m ore slediti. 
Dorothy Lam our je največkra t tarča za na­
m igovanja, vendar j..h  p renaša z vidno ravno­
dušnostjo.

N am esti* p o r o č i lu  s  Se k  m e

LEGENDA:
\ || ODRED SARA3EVO
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I. p o lč a s :

L e n e g a  č a k a  s t r g a n  r o k a v ,  
p a l'c a  b e ra š k a ,  p  r a z e n  »pokal«

II .  p o lč a s :
K d o r  posrnn n r id e ,  n ič  n e  meljf>

? P r o i z v o d  t o  v a r ne »ZLATOROG«,  M a r i b o r i 
»

Po surovi Jgr| med avstrijsko in madžar­
sko reprezentanco je množica fanatikov 
oblegala kabino švicarskega sodnika Baum- 
bergerja, proti kateremu je že med tekmo 
večkrat hrupno protestiralo vseh 65.000 
gledalcev. Sele pozno ponoči, ko ni bilo 
več upanja, da bi se Baumberger pokazal, 
se je množica razšla. Pa tudi izven nogo­
metnega igrišča je bilo pozno v noč bor. 

beno razpoloženje. Dunajski fanatiki so ho­
teli napasti avtobuse Madžarov. Pri spopa­
dih je bilo 20 ranjenih, med njimi madžar­
ski napadalec Budai in štirinajst stražnikov.

V N O B E N E M  G O SPO D IN JST V U  N A J 
N E  M A N JK A

e l e k t r i č n a  p e č i c a
D obite jih v vseh trgov inah  z e lek trič­
nim  m aterialom . Z ak on ito  zaščiten pa­
ten t z odi. Zveznega m in. št. 1530/52 
P r o i z v a j a l e c :

E L E K T R O T E H N I Č N A  
N A B  P R O D  Z A D R U G A

Z A G R E B
G U N D U L I Č E V A  UL 16
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NEKI PO ČEN3A ?
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HOVI..

POGLEDAL 3E 
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L.TODA NI 
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ZDRAVO, STARI1 PA DELAŠ ?IN LAKOTNIK 3E OSTAL 

£1TD NOČ BREZ ZABAVE.. ZAKA3 NE SP IS ?!
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SPIM?!? DO SMRTI BI Ml BILO ŽAL, 
Č£ BI NOCO^ SPAL. ZABAVAL SEM 
| E  BOL3,KOT KDAJKOLI POPREČJI

ZABAVAL??? NO 
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DUHOV 
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POLNOČ. 3E ODBILA! 
KA3 NAS TO POM ENI?? 
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